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PROOEMIUM. 

Unicuique  diligentius  inquirenti  rerum  mutationes,  quae 
tot  ac  tantae  regna  Africae  eommoYerint,  religio  Tel  potius 
ex  ea  profectus  fanaticus  quidam  furor  caussa  omnium  po- 
tentissima  et  frequentissima  occurrit.  Rem  loquor  adeo 
notam,  ut,  si  exempla  quaesiveris,  longam  regnorum  se- 
riem  adferre  liceat,  Edrisitaruin ,  Zeiritarum,  Fatimidarum 
et  aliorum,  quae  omnia  eodem  ferme  modo  condita  iisdem 
subsidiis  aucta  sunt  atque  amplificata.  Nec  aliter  exstitit 
illud  imperium,  quod  bistorici  bispanica  pronunciatione  de- 
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cepti  Elmoravidos  vocant,  rectius  3Iurabitun ,  vel  latine 
Murabitorum  nominandum ,  apud  Arabes  etiam  Lemtunense 
a  tribu  validissima  omnium,  quae  novam  professae  sunt  do- 
ctrinam,  denominatum.  Ab  initiis  exiguis,  ut  fit,  ortum, 
mox  in  ingentem  orbis  tcrrarum  partem  \i  insuperabili 
sese  effudit.  A'bd  allali  ben  Jasiu  Guzulensis  prima  regni 
fundamenta,  Islamismo  inter  gentes  Descrti  incolas  adlmc 
rudes  praedicando ,  struxit  anno  Fugae  CCCCXXXIV  (post 
Cbr.  nat.  MXL  — ) ;  belloque  sacro ,  officio  Muslimorum  maxi- 
mis  praeiniis  digno,  contra  infidcles  nimtiando  Lemtunam 
tribum  e  descrtis  cduxit.  Armis  suis,  fide  Muslimica  magis 
magisque  animos  bominum  incitante  adjutis,  in  tantam  mox 
evexit  magnitudinem  imperium,  ut  ipso  morieutc  anno 
CCCCLI  (p.  Cbr.  n.  MLIX)  jam  major  Mcglircbi  pars  pote- 
stati  Murabitorum  essct  subjecta.  Mox  \cro  rcgnum  noMim 
in  duas  partcs  sesc  divisit.  Nam  anno  CCCCLIII  (p.  Cbr.  n. 
MLXI),  quum  Abu  Behr  bcn  0'mar,  qui  dux  fuit  co  tcm- 
porc,  in  Dcscrtum  JNigritas  dcbcllandi  caussa  proficisccrc- 
tur,  Jusufum  bcn  Tcsclifin  patruclcm  vcl  putius  lilium  pa- 
truclis  beredcm  instituit  totius  3Icgbrcb,  ipsc  autcm  cum 
magnis  Murabitorum  copiis  Dcsertum  pctiit  ibiquc  variis 
Kigritarum  gcntibus  devictis  novum  sibi  comparavit  impe- 
rium,  quod  nos  incognitum  latet.  Ad  liunc  annum  frag- 
nientuiii   libri  Kartas,   publici  juris  nunc    factum    pcrtinet 


Jusufo  enim  ben  Teschfin  regnante  novam  induit  faciem 
regnum  Murabitornm.     Huic  tanta  obtigit  felicitas,  ut,  po- 
stero  anno  urbe  Merrahesch  (Marocco),  sede  regia,  condi- 
ta,  iisque,  quae  nondum  in  Meghreb  erant  occupata  oppida, 
expugnatis,    in    Hispaniam    transiit.       Post    pugnam    apud 
Zalaham    prope    Badajoz    (die  XV    mensis    Redjeb    anno 
CCCCLXXIX;  p.  Chr.  n.  die  XXVIII  Octobr.  MLXXXVI), 
ubi  Christianorum  fregit  potentiam ,  titulum  Emir  el  Muslimin 
in  futurae  magnitudinis  praesagium  sibi  vindicavit  ct  maxima 
Hispaniae  parte  brcyi  potitu^  est.      Sed  quemadmodum  \i- 
cissitudo    in  ceteris  rcgnis,  virtute  hominis  cujusdam  con- 
ditis,  successorumque  imbccillitati    fere   continue    cxpositis 
e  rerum  natura  sequitur;   ita  ctiam  in  excelso  illo  fastigio 
non  diu   mansit   potestas   Murabitorum.      Alia  enim   secta, 
ejusdem  fere  originis,  quae,  quia  dogmate  unitatis  Dei  prae- 
cipuc    innitebatur ,    nomen    Muvahhhhin    (Unitarii),    yulgo 
Almohadi ,  acceperat,  vestigia  legcns  Murabitorum,  Meghreb 
ct  mox  Ilispaniam  duce  praeclaro  A'bd  el  Mumen   occupa- 
vit  et  impcrium  illorum   deinceps   planc   cvertit.      Rcliquia* 
tantum  exiguae,  rcgibus  Ibn  Ghanijae   posteris,  primum   111 
oris  Africae  maritimis  ad  Kabcs  parvam  tenucrunt  potestatcm  5 
unde    a  Muvahhedin    cjcctae   in   Majorcam   transmigrarunt, 
ubi  usque  ad  annum  DCIX    (p.    Chr.    n,    MCCXX— )  regna- 
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runt.  "Amio  tandem  DCXXXI  (p.  Chr.n.MCCXXX^)",  ait  Ibn 
Khaldun,  "potestas  Murabitorum  e  terra  plane  evanuit ;  tri- 
bus  eorum,  quae  Desertum  petiverant,  regibus  Nigritarum 
subjcctae,  consuetudines  pristinas  servantes  ibi  adhuc 
degunt"  M. 

Si  Murabiti  eam  praecipue  ob  caussam  mcmorandi  no- 
bis  videantur,  quod  historia  eoruni  fatis  Europae  meridio- 
nalis  sub  spatio  tcmporis  haud  brevi  intime  cohaeserit,  ideo- 
que  eae  res  eorum  gcstae  prae  ceteris  adlentionem  nostram 
ad  se  adliciant,  qure  ralionc  quadam  ad  Europam  perti- 
neant$  attamcn  aliae  non  desunt  caussae,  quae  primordia , 
explicationcm  et  progrcssum  talis  dominationis  cultum  ge- 
neris  humani  adtentius  perquircnti  summi  faciant  momenti. 
Et  si  ipsum  spectaculum  cjusmodi  rerum  vicissitudinis  ani- 
mos  vidcntium  adtcntos  rcddat,  ncccsse  cst;  eo  magis  cu- 
riositas  uostra  cst  cxcilanda ,  si  ad  origincs  rcspexerimus 
hujus  populi,  cujus  arina  fidcm  Muslimicam  inter  Dcserti 
populos  adhuc  ignaros  ct  incolas  montium  Africae  barba- 
ros  propagavcrunt,  vacillantem  in  Hispania  Muslimicortiiii 
potcntiam  suslinucrunt  et  impctum  cohibucrunt  Chrisliano- 
rum.  Quamvis  in  divcrsas  abcant  partes  scriptorcs,  quo- 
rum  tcstimoniis  in  hac  re  dijudicanda  innitiniur:  omnibus 
rite  perpcnsis  concluderc  fas  est,  eam  unam  fuisse  c  ferc 


iunumeris  Berherorum  tribubus,  quae,  jam  mcridicm  ver- 
sus  depulsae ,  deserta  invia  montesque  inaccessos  inhabitant, 
olim  autem  per  totam  Africam  septeintrionalcm  a  mari  in- 
de  Atlantico  ad  Nilum  usque  stationes  habucrunt.  Jam 
antea  alia  tribus  Berberica,  Zenata  adpcllata,  Zeiridarum 
imperium  condiclerat;  et  Muvahhidun  ipsi,  ex  alia  ejusdem 
popidi  familia  Mesmada  vocata  posterius  sunt  profecti.  IScc 
parum  contulerant  Berbcri  ad  rcgnuni  Edrisitarum  condcn- 
dum  ac  Fatemidarum  constituendum.  Ne  itacpie  mireris, 
tantam  gentem,  quae  in  fata  populorum  summam  excrcuit 
vim,  doctorum  occdos  in  se  convertisse.  Fuerunt,  cpi 
putarent  Berberos  aborigines  Meghrebi  fuisse;  alii^  non 
sine  veritatis  spccie  origincs  eorum  a  tcmporihus  Karthagi- 
niensium  repctentcs,  cosdcm  ftiisse  ac  Numidas  autumant a). 
At  omniuo  confitcndum  cst,  notitiam  nostram  horum  po- 
pulorum,  quamvis  viri  summi  nominis  disquisitiones  de 
hac  matcrie  institucriut,  ea  non  ampliorcm  cssc,  quam 
Arabcs  quinque  abhinc  seculiS  hahucrunt.  Postquam  his 
temporibus,  expugnata  a  Gallis  civitatc  Aldjiriana,  Europsci 
propius  ad  Bcrberos  acccsserunt,  ^ividior  renata  est  cnpi- 
do  hujus  populi  cognoscendi.  Qunre  effata  ctiam  Arabum 
unicuique  rem  penitus  perscrutanti  in  primis  sunt  perspi- 
cienda. 
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Inter  alios  3)  rerum  Africanarum  scriptores,  auctor  li- 
bri  vulgo  Kartds  inscripti  insignem  sibi  vindicat  locum. 
Quum  orationis  simplicitas  tum  reruni  narratarum  manife- 
sta  veritas  eum  valde  commendat.  In  urbe  Fas  viventi 
prope  ad  ca  loca  ubi  Berberorum  tribus  dominatae  sunt  ei 
faciie  fuit  certiorem  quam  alii  notitiam  de  iis  sibi  compa- 
rare.  At  quamvis  liber  ejus  a  multis  sit  laudatus,  fata 
scriptoris,  ut  viris  de  sua  aetate  bene  meritis  saepius  acci- 
cfit,  omnino  latere  videntur.  Milii  saltem  non  obtigit,  ut 
obscuritatcm ,  qua  vita  talis  viri  immerito  tegitur,  aliquo 
inodo  dispcllcrem.  Annus  ctiam  mortis  ignoratur,  neque 
aliud  quidquam  constat,  quam  quod  codices  ipsi  exbibcnt. 
Et  lii  quidcm  inter  se  ratione  babita  ad  libri  inscriptionem 
et  auctoris  nomcn,  ita  discrepant,  ut  conjcctura  modo, 
quid  vcrum  sit,  adscqui  possimus.  Ut  a  Codice  Upsali- 
ensi  incipiam,  sic  ille  inscribitur:  lj^  ^L\  v^-i^f  i^Jjtf 
(  ^LiopJLJ!  J^i-J  f(m  marginc:  l-j  h  '.!  s^j^c) 
vJtytj         c  (jd±     i*JLsJ^/0     A^iLj^  <  ^j^     ^Ju«    ^LoJ     J, 

>-Jb£l  ^Kjs.  ^f  i.Lo  j^5  J  owV^-J.!  JJt^  £+£$ 
i.  c.  Liber  amiei  familiaris,  in  hortis  chartce  vxhilarantis 
(sccundum  lectioncm  marginis,  qiue  sola  vera  est);  de 
rebus  gestis  regum  Meghrcbi  ct  hisloria  urbis  Fus;  auetore 
illustri  Doctore,  tradilionum  peritissimo,  Abu  Muhhamed 
Salihh  lbn  A'bd  el  Ilhalim.      Quod    ad   priinam  inscriptio- 
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nes  partem  seu  titulum  adtinet,  eum  rectissimum  in  hoc 
codice  exprcssum  credo,  ad  qucm  omnes,  quos  vidi  aut 
in  Catalogis  descriptos  inveni,  Nostri  codices,  levissima 
plerumque  mutatione  sese  conformant.  In  nomine  autem 
auctoris  major  cst  diffircntia.  Codex  Escurialcnsis  (vid. 
Casiri,  Bibliotheca  Arab.  Hisp.  T.  p.  159)  cum  Upsali- 
cnsi  conspirat,  auctorem  csse  Granatensem  solummodo  ad- 
dens.  Quem  sequitur  in  versione  Portugalensi  Antonius 
Moura  et  Petis  de  la  Croix  in  vcrsione  gallica.  Ceteri 
omnes,  sicut  Leidensis  N:o  XVII,  Havniensis  XXXV  et 
XXXVI  (olim  Hocstii) ,  Bodleianus  CCCIII  cct.  qiiibus  ad- 
datur  Dombay  in  \ersionc  gcrmanica,  cum  adpellant  Abu-l- 
Hhassan    Ali    ben    A'bd    allah     bcn     Abi    Zera?  Fasemls 

ne  plus  minusve  in  compcndium  redacto.  Si  gc-nium  li- 
bri  consulucris,  satis  supcrque  tibi  clucebit,  neminem,ni- 
si  Fas  inbabitaverit,  tot  ac  tantas  in  hujus  urbis  dcscriptio- 
ne  minutias  adferrc  potuisse ,  ac  cas ,  quae  in  boc  opcre  in- 
vcniuntur.  In  iis  praecipue  enarrandis,  qua3  ad  fata  Fasi 
adtineant,  mirilice  dclectari  videtur.  Constat  quoque,  cum, 
rcgnantc  familia  Merinidarum,  quae  Fas  caput  regni  elege- 
rat,  heic  vixissc,  id  quod  e  multis  libri  locis  demonstratur. 
Testimoniis,  quae  praebct  magna  Codicum  copia,  accedit 
novum  ex  Hadji  Jihalfa  (vid.  Observv.  not.  IV)  et?,  qui  eum 
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sequitur,  Herbelotio  (s.  t.  Zora,  Carthas,  Fas  et  Tarikh 
FasJ.  Quas  ob  caussas  non  dubito  contendere ,  nomen  No- 
stri  verum  id  fuissc,  quod  bi  autumant;  quamvis  ambae 
scntentiae  ita  quodammodo  concilientur,  ut  Granada  urbs 
natalis  ei  fuerit,  unde  posterius  in  Africam  transmigravit.  — 
De  tcinpore,  quo  vixerit,  id  certe  scimus,  eum  imperante 
Abu  Said  0'tbman  ben  Abu  Jusuf  Ja'kub  ben  A'bd  el 
Hhaldi,  nono  Merinidarum  rege  (intra  annos  DCCX  et 
DCCXXXI;  p.  Cbr.  n.  MCCCX  —  MCCCXXX)  librum 
suum  composuisse,  ubi  ultimus,  qui  mcmoratur  annus  est 
DCCXXYI  (P.  Cbr.  n.  MCCCXX^). 

Argumentum  libri  boc  fere  cst.  Post  preces  solcnnes 
caussam  bujus  scriptionis  breviter  exponit  auctor  et  deinde 
ad  matcriem  propositam^  bistoriam  seilicet  urbis  Fas,  sta- 
tim  transit,  camque  in  quinque  dividit  sectiones,  secun- 
dum  variaSj  quae  urbcm  illain  occupaverant,  dynastias.  I. 
(In  Codicc  Upsal.  a  fol.  II:da  r.  ad  XXVIII  v.)  Bistoria  re- 
gum  Meghrehi  e  familia  Edrisi  HnAssAMTjt,  ubi  narratur 
dc  reguo  corum  ,  dcauc  urbe  Fds,  impcrii  sede  regnique 
domicilio,  ab  iis  condita    (   —>o     ■/    •  t  W     ^Jw«       ^.     -Jl 

SJLsiX*  ^-gjLoj  &jj  ^+qa\j£  j^>i>3  ^>-v^vJl  xJ^I 
^+.^lJaU»  jlji}     ^t^CU   ^ta    (j-wli).     Historia  ab  anno  Fug« 
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CXLV  (p.  Chr.  n.  DCCLX^)  incipit.  —  II.  (Fol.  XXVIII 
— XXXIII  v.).  Historia  regni  Zenatje  e  tribubus  Moghrava 
et    Beni    Jefrun    m    Meghreb,    imperiique    ibi    constitutione 

&j  a^3CU  )•  Zeiridarum  regnum  e  Zcnata  oriundum  heic 
intelligit  auctor.  —  III.  (Fol.  XXXIII— XLVIII  v.)  Historia 
initii  chjnasiice  Murabitorum  e  tribu  Lemtuna  prcfectce,  ejus- 
que  in  mcridionalibus  regionibus ,  Meghrcbo  et  Hispania  do- 
minationis;  memoraniur  etiam  reges  corum  et  quantum  tem- 
poris  duraverit  eorum  cetas^   usque  ad  imperium   cxstinctum 

tLsSl    L^L^    xo^If    ^Jf    *J3oJ!  jy&    ^  yM:) 

[#{£>*>  lgU*|  JJ).—  IV.  (a  Fol.  XLVIII— LXXIX  r.).  //*- 
storia  chjnastice  Muvahuidin,  succcssorum  A%d  el  Mumeni 
et  quomodo  regnum  ejus  per  Muhhamedcm  bcn  Tumcrt  5), 
Mehdi  adpellatum,  sit   constilutum  ffvVNj-t  f  f   ai^    ,.*£    H-^-) 

—  V.  (a  fol.  LXXIX  ad  finem  usque  libri)  Historia  dgna- 
stiie  fortunatce  Merenidarum,  A^bd  el  Hhakki  successorum, 
(quam  diuturnam  et  cetcrnam  redclat  Dcus,  auctoritatcm  cjus 
evehat,  camque  viribus  sustmtetj ,*  dcquc  gcnealogia  ejus  sin- 
rem,    consenaiione  juslitice  et  verce  fidci  ^   regibus  ejus,   ex- 
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pugnationibus  et  belUs  sacris,  vita  illustri,  merit  s  et  monu- 
metitis.      KaaJI     jyjdf     &AAj-*Jf     «vXouJf     &J$o     ^     j-*s=Jf) 

1  g  »  *»  s   ys*ij    L^^jfj    W^    cj^!$    '^^J^    <^f    Ljflkl 

.(j^Ujfj  f^5/^  *W?-  (*^;*"9  i*^/^  f^^^3  ^ 
finem  singidorum  capitnm  additur  brevis  omnium,  quae 
tempore  dynastise  descriptae  acciderant,  rerum  memorabi- 
lium  recensio,  ad  annorum  seriem  disposita.  Ceterum 
chronici  more  res  ubique  enarrantur  et  cujusque  dynastiae 
origines   repctuntur. 

Indicium  praestantiae  libri  et  utilitatis,  nisi  cx  ipsa  ar- 
gumenti  expositione  elucescat,  inde  quoque  petere  possu- 
mus,  quod  tribus  scculis  postremis  obtinuit  versiones ,  in 
singula  unam.  Pciis  de  la  Croix ,  ut  narrat  01.  Cclsius 
(vid.  Catalogum  Ccnturiae  librorr.  rarr.  cct.  Ups.  MDCCVI 
p.  14)  rogatu  Sparwenfeldtii ,  opus  praestantissimum  hoccc 
in  linguam  vertit  gallicam.  Regia  Bibliothcca  Parisiensis 
autographum  hujus  versionis ,  una  cum  codice  infra  descri- 
bendo,  quo  usus  cst  interpres,  jam  possidct,  cujus  exem- 
plar  nitide  exscriptum ,  quatuor  voluminibus  in  quarto  con- 
«tans ,  in  donationc  Sparwenfeldtiana  N:o  XI  signatum  ser- 
vat  Bibliotheca  Academiae  Upsalicnsis  sic  inscriptum :  Livre 
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du  Familier  atlachc  aux  partcrres  d^Al-Cartas^  touchant 
les  histoircs  de  Bois  de  Mauritanie  et  les  annales  dc  la  vitle 
de  Fez,  compose  par  Vexcellent  Cheik  Abu  Mebemet  Saleh 
fils  d'Abdel  hhalim.  In  nostro  apographo  multa  insunt  spa- 
tia  vacua  relicta,  ubi  forsan  Petis  de  la  Croix  de  sensu 
verborum  dubius  haeserit.  Qui  ceterarum  hujus  viri  ver- 
sionum  indolem  cognoverit,  eandem  heic  quoque  inveniet. 
Speciem  potius  paraphraseos ,  ad  sensum  magis  quam  ver- 
ba  adcommodatae ,  quam  fidae  interpretationis  prae  se  ferunt, 
cel.  Professore  genio  suae  aetatis  sinc  dubio  indulgcnte.  — 
Annis  MDCCXCIV— XCVII  Agrami  prodiit,  duobus  volu- 
minibus  in  octavo  comprehensa  versio  Germanica  hoc  titulo 
insignis:  Geschichie  dcr  Mauritanischcn  Kocnigc.  Vcrfasst 
von  dem  Arabischen  Geschichtschreibcr  Ebul-  Itaxsan  Atu 
Bcn  Abdallah  Bcn  Ebi  Zeraa,  aus  dcr  Stadt  Fcss  gebur- 
ii(j.  —  Uebcrsetzt  —  von  Franz  von  Dombay.  Non  sine 
laudatione  adjecta  eam  dijudicavit  Silvestre  de  Sacy  in 
Ephemeridibus  Magazin  Encyclopedique  adpellatis  (vid.  ad 
tertium  annum  Tom.  V,  et  ad  annum  quartum  Tomm.  II. 
et  V.).  At  etsi  praecedentem  multo  superet,  mcrito  cul- 
pandus  eo  mihi  videtur,  quod  plura  supcrvacanea  et  in 
versione  omittenda  duxit  Dombay,  quae  tamen  admodum 
observatione  digna  et  summi  sunt  prctii.  Forsitan,  difti- 
cultatem  vertendi  persentiens,    obscuriora  reliquit  loca  si- 
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cut  carmina  heic  illic  interserta  et  inprimis  Moskei  Fasani 
descriptionem ,  quam,  si  quis  alius,  ille,  sex  annos  in  his 
regionibus  commoratus,  explicare  potuisset.  Errores  haud 
pauci  obvenientes  codici  vitioso  sine  dubio  suut  adnume- 
randi ,  ut  et  nominum  nonnumquam  falsa  scriptio  et  in  an- 
nis  hallucinatio.  —  His  demum  temporibus,  ut  Historiae 
Portugalliae  lucem  adferret,  versio  portugallica  textui  ara- 
bico  magis  congrua  accuratc  est  composita.  Praefcrt  hanc 
significationem :  Ilistoria  dos  Soberanos  Mahometanos  ilas 
primeiras  quatro  Dynastias^  et  dc  parte  da  quinta^  Querei- 
narao  na  Maurilania,  cscripla  em  arabc  por  Abu  Moham- 
med  Assaleh^  fdho  de  Abdclhalim,  natural  de  Granada, 
e  traduzida,  e  annotada  por  Fr.  Joze  de  Santo  Antonio 
Moura,    Ex  Geral  dc   Congrcgacao  da  Terccira  ordem   da 

penitencia Lisboa  MDCCCXXVIII.      Qu.       Ut    in 

praefationc  interprcs  indicavit,  quatuor  codices  eosque  opti- 
inos  ante  oculos  habuit  in  versionc  elaboranda,  quae  dua- 
bus  supradiclis  et  fidclitate  ct  integritate  antecellit.  Quae 
e  versionc  ejccit  loca,  maximam  partem  suut  carmiua  am- 
bitus  longioris ,  minoris  vero  momenti.  Diversitatem  si 
quam  ab  iis  codicibus,  quos  inspexi,  quibusdam  loeis  no- 
tavi,  cam  a  librorum,  qui  litteris,  quas  vocant,  africanis 
sunt  evarati,  natura  explicare  licet;   quum  ii   et  ob  ipsum 
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scripturae  gcnus  et  proptcr  majoreui  librarioruin   ncgligen- 
tiam  lectu  sint  difficillimi. 

Post  tot  ac  tantos  labores  nemo  adlmc  operae  prctium 
censuit  librum  Nostri  arabice  edere.  Studio  litterarum 
orientalium  indies  crescentc,  aitas  nostra  postulat,  ne  ul- 
terius  in  verba  juret  interpretis,  ut  auctorem  lingua  sua 
loquentem  cognoscat  et  consulat.  Perlecto  codice  Upsa- 
lieusi,  statim  me  cepit  cupido,  fortuna  adjuvantc  mitiore, 
eum  olim  publici  juris  faciendi.  In  itinere  ad  exteros 
mox  deinde  susccpto  in  id  studui,  ut  quamplurimos  libros 
Nostri  manuscriptos  Upsalicnsi  conferrem.  Suppclleetile 
lectiouum  varietatis  haud  exigua  collecta,  redux  mccum 
constitui  fragmentum,  specimcn  editionis  futurae,  publi- 
care,  et  initium  tertiae  libri  sectionis,  in  codice  Upsaliensi 
quinque  folia  complectens,  fini  convcnicns  elegi.  At  ob- 
stabat  defectus  typorum  arabicorum.  Diu  haesitabundo  mihi 
opem  tulit  Maecenas  illustrissimus ,  Liber  Baro  Constaniinus 
iVOhsson^  a  S.  Rcgia  Majestatc  ad  Aulam  Prussicam  Le- 
gatus,  cujus  in  me  beneficia  rite  cclebrare  non  valeo. 
Copia  ab  Academia  Scieutiarum  Berolinensi  benignc  facta, 
typos  apud  Dechcrum  fundere  curavit  et  Upsaliam  misit. 
Sit  igitur  sequens  fragmcntum,  quod  in  acta  sua  inserere 
haud  recusavit  Regia  Societas  Scicntiarmn  Upsaliensis,  no- 
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vorum  etiani  typorum  specimen.  Ut  vero  judicent  lecto- 
res,  quae  mea  fuerit  cura  in  textu  recognoscendo,  necessa- 
rium  duxi  praemittendam  brevem  manuscriptorum,  quae  ad 
manum  habui,  recensioncm. 

Codex  Upsaliensis  (U.),  in  legato  Sparwenfeldtii  X1», 
formae  in  folio,  chartae  crassae,  litteris  africanis,  ut  ceteri 
quos  vidi,  calamo  grosso  sed  satis  eleganti  exaratus  cst. 
Folia  numerat  CXVIII,  iis  exceptis,  quae  in  initio  et  fine 
libri  traditionibus  insulsis  plena  reperiuntur.  In  duas  par- 
tes  est  divisus,  quarum  secunda  folio  LIXU0  incipit.  Ru- 
bricae  et  initia  novae  materiei  minio  sunt  distincta.  In- 
scriptio  jam  supra  adlata  est,  in  subscriptione  recurrens, 
voce  ijojji  in  jb*.  tantum  mutata.     Opus  absolvit  librarius 

anno  DCCCCLXXXVIII  (p.  Chr.  n.  MDLXX^)  in  urbe 
Tembekt  (v^a&^  joujs^o  ,5  —  forsan  Timbuhtu).  Codex  in 
gcnere  optimae  notae  cst  habendus.  —  Bibliotheca  Leiden- 
sis  (L.)  exemplar  possidet  Numero  XVII  signatum,  formae 
in  quarto,  foliorum  CLXIX  manu  elegante  quamquam  non 
sibi  constante,  lectu  tamenfacili,  anno  DCCCCLXXXIX  (p. 
Chr.  n.  MDLXX-^-)  dcscriptum.  Lacunae  quaedam  insunt 
minores,  ubi  librarius  archetypum,  ut  vidctur,  legere  non 
potuit,    ex   quo  etiam    explicari    possunt  distortae  quaedam 
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lectiones.  Calamus  recentior,  voce  fj^^a  (i.  e.  sic!)  roca- 
bulis  superscripta,  vitia  notavit  manifesta  et  in  margine 
loca  majoris  circuitus  indicavit  praetermissa.  Alius  etiam 
rccentior  paucis  moclo  locis  conjecturam  suam  substituit. 
In  duobus  primis  codicis  foliis  doctus  quidarn  (cl.  Weyers 
se  manum  Scheidii  agnoscere  putabat)  lectionum  varieta- 
tem,  deinde  abruptam,  adscripsit}  ejusdem  autem  manus 
observationes  in  duobus  ultimis  foliis  iterum  leguntur.  Ut 
in  Upsaliensi,  sic  in  hoc  litteroe  quaedam  se  inter  ita  eom- 
mutantur  ut  o  pro  l±j,  3  pro  6  cet.  scribatur.  Quae  va- 
riatio,  ut  plures  aliae  manuscriptorum  orientalium  diffcremi- 
tiae,  ita  optimc  explicari  videtur,  si  librarium  ad  vocem 
anagnostae  librum  exaravisse  tibi  finxeris.  Inscriptio  alia 
manu,  quam  quae  cetera  scripsit,  posterius  adjecta,  haec  est: 

^jL«    jU^t    j     ^ILjJf     ijo^j     vM^    (j-^^f     <_)U^3 

xJ^s3         (  J^j>     *  »»»  ♦  -s      c^-*-J         (  (j^/LaJf    g^>4j     Vj**1' 

*-JLaJf  ^aJlj"  <■  ^j  >>  ^^  iJjj^  ( ^jJo^if  jJ$^ 
&J  ^f  ^  J,^  ^wJl  ^!  j.j^Jf  i.  e.  Liber  amici  fa- 
miliaris,  hortos  chartw  exhilarantis  $  de  rebus  gestis  regum 
Mcghrebi  et  historia  Fdsi;  quinrjue  sciticet  dynastias  com- 
prehendens:   Edrisitas  Hassanitas  e  familia  Prophetce    oritm- 
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dos,    Zenatam,    Lemtunam,     Muvahhedin    et    Beni    Merin. 

Quem  scripsit  jurisconsultus  et  historiographus  Abu-l-Hhas- 
san  A'li  hen  Ahi  ZenC.  —  Codex  Parisinus  (P.)  jam  lau- 
datus,  anno  DCCCCLXXI  (p.  Clir.  n.  MDLX^)  uon  satis 
pulchre  scriptus,  initio  mutilus  est.  Quare  ex  alio  codice 
(forsan  SparwcufeldtiiJ  prooemium  separatim  exscripsit  Pe- 
tis  de  la  Croix  et  codici  suo  dcinde  adjunxit.  In  frontc 
libri  sic  inscribitur:  Ljjt+Jf  i^Lo  .L^J  ^  (j^lioJiil  ljIx5" 
(j^li  isJutXa  ^NJifcj;  at  in  fine  idem  occurrit  titulus ,  quem 
in  subscriptione  Upsalicnsis  lcgimus.  Magno  usui  milii 
fuit  lioc  Manuscriptum ,  cujus  indoles  omnino  bona  est. — 
Aliud  exemplar  (Cb.)  milii  Parisiis  degenti  liberalitas  sup- 
peditavit  clarissimi  Champollion  Figcac^  e  bibliotbcca  quou- 
dam  fratris  desumtum.  Volumcn  non  magnum,  proeter 
Nostriim  quatuor  complectens  alios  traetatus,  ad  bistoriam 
Edrisitarum  spcctantcs,  atramento  ptene  deleto  anno  MCLXI 
(p.  Clir.  n.  MDCCXL— J  cxaratum  est.  Pi  ;efaininc  caret  ac 
stalim  ab  Ilistoria  Edrisi  initium  facit.  In  subscriptione  ti- 
tulus  legiiur,  qui  codici  Leidensi  plane  convenit.  fn  pri- 
mo  folio  Lcgrand  anno  MDCCLXXV  adscripsit  manuscri- 
pli,  quod  quondam  Cbenier  consuli  Gallico  apud  3Iaroc- 
canos  fuit,  notillain,  ubi  libri  inscriptio  sic  vertilur:  Livre 
de   Vami  yoycux ,    jardin    dcs  fcuillcs   dc  Varhrc  gcncalogi- 
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que  des  princes  idrisiens  et  autres^  qui  onl  regne  en  Afri* 
que.  —  Bibliotheca  Bodleiana  quatuor  habet  Nostri  exem- 
plaria,  quorum  primum  (Bc),  codicem  Bodlei.  CCCIII,  in 
Catalogo  Nicolliano  pagina  CXVI  sub  Numero  CXXVI  opti- 
me  descriptum  invenies.  —  Secundum  (Bb),  inter  codices 
Marsh.  DLXXXII,  in  Catalogo  Urii  numero  DCCCIX  nota- 
tum,  in  Quarto,  anno  MLX  (p.  Chr.  n.  MDCL)  scriptum  in 
CCCXCI  paginis  Kartas  intcgrum,  si  praefationem  excepe- 
ris,  continet.  Inscribitur:  v_5/^*Jf  ^j^>\  lj^=»  M$ 
&.     ^Ud^    j^j     Jj:.  —  Tertium   (Ba),   Marsh.  CCCVI, 

apud  Urium  DCCLXII,  chartae  admodum  crassae,  folia  nu- 
merans  LXVI,  anno  DCCLXXV  (p.  Chr.  n.  MCCCLXX^) 
cst  descriptum;  cujus  antiquitatis  indicia  ubiquc  servat 
Inscriptio  haec  est:  j^  »  .  1»'+$  ^wwHH^t  ^  ^-W 
jLteZLty  bsu^l  £&  ^L  ^JiJoJM  i-  e.  Succus  e  libro 
amici  familiaris^  hortos  chartai  exhilarantis  cet.  exprcssus^ 
tompressionis  f?J  et  hrcvitatis  caussa.  Quae  verba  haec  con- 
tinua  excipiunt:  ^gjL^  ^JLwJl  i^ta^J  jLsJ  ^yo  XxJ 
yji  HSjOsjo  i.  e.  Succus  ex  historia  Edrisitarum  Hhassa- 
mtarum  et  quomodo  urhcm  Fds  condidcrint.  —  Quartum 
denique  (Bd)  fine  mutilatum,  Marsh.  XLVH,  apud  Urium 
DCCCXXX,    recentioris    aetatis,    hanc    fert  inscriptionein: 

3. 
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uJfeJI  ^U  ^LciJ  j  c<-J,Wf  (J^^J  lp*^1j  ^  c* 
Compcndium  libri  cet.  Hi  duo  postremi  codices,  ut  jam 
c  titulis  adparet,  nihil  aliud  quam  epitomen  Nostri  conti- 
nent.  Unum  eorum  magnoe  csse  antiquitatis  yidimus.  Quare 
ejusmodi  compendium  non  multo  post  ipsum  librum  com- 
positum ,  ab  ipso  forsan  auctore  confectum,  fuisse  vero  si- 
millimum  est.  Adfirmanti  Dombay  (\id.  praef.  versionis 
cit.  pag.  XX)  creditum  est,  apud  Maroccanos  invcniri  li- 
brum  quendam,  qui,  pluribus  voluminibus  spissus,  Kartas 
major  (-^JsJf     (j^lkjiJf)  adpellatur,    a   quo  iNoster  nomini 

Kartas  minor  (  ^otxai!  ^wlLjii!)  distinguitur.  At  si  ad  illa 
compendia  in  Bibliotlicca  Bodleiana  exstantia  animum  ad- 
tenderis,  facile  conjicies,  in  iis  latcre  vcrum  illum  Kartas 
minorem;  majorem  autcm  eum  cssc,  de  quo  beic  quaeritur. 
Donec  alicui  contigerit,  ut  alium  INostro  majorem  inveniat, 
sive  apud  auctorcm  qucmquam  legat  iNostrum  nomine  Kar- 
tas  minoris  laudatum,  conjectura  illa  adfirmationi  Domba- 
yanoc  pracferenda  mihi  vidctur.  Ccrte  apud  Ibn  Klialdun 
(fol.  LXXXI)  ubi  INostcr  citatur  Ibn  Abi  Zcra\  libcr  vocatur 
y^xi^!  oU^s.  INfcque  in  variis  codicibus  talis  distinctio- 
nis  indicium  obvenit.  Iu  Upsalicnsi  tantum  manu  admodum 
recente   folio   cx  iis  quae   operi   ipsi   sunt  praefixa  legitur: 
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(j*liyJf    £o,t»«     E  quibus  orauibus  concludere  fas  est,  il- 
lud   tituli  compeudium  non  esse  antiquum. 


Antcquam  fragmcntum  judicio  submittam  eruditorum, 
non  a  materia  tractanda  multum  abesse  duxerim  si  notitias 
de  populo  Berbcrorum,  ut  comparationis  instituendae  occa- 
sioncm  faciam,    ex  alio   auctore    arabico   adjeccro   dcsum- 
tas,  qui  et  nominis  celebritate  rcrumque   narratarum   apta 
dispositione  et  manifesta  veritate    dignus  videtur,  qui  prae 
ceteris   sit  audiendas.      Ibn  Khaldiuium   loquor,    cujus   in 
Ilistoriam   Prolegomena,   a   litterarum    orientalium   cultori- 
bus  diu  magna  admirationc  accepta,   flagrantissimum  com- 
inoverunt   desiderium  ipsius  Historiae   cognoscendae.      IIoc 
ultimo  lustro  tandcm  post  varios  conatus  obtigit ,  ut  sccun- 
dum  tria  manuscripta  7)  doctis  liceret  judicare,  cujus  pre- 
tii  sit  Ilistoricus   Ibn  Khaldun.      Historiam  scripsit  univer- 
salcm  in  octo  Scctiones  (^LrJ),  tres  Libros  (^.X^b)    con- 
ficientcs,    divisam,  ita  dispositam,  ut   secundum   cognatio- 
nem   populorum   divcrsorum,    imaginem    etbnograpliice   ut 
ajunt  delincatam  totius  sibi  noti  sisterct  mundi.     Tertium 
operis   librum    Historioe   Berberorum   totum   dicavit.      Quo 
confusior  apud  multos  Arabum  scriptores  haec  res  est  tra- 
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etata  8),  eo  gratior  nobis  esse  debet  narratio,  quae  subtili 
rerum  judicio  et  sollertia  judicandi  rara  subfulta,  lucem 
materiae  obscurae  reddere  potest.  Quae  e  codice  Musei 
Britannici  excerpsi,  ratione  fragmenti  publicandi  sempcr 
habita^  in  compendium  redacta  heic  adjiciam,  praemissa 
codicis  brcvi  notitia. 

Museum  Britannicum  inter  Manuscripta  exemplar  Nu- 
mero  9575  insignitum  servat  partis  Ibn  Khalduni ,  quod 
olim  Dibliothecae  Richii  apud  Baglidadenses  consulis  Bri- 
tannici  fuit.  Formae  est  folii  minoris,  et  CCIV  folia  con- 
tinet;  litteris  Ncslchi  dictis  anno  MXCIV  (p.  Chr.  n. 
MDCLXXXjjj)  bene  exaratum,  sic  inscribittir :  ^LJf  ^Ji 

rj-**3      fjOo+Jf     ^iyii^  <  j**$\     v^=     rf     «'«—J^ 

i^y^  ^^-  tf  ^^  tf  o^J^  l'  e*  Pars  seXta  * 
septima  Libri  exemplomm  et  collectionis  subjecti  et  pradicati , 
de  dicbus  Arabum,  Pcrsarum  et  Berbcrorum  memorabilibus ; 
auctore  doctissimo  Doctore  A*bd  el  rahhman  bcn  Muhha~ 
med  ben  lihaldun  HJiadhremi 9).  Quadraginta  prima  folia  , 
quae  partem  operis  sextam  complectuntur,  varias  tribut 
Arabum,  quae,  Iraham,  Syriam,  Said,  Nubiam,  Habcsch, 
Barkam,    Afrikam    et   Meghreb   habitantcs,    puro    sermone 
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arabico  non  utuntur  (^.^pix^-Jf  u?jtR)i  ordine  ethnogra- 
phico  descriptas  exhibent.  Folio  deinde  XLmo  Terso  inci- 
pit  Liber  tcrtius  totius  operis  hac  inscriptione  insignis :  ljL^JI 

J%     y^B     J^l     iUiUJI     *^f     ^l    ^UJ      ^J     cJLJt 

b&2  «Xg*Jf  f  Jcgjj  i^JL^-  fc\j-*  OJLrf  f-gJj^  ^^JLaJj  ^H^t 
l*$?L*of  ^  (j*Ldf  ^wu  «.tfjjf  ofejf  i.  e.  Liber  tertius  de 
Historia  Berberorum,  qui  secundam  gentem  Meghreb  habitan- 
tem  constituunt;  ubi  origines  corum,  atates  et  regna  inde  a 
primis  Khalifati  temporibus  ad  hoc  usque  seculum  enarran- 
tur.  Exponuntur  etiam  diversa*  hominum  opiniones  de  ge- 
nealogiis  eorum.  De  origine  denominationis  Bcrber,  a  qua 
orditur  Ibn  Khaldun,  nihil  aliud  heic  adfert,  quam  deriva- 
tionem  illam  a  Toce  arabica   jj,  cujus  significatio  est:  cla- 

mavit,  vocitavit  iratus  ')$  ea  vero  consuetudinem  valde  sa- 
pit  Arabum  e  sua  lingua  vocabula  quoquc  extranea  expli- 
candi.  In  duas  magnas  familias  ab  initio  divisi  sunt  Ber- 
beri ,  ab  eodem  Berber  (  j  j  )  originem  ducentes ,  a  quibus 
ianumerae  fcre  tribus,  super  totam  Meghrebi  terram  dis- 
persae,  cxierunt.  Altera  est  Bernes  (,1*00),  quae  septem 
ramos  seu  tribus  principales  ( AxaJ)  numerat,  unde  quasi 
ramuli  aliae  deinceps  sese  diffuderunt.     Hae  sunt:  Ardhddja 


(&aJtSjf),  Mesmuda  Tel  Mesmdda  ('idy^aA  alias  s^l+j^), 
Eureba  (*^f),  A>  djisa  (&**a^),  Kctdma  (&oljfe),  Srm- 
A«Jj«  (js^i^),  Eusigha  [&&-£)$  quibus  alii  addunt 
Lemtam  (*kj),  Hescuram  (fjjXj^j  ct  Guzulam  (xfj^). 
Altcra  cst  Mddghisch  cognomine  Elebter  ( Jo^f  ^jftjfftl-ff  pl. 
jju),  quae  quatuor  tribus  principales  ad  sc  rcferendas  habet: 
Addsam  (**wtaf),  Nefusam  (****&),  Dharisam  (t^.jb)  et 
Lrtva  wfffa  majorem  (-*/^f  ^cJ  _»Ju)  a  Lava  minorc,  ejus 
filio,  bcnc  distingucndam.  Ad  utramquc  posuit  Ibn  Khal- 
dun  tabulas  gcncalogicas,  quas,  ut  postca  brevior  csscm  in 
Tariis  tribubus  rcccnsendis,  ita  adjunxi,  ut  eas,  quantum  fieri 
licuit  e  sequentibus  Ibn  Khalduni  cffalis  corrigcrcm  ct  no- 
mina,  quibus  apud  auctorcm  carercnt,  codcm  modo  adde- 
rcm,  hujus  illiusve  tribus  domicilio  notato. 

His  pracmissis  transit  (folio  XLH)  Ibn  Khaldiin  ad  ori- 
gines  Berbcrorum  indagandas.  "Divcrsac  scmper  luerunt", 
ait,  "dc  incunabulis  liujus  populi  Arabicorum  scriptorum 
scntentioc.  Mcs\idi  Abrahami  postcros  fuissc  autumat,  qui 
e  Pahcstina  pcr  regcm  Persidis  quendam  cjccti,  postquam 
in  iEgypto  scdcs  frustra  quacsivcrant ,  INilo  trajecto,  in 
Hcghrcb  scse  dissiparunt.  —  Alii  vero  crediderun! ,  No'man 
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bcn  Hhimjar,   Sabae  regeni,  filios  suos,  terram  exculturos, 

iii  Meghreb  misisse;  e  quorum  progenic  ibi  Berberi  esscnt 

orti.  —  Sunt  etiam,  qui  contcntlant^  Djalut  (oJL>  Goliat 

Hebraeorum)  eorum  fuisse  parentem$   at  jam   pritlem   eam 

sententiam  A'li  ben  A'bd  el  a'ziz  Djurdjanensis   improbavit 

et  satis  superquc  refuta\it.  —  Taberistanensis ,  cui  alii  ad- 

scntiunt,   dicit,  Bcrberos  Cananoeis  et   Amalehitis  inter   se 

mixtis  ortum  debere.  —  Afrilms  rex,  e  plurium  sentcntia, 

ex  oris  Syriae  maritimis  eos  ad  Afrikam  expugnandam  se- 

cum  duxit.  —  Ilaud  pauci  bistoriograplii  arbitrantur,  Isra- 

elitas,  mortuo  Goliat,   vel  sccundum    alios,    jam    tcmpore 

Josuae    ejusque  ductu,  Berberos  e  Palaestina  expulisse,  qui, 

iEgypto  peragrata,  in  Barha,  Afriha  et  Mcgbreb  Occanum 

tcnus    considcrint.       Ubiquc    heic    bellis    conlinuis    contra 

Francos    (^j z)>\)    pugnavisse   eosquc   ad    Siciliam,    Sardi- 

niam,   Majorcam   et  Hispaniam   propnlisse$   paccm   tandem 

his  conditionibus   fecisse,    ut   Franci   urbes    tcnerent,    ipsi 

autem  Berberi  campos  patentes  possidercnt.    Sed  Islamismo 

exorto  no\um  rerum  ordinem  natum  fuisse.     Bcrbcros,qui 

hoc  tempore  Yarias  profitebantur  religioncs ,  Judaicam ,  Chri- 

stiannm  vel  Magicam  (Idololatriam) ,  Muslimicos  jam  adgrcs- 

sos  esse;  inde  bella   diuturna  niota.  —  El  Bekri  eos  Cha- 

mi  posteros  facit.     Cham  cnim,   facie  per  imprecationcm 


patris  in  atram  mutata,  in  Afrikam  aufugit;  filius  ejus  Bcr- 
ber  nomen  suum  posteris  dedit.  —  Qui  arabicam  eorum 
originem  propugnant,  ad  Ghailan  ben  Mudhar  genus  refe- 
runt."  —  Ita  expositis ,  quae  de  hac  re  diversi  habent  aucto- 
res,  opiniones  has  discrimini  subjicit  acerrimo ,  cujus  sum- 
ma  haec  est.  Eam  sentcntiam  solam  Teram  ceuset  Ibn 
Khaldiin,  quae  Berberorum  genealogiam  a  Canaano,  filio 
Noachi,  deducit.  Dubitationi  tamen  locus  patet,  postea 
addit,  utrum  plures  eorum  tribus,  ut  Sanhddja,  Keldma, 
Levdta  et  Hevvdra,  arabici  an  berberici  sint  generis  a). 

In  capite  secundo  (folio  XLIV)  terram  Berberorum  de- 
litieal  Ibn  Khaldun,  fincsquc  domiciliorum  dcterminat.  Lo- 
riun  quamquam  longiorcm  totum  exponere  haud  abs  re 
duxi,  siquidem  maximi  sit  momenti  terram  bene  cogno- 
scere,  quam  habitaverit  populus,  de  cujus  historia  heic 
qua»ritur. 

^^-u    U?X>    &JUJ1  aJj-^JI    JUylJ    vjjJ^-^    *Jua)1     *^j>    ^    nX>     vAj 
\Sj>y      ^ydL      **>Ul     *J'u>j!     Vj*51     <^ic      *J>fi    Jtft^     °^3     0<kV"JI     °^? 
vj-^IJ^    Ja^UI  j^sJl   qJ»   ^W*    v-j^J*   Mr-     «•*•    Vj**M     •*"*     -U"»    i^j"" 

^   JsuU!    JwwJ!    >^,.;t,,    01    jt    •*>!,    Kj*t*    ^ic    jyAJI    iu>    £ 

^i     wo^xj^     «-Vj^     J-^/*      ^^->     WM      »h»,o      »<5JL\$3     ^am     ^J!     vi,**^ 
yua*    ^O    ^     8*>L*4l    V;JJ|   „U*  ^^     s^^    yoj  Ja^!     y|«Jl    jjui 
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^,       \J?      oju      JjJjAJ^      ^      U^       Vj-4^-      *-rr-      j     5^3      JS?j      -°V    i-V 
v,jLi    X.Lj    ^y     (|)  -y^ui.    (?)    a^)    ^L    J>£4    yrj^il     j_L>    ixL>     lCj     bj.OsJV? 

jii     >_J,jUi     KJUJj     ,   __i      ^J    i^Cj,      ^yjo-wj.,        fC«£ol 

*2XjkJ\     sJO     ^llj  f^^i     &LJ.I      <LJ\      L^U     A^    JS     ^_\_c       ^g&u    ;-_j\, 

OsiiLs»     ftj&     JLJUwJi     s^lXjJS    .jj    ^ijuwJI     OjL     _J!    t_5JL_?     ^_JL_1L    ^JL&^ 
»-__=>  Ju     Li'    _J>*JJ     OiL^     j«^i*9     ooYj    *_j_i-Ju    ^i__J-J!    v_jl.__.jl     ._*    XjJji-JJ- 
y>S     _-L**_     ^jjjJI     IvAP    q._>    jj^y^    Sd?^-?-     *vr"    cr*    V-**^    -^5*"    '-^         f  L>J4, 
^y»     -iXiii    JJJJ!    v__CLJ    p_«-s?     __£__    _____    JLii  _4.P_j    ;wi   JjJLJI   <_Jsj     L_    v^**-'     J^ 

uivJL.*.  5iSj  J>^lj  ^»  (leg.  oLuo)  L-HLiy  ^JI  Vj^'  u^  -—^«J!  _y?34J  q^J 
^-.u  L3  <-  ^yO  JlLs-  i_jjj|  ^q  'i^_jju.x>  ^vwJj  XLjk^uJl  JL^  *-^  g.nifc'i 
.i___->i  ,L»J_5  J-uLwyi  Lajl  sL»>o»  _e->JI  v_vjJI  ^  Jj-L-L  i_<-U_3^_Ji  ijLil  -_>-P 
^jii       ( ^LJl»,  Job'    oli   -V__J?-  v>-L   ^JjLSjj  Lv^o  JjJ-J!  Jo  L_o.  _,JgJ*5i  LjLj. 

^Lp!_j  JL^  olJ  J>_Lj  L^jiij  Qjyi  (_5_JjJ_>  vpotAytji  u-a-_--->L<>  xLs  y_»J*JI  (_°;.( 
LsjI    ^£)0_j    ***j_*«    O"***^    ^Mis    ^LLs^    ^Ji   -_Ljs       J.,      (  &.<*!_   -_--V_j_j_«     5- }■'-** 

c  ;-Jl_5  J—^1'  o'i  »OlX*^>  vywS  v__C.oCji  oJo  q'law*1j  'xLi  _s*3*  **J_JW  «£->--} 
l_ jjI  i_jjJI  _JI  ___;  .JJi  ..-fl  JJm-  (J^c  ^JLXo  o^Ij  L_jI  ,_yo.iiil  -V.P j  iJ-_J  ^i. 
iCji^:  iJL>5  cj^3)^  tX-J  >3  ,LiL  c  .!;/c.  Ji?  o!J>  jjPj  tX^i^  JjS*  LgjJi  L 
jj;    0>^Lj     4>^'     *rj:?"     ,j;^     **^     (j;b     J^^    jjJ^    ojj-^'    j^^»    w\-=-L    pJo 

oli    ^wiJI      Jl    yjJI   ^    ,lX_suj   c>I_5  rcsLsjs-    _J_:    :<^__ou   KjLo-UJI    _.pLj 

__v_wJt        J!     >-JjJI     ,-y«     K^IjjU/O     v_jlJI     O^Lj     J__J-JI         J!      La^     ^iiilj    ;H_ol_5     J.^ 

_js»^.-ij_5   ujj-JIj     ,Lcwj'i   jL-_-    qj^    V^,wJ  LjLVcj    .i£_-a   o^LJ!    ^   .njL  ^t-L' 

^    ^wjLj    jJLs     -V<->^     ->-L    J    ^;^-     L5j*^5    o^-    dr&^    tjf     '^ 

4a. 
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llArf^  isyF^wi  iULIiwi  OJj  L^K  j^fwJ^  s^-fij  ^Uj^  SL-UISj  j)>»5  *^B 
Bf*3-3*  ^.3  J-wj-w  *l*a  jj*ob'  ^  ^Lpjlj  Js^Uii  J_-  iJuXi^o  sjLall  iL^Lve 
Cl\*j  8,____l\j  LS"  £a_L_  ^^  _5_L  .!_>  cjaJ-L  A^iJJi^  ,L_v»!  •  *_i__|  .y«  «_s?Jf 
__\X*_-«  ^yaS  u-Jj^  *M  QG^  jLs  J  r£j^  J1"^-»  J^-J!  J--  J_»-v__ij 
J  y*  iPljil  L-  a»*5-/)  U°J  o"*  0^*Lv_JI  g-££t  U  J_jl  _£_  ^LgjJj  J_sr  __43 
<•  *jlv_f  jj  ^-^-_w_J!  ^/^J  **r.  *M  oLs-JI  >f  <■  (joL*ii  orj  «**_-(  j)  u___l_ 
Dt  J\   ^  %   Ljj   «__*__  -   _%  jL^  ^  K«_*.  J>  .\#    8_x->   „fc    L3 

eLJLd  L__=>  ^j^iiji  o.L-*0  -olj^  q-»5  r_liy____J  ^cJJI  __3j*N  _-'  i*4*^ 
-Llw  __$_   i___  JU^j    __\s>  Jl^uJS    o>_L    ^   _._$   0ta-*Jt   j>"_L   JJ    jLLL-,.  j^Lm 

LjjL-»  ^  L-^U-J!  -Jj*  B^bfj  JjJjot  „\je.  ajj  Lp-ljva  O_j-_o  J__jL*o  JJ-Jt 
_-*->_=-  ___.*____  'J^L^  1 1  \~iMi}  (j_-,_ow  (j-ji^  kV-J-ST-  o'*!^*'^  ^_*_-  LfcXj'^5  U_-._y-» 
0Lw_JL'  -Jl_3  L-w.-w-t  4^i_5  -Jl*-*-*_L  bpS^o  L*-_5  J-JL,  l-J-I  q-o  Lc  -wJ-*  co^ 
l_\i-  ?  __-i  «L-y;i|  _jJL'  ___>  -__.,ij_-  (jJi  -JLa  _5.jp  J^>  L*i_5  oj-j  __*-"-> 
\_sJl_j_i~.«i  ^jij-^J!  *-jr>  q-9  »_*_>  W_j  f  --LiOtj  l_. u-Ls-  l\j_>-  ~*  Oj__Jt  >->_=> 
yjs.  ^  ,_s^__*_Jl  »jJLfti!  yS?  »Jl  L»|_j*^US  J_*»l  __y_5  <-  oU-^LUo^!  i_i__X_>lj 
ii)  ^-L-o  ijcs*  v/"*-'  *$>  -^  _j*«»-   ti^lj,   JUAi!  __-_$*  ^J-c   ^jj^  _.T+rJt 

^>!  IJvtf.  ry  iLS^  jj/Ji  iL^>  ^  -^  ^jc  ^Uj.  ^^^-^  -JJLJ! 
w^-j-^!  V-ir?"  fJ*-^  V'**-'  nKs  -^^  ^-"^  ^»«M  ^  JJ>Juj  ?a*£  l_jjuJ' 
^^o  l-VjjJ'  LVjj  __=;_sJI  ^jJ'  -;(5  f  ^(  j'  _*J  Lfjl(f->  ul»_L3  ^  ,L_pJI  _^j 
^-JjiJ-u    0o-s_<:.    Ulj    .v»J    -_j    y-^=   ^«-J-5'   n^    J-=>>-V!    ^s    ^rJ-^5   »-^  o1-^ 

ljJuJIj  Jj*.»^!  s_jju_!.  ^Mls  MM^'  iV**  V--*-'  K^  ^-'  ^jtS  Lc_5 
j.^5  ^1\  L\jJ  _ij«il  LCi  v^!  j»  \&*  ijx&i^  ^l  u^-Jlj  ^__^l 
_P.    j_^      -AaS^!    l_jj-JI    L»l,         f ^»4_>bL_i,    j-JI     .Lo    ^♦-'_\iJ1      -i   ,-,J     15J-" 

J-*->3       Jj*_S"_Ji         ._-J(       ->./^__-        _._-,'         J!      _V,»L'      >wJ5--      .^J      .NJj-L       i_5^Ij 
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^jb,  <•  iULw.  ^L  li  Kj^  (1.  b;L__)  SjUc  js>^  (I.  g,L_,)  ^Ucj  (1.  &_>!>&,?) 
^  jaj^J!  _-=>?JI    *j    Jsa^j    *j-^>  (1-  *^)    *rfjj>!a   *j*k*s   £=?"L_A*a    q-*   ^Ij^ 

-*»_-->  ^/»  q__>  JLo*  __i__W-l  8vX-4____*Ji  JU^Ufj  ajJujm  q/3  ^j^jIj  .vo^e 
__,L_s?JI  ui   y_j_,_,^-if__9   _-_*>    lc   ___*-="»!    _>L_Ji   ^*.    ^j-JjJI    j-g-s»  <j*  j«jl»  JL0-5   i_LsJI 

j*<7->J     J*-=f      _-\-_V_»'     uill     _>Lo»     __J_Jl__-     LgJ    ^jL^JI     AJuLi    Q-.    ^Jj_\-wi     »L__j_»i      Li 

-JjjUI  O*  JajL*Jl  -J-1-**^  ^Lj_-_o  q^  J-ds»,  ___-e.i  j  __X_*L_-.I  tj»  1^j__=_>Lw 
ivJLc  ^-j,L-_-l  uJtilj  -ivJl  q*  ^___>U-JI  L£,*j__l  -sjIsJ^  "_J__j  LUv-Vjj  .Le.I  J_Lo 
jLoj,  ^^fSJts-  "-!  ^^a^.  V  __^_«l  ^,  iU^sLw  cjjjkil  _ji_*->  ^L.;_5  _*•-£-=»  q. 
I^wO  _X-gj_!l  l_VjJ  a-JvXcisj  .L^uil^  JUil  *j  L____b_5>i  _X_>!j  _\Jb  _jl  b  j;_s»  Xil^ 
_*•_£-»    j*»    J^    £**;     f5    <-*%  *-*___**'    ^rV^    j«*J'    **»    rTj   *&*  j^    ,__$*_. 

"^**  U^r*xwg  _>'  _ri**^  __>UjI  J-»  BvXs  __^__*j_5  AcLwJj'  .UlX.i  j»L!  »)»-.c  :»U___ 
LvPji  u»  q,_>  JL_->  ,j»  ___j_U>5  jj^j^  ^-^  jStt^)  j^^  i3  '-y^j  U}j,Lsj  Lo  _j| 
_p  LkuI  Lgj_-  £_->*__.  Lr,r*-^  -L1*'w-.  i_>!  _^L*__u_5  j_**^  ^*6  !-_**>  «_jUj  3._c___=_> 
_-Jluil  oLUj  iU3y-__>_.l  l)__SUJ.S  __>!_>  i-C.J)  _*bLvj  _£j  iduiJI  _1,|  y___S»«_jj  3-| 
Op    J^^*    g**^    £    ^j^->*    Jh^     °^  JL»*3*   ^i  V^   cr*  ^r-l^^l    «Lwoj, 

xL>Ls  jLo>-  _3  L\.Pj.?  ^y«  iwij-vjo  ^»yJac  ^jji  __j-ii  (Cjoiji  Vj*»'  5^*'  ^UjJLo  _gj  Lol_j 
j».ij  L\i^A»ji  &*vU_Co  .Ui  v_io_'  *^L__5  iw'ta*__  AAc  ^jjo^JI  __>y.j|  _3  v_,___j_5  (_s;l- 
JU__i-w«  jj-^  i3  ^j  (!•  o'°)  j  Ijfjr**'  -^*-*'  ->s~*i!  lA^i  L1--WJ3  ^JiAiJJi  j 
a*    >*i    aus*]^      jL    j5         c  _5oUP     fPjjLjSa    i-l-bjJ    qj.^.  ^jLI    ^UI  _i,i 

**^'  i_y  j_*-'  '^  ^  £J*jj  f  ^*L_C«  bj_>i  iw_Lij  .^«-jji  ^ja  -$&!  _Juil 
_,!  «j_fw  j__  o/*^!  j--"v^  l5^^  u^  s/^  :<^^  3  'L^!J!  j1-^-5'^  __,,.: fp  _j"j 

4  b. 
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»^>Ljvo    £/i_y»    ^Uj    LfcSLj      ^i    (j^>J_5     jiSA,\      g      yaii     ^     ^     y      ^J      ^j-^s 

«*uJUj  ^jyaa  o/*^  [3  ^  ^  o.r^  u?3  d*J  u^'  &*  •=**  JJ*3* 
l^j'  cr^-^'  ^-t-^  ^  ^  ^  ka**iUu  j-U  j^  \^^C\  ^a  ^ 
L^i^    o/^!    A'    vv*^    cr*  j^^-'    "^ls    ^ls    l?3  j*^=J   3!    £jU&Ijj    ^J 

B^tjjLj      q'/      *j'lh    ^lo      ^JjijI     J>     j+3     V/*-'      ^J  <  '*&)      liSiU»     Q-*     -^' 

KiaUL^  »j*Uoj  S<i<^fT->^  *JLA«j  *J»J.O^i  ^fiJW  ^i^  (1.  q^j)  q^  .y^ 
oUSi  ^sb  ^i  ;U>  'J  ^jh  (I.  _/jj)  U^  iyU,  ^J  ^Ojw  ^y»  ^Uo  J 
8j)L^5  *JvL»  ^b  __0_3  0'lwJj'  <A^*!S  SJVjJ  *J\Xcl%  ^ypu  ^nj  ^»  yvs^ 
J.S  Lg-Jb  L03  jLkXJJj  S^U&Jt»,  -•';-?■  ry8  ^>'L^'°  ^^U  vJJ/kM  *-F?"  rr° 
l?-^   *-o   jfj     «- ;<*£:    ^y»    v_j^)j    0_^.iiw    ^XgxSS    IlXjJ    ^+-$    *«UUj»5    *j-^. 

S-^uuJI  i>^b  ^s  Owi^,  J.*>  cya  :<*>^a  __^vU&j'l  ^j_jJS  iV*kl«>  cf-J  v— aJUii 
*u6     ^u^Tj,     LjJW     _,-?.      J>     ^t*-'      ^^      c^*2-15*     °^?     q-8     ^'     ^'     ^*-^. 

^j^  i^    t»rf     L-     ^**"    C53    ****    o'     J']    ^   J*3     ^!>     ^     o" 

x».*,h.UwJ>    *jUs;    J>jL     LI5  <  l5^-*~     l5-^^    ^*-'      '^-^     1«**^^     e^-'i-iP     >i»^w 

JUS.  j^  W   v^  ^W»   p>*JI   ^_i  »>V.9   ^^3  ^»-==3    ^'.j  )Us   uC4i 

^Lj)     c^j'^    ^i     -Uj.U**3    u~k\^>    ^     UjJ^     «USj^I    Lc!_5       <-^_.Jb    U^i_5 

y^'  i^M  o^  y^-  *  cr5^  !>fe  ^^  ('•  ofc)  oj*  ^  ^W 

^jjj  ^A«  ^y»  Vj*^  caKl^  iA|pJI  'A^S  _»j»j  o,*.-^-'t  L§3Jk*lS  ^jj. 
^««»_j_5      _^*«     lyXjS      lXs        ^tJ.AJ      «w^'      q>^JW    b;UP.     (I.    0jju)     Qjs6 
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^    *-L>^    ^.Lc    ^jji    ^J    j    0^     Ljj    x*^9  jjL,    &*    g*23? 

t««jjpj>3     l  g  »,JL*^c     u>^j>-Xi     &ij     Lo^  COjjJUj    lJju     £^€     U*4^'     i3j* 

ju^JJ    .Uj    c>o'l^3    qI    Jju     uj.*JL)    o^Ly     ooLc^    Lsyl    gpjwlj    L^L^I 

iLLjlj      ei^JI      JJU     b\jS\JC*^J!     .La/oj'l       L^j      vj^ols^       J-JI      ^      f^-tAi     *J^3 

tit  qXj    ^    q^    j^Lwj     LLu     oJ>L*s    LgiLiaJj    o^^5*  j^-5    ^trfs 

"Fincs  Berberorum  meridiem  versus  sunt  arente  horren- 
dce  et  exitiales3J,  qucc,  regiones  Nigritarum  (  .tajj*Jf)  «  sc- 
«V&us  Berberorum  separantes,  apud  Arabes  nomadas  et  cam- 
pestrcs  nomine  El-A^rk  fpUaJi  i.  c.    collis   arenosus)  4) 

insigniuntur.  A  meridic  hic  tfrk  scepis  modo  Mieghreb  cin- 
git,  a  mari  inde  Atlantico  linea  continua  oricntem  vcrsus 
ad  Nilum  usque  procurrens,  ubi  fluvius  ille  a  meridie  ve- 
rtiens  Acggptum  defluit;  heic  omnino  evanescit.  In  latitudi- 
nem  plus  trium  dierum  itinere  protenditur.  lnter  hunc  A  V/c 
el  Mcjhreb  Mcdium  (Ja-v^f  ojf^-Jf)  jacet  tena^  quce  apud 
Arabcs  nomcn  oblinuit  Djamidce 5)  (i.e.  ter  ra  duraj  ob  lapi- 
dosam  suam  naturam  et  a  Duvein  incipiens  ad  regiones 
Zigh  perthxet.  Pone  cammeridiemversus  plures  rcgiones,  quce, 
Djeridija  (vel  Belad  cl  DjeridJ  adpcllatai  et  palmarum  flumi- 
numque  copia  abundantes,  per  totam  longitudinem  omnem  se- 
quuntur    Mcghreb,  sicut  Belad  Luda  (? )  ct  Lementit  6)  a 

5. 
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meridie  Mcghrebi  el  Aksa  ,•  Tesdblijet  ct  Ticurarein  ame- 
riilie  Meghrcbi  el  Avsct$  nec  non  Ghaddmis,  Kerdn  et 
Vedddn  a  meridic  Tripolis.  Quorum  tracluum  unusqws- 
que  plus  ccntum  regioncs  scu  loca  continet  exculta,  pagis, 
palmis  fluviisque  abundantia.  Ad  hanc  terram  xu  Ark  me- 
ridionalem  annis  quibusdam  pervenerunt  agmina  Populi 
V elaminis  (Mulathimin,  Tide  infra),  c  Sanhddja  oriun- 
di,  ibique  sesc  convertcntia  in  terras  migrarunt  l\igritarum$ 
in  septemtrionali  autem  cjus  parte  agmina  Arabum  campe- 
strium^  qute  in  Meghreh  vitam  agunt  nomadicam,  jam  ha- 
hitant,  uhi  ante  cos  tribus  vixcrant  Berberorum,  ut  postea 
narrabimus.  Hi  fcre  sunt  fmes  Mcghrehi  mcridiem  versus. 
Sed  saspem  etiam  aliam  quam  illum  A'rk  Meghreb  hahct 
ex  ca  partc,  ubi  Tclul  adjaccnl^  montcs  inquam,  (fui,  a 
mari  inde  Atlantico  in  oceidenle  ud  Bcrnik  (BerenicenJ  in 
rcgione  Barkai  usquc  quo  des.nunt  cxtcnsi^  tractum  Telul  ad- 
adpellatum  circuntdant.  Initium  corum  ab  occidente  Mon- 
tes  Dercn  vocalur.  Quod  hos  woutcs,  Telul  complecten- 
tcs,  et  El-.i^rk  iam  initio  descriplum  interjacet,  e  campis 
palentihus  et  semcnti  idoneis  f.}J  consistit,  qutc  arhorcs  prte- 
cipuc  gignunt9  ejus  vcro  rcgicncs,  <pta>  ad  Tclul  pertincnt , 
Belad  el  Djcrid  sunt  palmis  ct  fluviis  ahundanlcs.  Sic 
it  tcrra  Sus,  a  mcridic  urhis  Merrakcsch,  Tarudant 
e   Eifri  Fundn    sUte  sunt>   alia-quc  terrw  pahniferte  et  aquo- 
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sie  ac  arvis  consitis  plurimis  abandantes.  A  meridie  Fasi 
jacet  Tidjilmdsa  ejusque  pagi  notissimi,  et  Dera%  qute 
etiam  nota  est.  Tilimsdni  a  meridie  Beld  Fikic  cum 
multis  oasibus  5j  palmiferis  ct  aquosis  invcnimus.  A  mcridie 
Taherrcti  oases  etiam  sunt^  regiones,  quas  serie  continua 
proxime  Montem  Rdschid  procedunt,  palmis,  arvis  con- 
sitis  et  fluminibus  abundant.  Dcinde  sequitur  Beld  Var- 
cli,  Bidjajai  a  mcridie,  regio  continua  terris  exadtis  late 
patcns  et  palmis  divcs.  In  ejus  plaga  Telul  versus  Belad 
Zigh  jacent^  treccntos  comprehcndentes  pagos  bene  irriga- 
tos  et  palmis  abundantes ,  una  serie  ad  ripas  fluminis,  ex 
occidente  ad  orientem  defluentis ,  dispositos.  Propius  ad  Telul 
sitte  sunt  Belad  el  Z db  ab  occidente  ad  orientem  sese  ex- 
tcndentes;  quarum  plus  ccntum  Zdb  fluvius  irrigat;  omnes 
palmas,  urbes^  pagos  et  arva  continent.  Vrbs  princcps 
Biskcra  est  eaque  una  maximarum  Meghrcbi  urbium.  Jam 
Tunesi  a  meiidie  Bclad  cl  Djerid  habemus,  e  quarum 
numero  sunt  Nakta,  Tuzer,  Kafsa  et  Belad  Nekzd- 
va,  qua;  universaz  nno  nomine  Kastilja  continentur,  et, 
focis  exculiis  pletue,  domiciliis  ftxis  bene  instructce,  copia 
palmarum  ct  aqme  gaudent.  Post  seqidtur  Kabes,  a  me- 
ridie  Susa>  stia,  emporium  et  una  Africw  urbium  maxima, 
tpwndam  scdes  rcgia  tegni  Ibn  Ghamjw^   ut  infra    cUcemus', 
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ea  quoque  palmas  9  fluvios  et  arva  habet.  A  Tripoli  mcri- 
diem  versus  Fezzdn  et  V edddn  occurrunt9  oases  numc- 
rosa?9  palmifera*  et  bene  irrigatm.  Quw  terra  prima  fuit9 
quam  in  Afrika  Muslimici  occuparunt9  ducibus  Omaro  hcn 
el  Iihatdb  et  Amruo  ben  el  A's.  Excipiunt  El  Vahhdt9 
a  meridie  Barkw9  quas  in  libro  suo  descripsit  McstCdi. 
Omnia  quas  ponc  has  regiones  jam  enumeratas  jaccnt  me- 
ridicm  versus9  descrla  sunt  et  arcna>9  in  quibus  neque  semen 
creseit,  ncc  pascua  insunt9  donec  ad  el  A'rk  illum  jam  lau- 
datum  vcneris ,  pone  quem  diximns  tribus  Mulaihimin  dcser- 
tum  aqua  carcns  usque  ad  Nigritarum  regioncs  habitare. 
Intcr  has  regiones  palmifcras  et  montes,  qui  Tclul  circum- 
dant9  latissimi  intercedunt  campi9  quorum  natura9  si  ad 
aerem9  aquam  et  plantas  rcspcxeris9  ita  variat,  ut  hcic  Te- 
luli  heic  Dcscrti  specicm  prw  sc  ferat.  Ibi  sita  sunt  Ixcire- 
vdn9  Mons  Evrds,  qui  pcr  transvcrsum  mcdiam  regioncm 
occupat,  Bclad  cl  Iihasba  (i.  c.  regiones  hcrbarum  co- 
pia  IwtwJ,  ubi  soli  naiura  cadcm  cst  ac  intcr  Zab  et  Tclul, 
Mckra9  Elmisila,  et  Serseva9  Tilimsani  ameridie9ubi 
nunc  Tahcrret  jacet.  Ibi  ciiam  a  Fds  meridiem  versus 
Mons  Deiru  jacet,  qui  per  transversum  hos  secat  cam- 
pos.  Uaclenus  de  terminis  Meghrebi  mcridiem  versus.  — 
Quod  ad  fines  orientalcs  adtinet,  ii  varie  constituuntur.     In- 
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ter  Geographos  convcnit,  eos  efficcrc  Mare    Kulzum,   qui 

sinus  maris  Jcmenensis    ad   scptemlrionem    progreditur ,    cxi- 

gua    declinationc  ad    occidcntcm   facta,    doncc  Kulzum    ct 

Suis  adtingat:  a  Misr  (CairoJ    trium  dicrum    iter    in    pla- 

ga  orientali  distat.     Acggptum  itaquc   ct  Barham  Meghrcbo 

adnumerant,  quo  fit,    xd  apud  eos   Meghreb  sic  describatur: 

hisula    est    tribus   maribus    circumdata.       Opinio    autem    his 

temporibus  recepta  ab  omnibus,  qui  has  tcrras  incolunt,  ne- 

que   Aegyptum   nec    Barham  intra  fines    Meghrcbi   admittit. 

Sed  Tripoli  solum,   ct  omnibus,   qum  pone  eam   occidentcm 

versus  habitantur,   rcgionibus ,  sicut  Afriha,  Zab^  Meghreb  cl 

Avset,  Mcghrcb  elAhsa,  Sus  el  Adna  ct  Sus  cl  Ahsa,  constituitur 

Mcghreb  sccundum  hujus   a>vi  univcrsam    sentcntiam.      Anti- 

quitus  hw  jam  laudalie  tcme  domicilia  continuerunt  B  e  r- 

berorum.     Mcghrcb    el    Ahsa    intcr  Vadi   Meluija    ab 

oriente,  et  Asfi,  cmporium  maris  Atlantici,    ct   Dcrcn  mon- 

tem  ab  occidcntey  extcnditur.     Maximam  hujus  rcgioms  par- 

tem  occuparunt  tribas  Mesmddw,  c  populo  montis   Dcren, 

Bcrghuata,   Ghomara,  cujus  tcrmini   Tuvija  in   vicini- 

tate    Ghasasae  fuerunt.     Inler  eos  haud  pauci  habitarunt  e 

tribubus  Sanhadja^  Mctghera,  Eureba  al.     Ha>c  terra 

tia  circumscribitur ,  ut  sit  ab  occidcnte  marc  atlanticum  pnis , 

6. 
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mare  mcditerraneum  a  septcmtrionc,  a  ceteris  partibus  mon- 
tes  alti  et  spissi,  sicut  a  meridie  mons  Deren  et    ab  occiden- 
te  Monles    Tazi.      JSam   montcs   plnrimi  ct  maxime  spis- 
si  prope  ad  maria  sese  (juasi  colligunt,    quia   rerum   natura 
ita  comparatum  cst,  ut  maria  eos    arceaut.     Itaque   in   Me- 
(jhreb  monles  plurimi  invcniuntur  ,  quorum  incolce   in  primis 
sunt    tribus  Mcsmddae,    pauci    tantum    Sanhadjitrc.       Ccleri 
Mcghrcbi  campi,  Arghar,  Tamcsna,    Tadila,    Duca- 
la  visitantur  a  nomadibus  fjcneris   bcrbcrici  et    arabiris,    qui 
fieic  supervenerunt  e  tribubus  Djcsm  et  Rcjahh  (?).      De  ce- 
tcro  Meghrcb  tantum  comprehendit  populorum  numcrum,  ut 
neniOy  nisi  corum  crcator,    eos    omncs    cognoscat.       Spccictn 
insuhe  vel  rcgionis  continme^   montibus   maribusque    ab    aliis 
separatw,  prwbct,   cujus  caput  hoc  tcmpore   est   Fas,    scdes 
regni,  quam  pncterfluit  V adi    Lmm    llcbia'>*   fluvius  ma- 
gnus  ?  <jui  tcmporc  pluvia:  adco  tumescit ,   ut  trajici  ncqucat , 
quamquam   circitcr  scjituaijinta  milliaria    a    mari   distct.      E 
multis  oribus  in  viontibus  Dcrcn  profccius  in  planilicm  Mc- 
ghrebi  descendil,  et  inmarc  maguum  (Allanlkum)  ad  urbem 
Azcmmur  scsc  cxonerat.     Ex  iisdem  montibus    oritur  flu- 
vius  ctiam  aJius,    qui7    vieridiem   vcrsus    dcflucns ,    rcfjioncs 
transit  Dertu9,    quw    oascs    ad   rtuliccs  monlis  Dcren    silee, 
palmifereey    maxime  sunt  mcmorabiles   ob    arborcm    inditjofe- 


ram  ibi  crescentcm,  et  merces  ex  ea  confectas.  Flumen  ab 
his  regionibus"  nomen  suum  Derei'  etccepit,  e/uets  pertransit, 
donec  in  arenis  a  merielie  regionum  Sus  evancscat.  —  Me- 
luija  flumen,  epio  Meghrcb  el  Aksa  terminatur ,  grande  est, 
ct,  fontes  in  montibus  u  Tasi  meridicm  vcrsus  silis  habens, 
in  marc  mcditcrraneum  ad  Ghasas am  defluit.  Tribus 
3fiknascC)  unde  nomeu  adhuc  habet  wbs  Mikndsei^  olim 
juxta  hune  fluvium  habitarimt$  nostro  autem  tempore  popu- 
lus  e  Zendta  oriundus  in  oasibus,  quee  ad  superius  flumen 
una  scrie  pertincnt  et  nominc  Vctdl  insigniuntur y  hunc  in- 
colit  tractum,  aucm  fluvius  ille  preeicrflu.it.  Ceteras  regio- 
ncs  illi  conliguas  gcntes  incolunt  berbcricee^  preecipue  Be- 
talsa,  qui  fratres  sunt  Mikneisee.  Ex  iisdem  fontibus,  eic 
flumcn  jam  elescriptum,  tdiuel  cxoritur  magnum^  quoel  meri- 
eliem  vcrsus,  inclinatione  ael  oricntem  paullulum  fetctei  ele- 
tccnelcns  El  A'rk  secat,  usque  elum  Lueleim  et  eleinele  Le- 
mentit  adtingat  ,•  hoc  tempore  liebir  (i.  e.  magmunj  eielpel- 
fatur,  suasepte  habet  oeiscs.  Postejuam  Lementit  pneterflu- 
xit,  in  Descrium  effunelitur  et  eo  loco  scse  elcmergit ,  itbi  oei- 
tes  nomine  Rekein  coguilee  sitec  sunL  A  Luda  oricntcm 
vcrsus  pone  El  A^rk  jeicent  Tesanit  eases,  enice  etd  Dc- 
jcrlum  pertinent.  Quac,  ab  oriente  harum  oasium,  usque 
ael  planiticm   Ticureirin  plus  trecenta  milharia   longitueline 
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sesc  extendentes  rcgioncs,  ad  unum  fluvium,  ab  occidente  ad 
oricntem  ftucntem ,  sitae  suni ',  eas  tribus  Zenatac  incolunt. — 
Hegio  quae  Meghreb  el  Adna  vocatur  a  tribubus  Zenata*, 
sicut  Mughrava  et  Beni  Jefrun  occupata  est,  quibus 
Medjuna,  Mughila,  Cumija,  Methgera  ct  Metmdta 
se  conjunxcrant.  Postea  vcro  in  possessioncm  venit  aliarum 
tribuum,  Bcni  V cmanva  inquam  ct  Bcni  Bcluhi^'  et 
dcinde  Benu  A^bd  cl  Vad  et  Tudjin  e  Beni  Badin 
eam  occuparunt.  lloc  a>vo  Tilimsun,  scdcs  rcgia,  cjus 
est  caput,  cui  vicina  erani  oricutcm  vcisus  domieilia  San- 
hadj(c  ad  Eldjizair,  Elmctidjam  ct  Elmcdijam  ct, 
qua?  sequuntur  usquc  ad  Bidjajam,  rcgioncs.  Nostris 
lemporibus  hie  tribus  nupcr  ad  occidentcm  sesc  convcrterunL 
Vadi  Schelf  Bcni  Vatil,  flumcn  amplum,  a  monte 
Bdschid  in  Descrlo  silo  proficisccns ,  hcic  prwterfluit ;  quod, 
postquam  cam  partcm  rcgionis  Tclul,  qua>  jam  tcrrw  Bclad 
Hhazin  nuncupairv  adnumcratur,  primum  transiit ,  ad  oc- 
cidcntem  se  inclinans,  cclcris  fluviis  Mvghrcbi  cl  Avsct,sicut 
Mcnba  al.in  sc  reccptis,  intcr  Kelmcnitu,  et  Musteghd* 
nim  in  mare  mcditcrrancum  influit.  Alius  quoque  fluviut 
Vadi  Schedi  adpcllalus  cx  iisdcm  oritur  scaturiginibus , 
qui,  orientalc  montis  Baschid  laius  inilio  sequcns,  Zab  prte- 
Uvfluit,  donec  in  terram  salsugiuosam,  intcr  Tuzer  et  .Y* 
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frdvam  notissimam ,  abeat. Begiones  Bidjajce  et  liusen- 

tince  domicilia  fucrunt  Zevdvac,  Kctamae,  A^ djisae  et 
Hcvvdrae,  quaejam  ab  Arahibus  incoluntur^montibus  cxceptis 
inaccessis,  ubi  harum  tribuum  reliquice  adhuc  vivunt.  —  Omnis 
Afriha  usque  ad  Tripolin^qucc  campos patentes  et  ccquos  tota 
conthety  tribus  Nekzdvce,  Beni  Jefrun,  Nefusce,  II  ev- 
varw  celerasquc  Bcrberorum,  quas  domos  fixas  non  habe- 
bant,  olim  complexa  est,  et  caput  terrce  fuit  Reirevdn$ 
hodie  autem  heic  dominantur  Arabes  e  tribu  Suleim,  qui- 
bus  jam  parent  Benu  Jefrun  et  Hcvvdra  ab  iis  dcvictce,  cum 
iis  adco  commixtce,  ut  linguam  propricem  bcrbericam  oblitce 
arahicam  nunc  loquuntur ;  at  in  omnibus  vitce  rcdionibus  con- 
suetudines  scrvarunt  antiquas.  Scdes  imperii  regionisquc  ca- 
put  nunc  Tunis  csty  quam  pneterfluit  Vadi  Mcdjcrday 
flumen  magnum,  quod  in  se  ceteros  tractus  amncs  recipit  et 
in  loco  Benzert  dictoy  unius  sUUionis  itcr  a  Tunis  dissito, 
in  mare  meditcrraneum  incidit.  —  Barkce  monumenta  jam 
sunt  deleta^  urbcs  destructce  et  fortuna  potcnliaque  plane 
eversa.  Quce  quondam  inhabitarunt  tribus  bcrbericce  II cv- 
vdra,  Levdta  et  alice^  loca  in  Arabum  potcstatcm  redic- 
runt.  Habuit  tamen  olim  etiam  hcec  terra  urbes  suas  am- 
plissimas,  quarum  Bedam,  Zevilam,  Barkam,  Rasr 
Ilhassdn  nominasse  sat  erit,  ubi  nunc  omnia  dcserta 
jacmt,  quasi  nulla>  umquam  ibi  fuissent  urbes." 


_         38         — 

In  tluobns  sequcniibus  capitibus  partim  Berberorum  prae 
aliis  gentibus  praestantiam  7)  laudibus  tollit  et  mores  brevitcr 
delincat,  partlin  historiani  variarum^  et  ante  et  post  occupa- 
tam  a  Muslimicis  Afrihani  usque  atl  regnum  Aghlebitarum , 
constitutum,  in  universum  spectatam  enarrat 8).  Divisio- 
ncm  tribuum  supra  lautlatam  sequens,  tleinde  (a  fol.  LI) 
rcccnsionem  incipit  harum  omnium  tribuum,  atleoque  hanc 
rem  pertractat,  ut  in  ramulos  genealogiae  minimos  penetret, 
et  tabulis  ubique  gcnealogicis  adjectis  res  gestas,  regcs  et 
regna  earum  diligentissime  describat.  Familiis  a  Madghisch 
originem  petentibus,  Butur  (ju)  ctiam  vocatis,  reccnsitis, 

ad  secundam  (in  fol.  LXII)  illam  principalcm  gentem ,  quae 
Bcrnes  (/vvo^  pl.  i  vvjf-j)  adpcllatur,  describcndam  transit 
Ibn  Khaldun.  Ex  cjus  tribubus  Sanhadjam  omnium  frc- 
qiicnlissiinain  et  validissimam  fuisse  obscrvat  (fol.  LXA III). 
Ut  narralio  apcrtior  fierct,  hanc  gentem  in  trcs  classes 
(oljLls)  divisit,  quarum  primam  et  sccuudam  eae  efficiunt 
tribus,  quae  impcrium  aliquod  condiderunt;  in  lcrtia  autcm 
eae  collocantur,  qaae  numquam  rcgno  constitucndo  incla- 
rucrunt.  Bch.una,  quae  pcr  BadUilas,  Beni  Hhamad  cet. 
iuipcravitj  primum  ducit  ordiucm;  secuiidum  occupaut  eiv 
tribus  Sanhadjae,  quae  nominc  Mulalhimm  (^j^iLjf  i.  «• 
Vclaii)  insigniuntur  (fol.  LXXXI.).      Caput.,  quod  harum  tri- 
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buuni  historiam  traetat,  sic  inscribitur:     .y«    jUiUJf     XxbJaJl 

i.  e.  Sccumla  Sanhadjee  classis,  quvs  est  Mulalhimun,  et 
regna,  qum  in  Meghreb  tcnuerunt.  Oiniiium  harum  tri- 
buum  maxima  fuit  Lcmtuna.  Primum  religioni  magicte 
(Idololatria?)  addictae  erant.  Regnante  A'bd  el  rahhnian 
ben  Muavija  dux  earum  fuit  Telacafdn  ben  Vcrcub  Evraken 
ben  Vctitec  (vjikuj  ^  y^jj  Q*£*j}  rf  ^jA^^f' 
cui  successit  Tilutan  (  L^lo  J.  Allvc  tribus  memoria  digme 
sunt  Gedala  et  Mesufa» 

Heic  notandum  mihi  videtur,  Ibn  Khaldunum  Murabi- 
tos  a  Mulathimin  evidenter  distinxisse.  In  sequenti  enim 
capite  (dc  Historia  dgnastue  filurabitorum ,  e  gcnte  Lemtuna 
oriundorum,  et  regni  quod  in  utroquc  littore  (Meghrebi  et 
Hispaniae)  possederunt;  deque  primordiis  corum  et  fatis  ex- 
tremis  (^  ^  L3  teyl  ^  ^A^lf  id^  ^f  jJl 
v.Lo^  ^  £f&  JjJ  ^  ^ooJli  fol.  LXXXII) 
ita  de  Murabitis  loquitur,  ut  partcm  tantum  tribuum^  no- 
mine  Mulathimin  insigniuni,  eos  faciat.  Jam  ab  Abulfeda 
(vide  cd.  Reish.  Tom.  III.  pag.  11)0.  seqq.)  constat,  con- 
suetudinem  essc  Historicorum  vulgo  receptam ,  has  duas 
denominafiones  confundere,  ac  si  Murabiti  utramque   rece- 
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pisscnt,  undc  nomcn  Mulnthimin  dynastiae  Murabitorum  lc- 
mcre  forsan  inditum  est.  Apud  Ibn  Abi  Zera'  nullum  vo- 
cis  Mulathimun,  Murabitis  distinctionis  caussa  additse,  tc- 
stigium  vidi.  Veritati  igitur  sine  dubio  propior  aceedit  Ibn 
luiuldun;  qui  denominationem  Mulatbimun  a  morc  facioi 
vclandae,  his  tribubus  communi,  ortam,  tcmporibus  A'bd 
allahi  ben  Jasin,  Murabitorum  sectae  conditoris,  antiquio- 
rem  fuisse,  statuere  "videtur.  Ex  quibus  sequitur,  nomcn 
Mulathimun  multo  latius  patere,  quam  Murabitun. 

In  rebus  gestis  Murabitorum  enarrandis,  cum  Ibn  Abi 
Zcra'  plerumque  conscntit  Ibn  Klialdun;  si  quid  aliud  in- 
vcnero,  id  optime  ad  ipsum  fragmentum  adnotabitur.  Quae 
de  cetero  hoc  Ibn  Rhalduni  vohuncn  dc  aliis  Bcrberorum 
tribubus  continet,  quum  a  re  longius  absint,  missa  facio  9). 
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*)  Ba  explicationis  caussa  addit:  ^jiuJJJ    ^     fLiUS  J^l  2)  L. 

addit:      JsLUJ!     ^j     o\OJi     ^j     yioUI    o,lil    ^j    ^UJI    ^J    v^j    ^* 
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tit;    Lectioneiu  P.    recepi.      Ceteri  v^yJt 

7. 


—         42         — 


^y;    l^jLwit     OiAxj     l\5 

j~->    CT    (^     4  oj-^V4 

^UjJ!     "j1     «JLJ      2vot    _»^ 

*****  5*!    zk*>   ol> 

^o  ja^L    jua^"     "^    «JlSs 

f^.fO        <_JW*0        Q1         *J       |»^3i 

^yj^    ^\*-j    7  ^Jc^j 

j^g^vfl       pgl^OSj      ^Jjv^ 

v\J>      ^yo      8  qjwoL;.     -v*=>     CT»     ^2      ^J-^     ^l*5*     O»     "^*2     ^'-f^0     J-*S 

^  bjj^j  u\aJ  JlS  ***j3I  >>tii  q*  u^-kOji  "Jurj  Vr**^  5^3  ^bLll  ^j 
KJL./,— j-5  q-vV"  J>*  X>L^o  *jwaj)  cJ^  «iJljj  «i5UJo  is.LP  t^,-wi  cUJI 
«• 3  XjbCluj  <"  2  ajLw-oij  <•  l  ai-Jj  (  'iiyujt^  (  9  idtjug-j  (  eoJwJ  |*^w« 
^j)  <■  i>Lu  j-u^  fjip^  _y^z>  f  6  jJLwx»  _^o^  <•  5  e-^j  _>-oj  f  4  &*»!A*_| 
0_jj_u    5CL*S_,      ^ji     J^     ^  c  ^Jlx&a    _^j3  f  7  (j-LO    _>-oj>  <  ^y* 


4)  L.  q-^-jjLJI    0\     quod  vetat  metrum.  5)  Be  ya-oJ  6)   U. 

Tiliose  ^-o    et  in   Versu  SDquenli  ^Jv_-JL  7)  Ita   L.  Ups.    _^*-Pw\_s? 

P.   ct  Ch.  ^+£-=£  8)   Vartoa  scquentia   usque    ad  jr"r*->    omittunt    U. 

P.  Ch.  et  Ba.  9)  L.   KjKjjj     At  in  scqu.  cap.  semper  iw<_\>  Moura: 

Jedala.      Dombay :     die     Keduter.       P.     et    Ch.    iilLxfj        Be    sJliX? 
• )  U.  iLwt    —  2)   Ita   scinper   Ibn   Khaldiin.   U.  iwj». — »      Bc  «utj*w«  L. 

*j'L»*v*  .     Moura  Mauerata;  Dombay :  Mcsrajer.  3)  P.  ioJOo'.    Ibn 

Khaldiin  rectius  ut  videlur  «jLflb  Moura:  Talcana;    Dombaj :    Telkater. 
*)  Ibn  Khaldun:  xJ_>wu  5)  Ita  Bc   et  Ibn  Khaldiin.      Moura:    Beni 

Varet.    Dombay  Benu   Yaiits    —   Cetcri  oj,.,  j^  6)  Bb.  (j~wL_w«    Bc 

Ju»»     Ch.   jjjs-*wfl     Moura:  BeniSefian;   Dcmbay :   Denu  Meslin. 
7)   L.  «wwL*J     P.  v>U     Ch.  g&X-      Moura:  Beni  Almaxa.      Dombaj : 
Benu  Lunas. 
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3*   r^    8  _W_*   k*  J*L*-1  **>_  t****  u'  O*  >«  <***-_  ^ 

9  iLLuJ  Oy  ^  !__>__  ^_jui|  J_.j  |  8-^*^  ^LI_  _£_>!  Xj_lw  »**—■''  -JU&JJ 
__j_  jJjJ!    _*-L>   ^jj     Lc    _J_     '^ajjii     _-b     ^     0l.,-J_|    iJusj     ^Jji!     'J-^     _•' 

o*  r^**_  r^;  reV!   wj  b1*3  ^   ^r*  ^^  *  p*3    V_>   o^-^1 

pj$jk<?va  j_>_!  |-&^Lo  jf.  0J  -f  jj#_*-  J-„  __i  *j+&  ^lX^I  <__u  oJ-_  f-^-J! 
(#*   _xL~  __!   0__,     .  0b^Jf  __-_>Lsr.  2_.L_i|_,   i__JI   _>e   jfjSS'^  _*$__-_  ja_Ui 

•1^^-iaJ!    <__L_j    _x_L/>    __>xJJI    ^>L___J!    0-UU_     ^j    o-r-*^   *!j-s___l? 

.  -_j___i|  *_jJI  (_____»•!  (*$  Q$  _**J5  ^jL*  ^»  _\jv!  LfJ  &J  0l__,  ^r*4» 
n sJ!    ioLs     ^i      _a— = >jJ    0-_j  B-x>_    L__'    L_U_o        J    jlXA     Xj__     a -jjwvo    *_*_     0ts_, 

*xL!    _>_«l__,    ______  L    *jU_5    0U_>_5    _V-    ^U.i    j»L!     ^i    0li_.       { yi^' 

o^r^    o^';   ***"  \J   ti5-5    o'  ^!  ^  o*iUi  cr*  _***   «r*    ^- 

__s»L_S_-_>    ,_b   -__  j_>^> J!  0bjJ»AJ'  ^j  2  __J-_    0j  ___.!  »_\~_s__-  »__o  __i    ,.______ 

."-__.    ^aXwj    l.w.-->  s-sL!   _____    -1  ^-yjU-    ^jobLsj    «-___    ____>    l?_-'  0!    _•' 

_AA_  _**.  _,!  *3-L_**_  Jol*-  (J.C  -CLfl  J}_  2  j__l  .-J  wJ  --Jj  -JVjJJ  ^_i 
l^**-."^.  J_  A^j-»!  S_jvik  «_►*•*__  -_^Lg-U-  _oU_  aLM  -0_JI_  _>_«__  __L_i_L_, 
JC_J  ^Jjj-vCj  JuLo  _»»  ___0  4  *-J)!j-»!  _V~j_-_>  |-_~Js  _^_J__>_  8__SJ  _VE_I  J_t 
5  L__vg.L^.J       _i»j-J>^      oUui'     ^J      0__-      -JJI      ijyc    jj!     jA«_^      j_£ji     j».      0I      _l 

___.rJIj  0-j-J!  __->!  cr»  o^-5  i*^-*^^  _^  _h<^_  ^^J*  ___-_*_  _._5_J-t 
Dl   ^   r!._l    i___    er   »--»    *=>^«    Jc    !^!    fl5_   _lsj4!s    ^^'_     -^J!_ 


S)  P-  0>V_»    t"^9  9)  *"  et  Ibn  Khaldun  ita  scribunt.     U.  X__J 

')  Ceteri  codd.  _^-»_  a)  L.  ^JUj  ^j  ^j-Lj  P.  et  Ch.  jJ_j  qj  j--t 
Bb.  jJ_j  ^j  j__!  Bc.  0a__  ^j  Ji\.  Moura:  Elatir  filho  de  Batir; 
Dombay :  Elaisis  ben  Batir.  3)  L.   o^-^-1    o^^5    _/**  *)  ^*" 

teri   orones  praeter  Ch.  ^^Jj^l  s)   L.    Uu^Uj 


iJU^    LpXv-J   ^^AJwbLXjli  A*J>Xi»5  J^^fcJf    ^p  ^c  Uil»'    LgwU  Lue   ^jywbbCilj    io, 

^U  xcU^,  £i*B    J*    o>^   FS?    f%   ^'j    ur^   O-^j**  *>k^   o* 

0'>>>-JI      7  oio\Pb?.     ^      vj/**^     g^      |»"5     U>^     £f J     o^    -^^    OU     J* 
oUL*J      ^J       ilJS      Ov-C     _^S     ^i      jy      Ui  fr^i      ^_u=      Jj:       ^      ^jjJt 

LiJwj-i'     q-j    <A*-5?     oli^      ^Xju      ^JiwV^Jt     ^^     o°     L5**S    jV     4l 

plili     JjA-qJJ    j^'    Vr*-^    H?"     O"*     ffc^.5    o''-***''     O-^J1^^     f^*?^     ^^ 

*i*   cJt    ^tj^t    <«  ^^3   ^4^»  ^-k)   i>  c**V  o*  i***3  j*** 

-t^t  atft   vi^o  go    ^^    j^iil    ^Jt  Jj^jt,   *^JlX*I  ^o    n4*^»3    g^^ii 

j+i    *>^L»     _5J      9  Jijjj     **>J"jl     ^   ij***     J^y     |.jUJJ     *Jj=     ^^5     U>     s,l*j_> 
^_jt      ^ty0      o'/**      ^     gJUJt    &*iiaJt     Lgj       Jjii     ^-vjJ!     iujAc      «JJjJa     «j» 

^-  Va/**51    cr3^    crb  ****«   o-    ^j  °^    o^   l$""uj'    '  s1*   ^ 

6)  L.  BjLa^  Bc  HjUi   Ch.  8  Jj»  .     Moura:  Fagara ;  Dombay :  Nekara. 
')  L,  et  P.  JtfLg.   y^        •)  L.  i^yuJl    ^Jo^       ')  L    et   c.teri    J-sl 

')  U-  s^1  e~~J"    Ch-r^!  <3!  O*1  ^om^.lcnlludschasch.  a)  L. 

««•nper  o^Jul 
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J^  0I^I  £1  OU  J  l^  LJj^  ^  ^*  ir^!  /j  A|  utfgl^l 
0'w^;  j-e-i;  ^  ^Li-  iOJ  ^4*  jgAlg!  «g  x^  jy  ^s*  Jj  Jy 
J\i     ^L^Ji,    ^i^ji     ^j    £***]     J^s     UJi  f^^    g*j)j|     o^^     ***"     fife? 

fc-Lx  g*£  ^J!  (j^Jgl  ^JjJ!  l^Xj  ^LJJ  d^  t/l  1«  3  ^afl  G^! 
kAwLjj  *-*.mOj  s^/J  jjjC  «d'«wi  a5U>  *^=?li  j^  ,p  L>^  0^r*J=  »jl  «tti 
4  ..^Jb^OJo  q^o^  *J  ^jJii  Ou3-  ,.y«  *~j  L«j  bO^Lj  iot^o  ^JjJ^  y5JiJ\j  s,*j>ij 
/^==»  ^  U-^3  1^4  ^H^e  V^  fj^  -H5'  «1  $*  v^>!JvJI  ^y» 
fc^p    q-«     ^j-*?!      "'-M?.      ^3       *"»V^      ^b^tr*      Q^     *^^5      JwJwJI      V^^      -^* 

^JLjoJ!    ^JU    ^oj^   «Ji    ^i    iJuJi    ^    ^  vboJi    ^   i    «JaM:   3,    L~i 

^y»    e$v*^     U    jJ     jLas     Jvuo     ^xUaj      U:     J^Ls»     j--jlSjJ5j     suVJ^U,     iO~ol      ^o^ 

u~J  ik^l  ^^t-frJ*  f_y>  lio^Lj  Jj?i  Ql  ^lX^  L  >J  JLu  ^JUii  .^JLO' 
g^     ^-^.^JL^.3      ^J*5i     **#y*to     0I  JiJI     ^H^j^.    o*      5  b^    >*    ^J' 

JjLJj1!  *-j!_j&  -*'*  f  itJj-g-j»)  JJvwJU,  V-jLcOlj  ^^Jj-JI  J!  ^P^ciAj^  ^»frO-> 
^  ^JLo  aJJI  ^yo  VL*J|  7  v^oul  _Jj  J^jLJ!  xJLc  cc.^J!  ^J-w  6  ^Ljj 
^♦jjj  JLo  .IjVyc^j}  ^_£>_JLb  (jiaau  liJVJo  ^JI  ^o  v_^Jj_J  jjji  ^j^-Jju' 
OJ^      O^J      **     0->*^3     «     o>^^      O3-^1     L^      ^H^-3     O^' 

^yC;     31    ^JLxj    *Ui    wW    ^^wJ.    ^i^i^    ^^Ji«J!  j^fl    «fJa   ^    «JfJ 

«i<JJ     ^i      aJwyc^Lj     0lj4*    ^j$     xJiaJ!      j?-v^l     V^5  «■  ^H^.^^M^     W^ 


J)  Ceteri   ^  4)  L.  oJ^w»    U3     P.   Q>L*v.    ^3  »)   B. 

W>^3  ^J         6)  L.  ^JJw^  »)  L.  coJ 

8. 
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»U»J  ^J.  <A->!  ^H^  *££".  ^  sl^waJ!  ij^.^  CJ^  ]yia^'_5  *ww<  ^ju.mJF 
«UwcLoJI     ui»j1      ^    u-^J     ^^    v-S/tl     j,l    *J     Ja.    ^^U     (jaJi     Ui     £**£J1 

iXy«blj  sJj  ii5JL»d>  *i>ljj  ,c»  •£-*■  (J1  (jJ-Jl  l^jtJUj  ..^JjtJI  (j-.Juj 
«t5uc4  &Auj  ^  sJywcoLj  ^a  _Jii-J  Ltotf'  «J  v^Jwfl  _^JjJI  *JLe  n.Jr*^  *JU-> 
f  «us     LlSJf     Q^r^c    j)J     SwJisJI     *JI     w^JOo        r  Ju  jj"      U     Oup'     «JJjo     sJI      -*»» 

y    lj*$>    ^Lx/  Jwo'^>     ^5LJLo3    15!     Juu    U     ^JUS    ili!    '£•->£    u5LJw>    rbL- 

>— i-jJwJ     iJLiJ'  ^*     bJJui     ^JI     *jv»     Oajuo     ^'JunJ!     ^^j^Jjjl     ^j     ^*-*: 

ijj      >H%)  r^"^     fift^*      bV^      ^H*^      *j«Lu«5     ~ile     Bj^j      x&,33 

._*  y>!     j^=j  j1     *L'lj    >•«— *H    />^j    v!>^!    ^^    15*    *J.5    ^j    ^♦•6-vP 

^l   VL^   j^f^    -^^  o^  L5*33    2  j^       '  ^^  ^**  cr~^ 

ju*J!  *-&£)  jvJlc  ^Jw*o  u*^^  m».y.\<J  —  U?-j  «-JiaJ!  JwOj  ^^s»  q!^*» 
jl-JLsJI     !jj»     iol»    «u.l^    q^^L»    »~u«     j>j*JI    uo-j     j^    ^    u5JJj    .wj-oJI 

^jf      gwyiJI     «j    y>!     U      j?Jw*Jj    ^.»^JLe    «Ijjii     vJwaa^Li      <*_>     yS    v_»LwOI    -Ijfcj 

jUI       JwaJU       vJjJU      v-a-w-JI       ^jr»      ^f^       J->^       e5JjJ       vjJwOO       ij—UJI      ^j*» 

^  aui  ^ui  a-yjtf  Mfan  ja^  ^,  G^    ^jj.   3  ^  ^ 

cr^  ^-*i*!,  ls3  ^j^  ^1^^  «t*>^5  **«^S  li5*^  3-»^  c^°^5  ^1' 
jjijo?  jwj.Li   BLaJja   iJijv^  o^ij  ^i  .jwo,   c4o>  ^Jh^j  ^j  ^  £* 

*  V^  **°!/!  ^y  !>*%  ^u  -v  !>>/j  ^r-^  ^**^ 


•)  L.  tiol>        •)  U.  semper  -b^  ,  ut  in  aliis  nominibus  ubi  Ii((era  _  occurril. 
»)    Ch.    a!Jj  Moura:    Zaluan.  a)  L.   Uwj  3)  L    semper   ^-o  ^y 
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<cj\j&1\  Ij3  f^>Lwj  Jji^,  &>Lgio  S±i  ii  ^y  qJ  tj^.  £•  j^>5  ^ 
tj*.j  sj^  vii«»w  ^j^'  {4**  J^j^'  ^~55  f^^-  **jL*  (*-?^  «j^wb 
O*    fd\£>    (j**;J     *jJ    iJlSj    *>*-c    ^Ljj^    >.(>JLc    y5JJ  ^jb    ^Li;    U^    3/***^    »^«o 

aU,  Jash  .jI.S»  Hja*o  «j.I  jjvj  iV>vJI  £*"^-  0!  p^L*^  ****"  L»il3  iw*JI 
cjj-iJI     ^^J      (j^*Jj      r\rl^'     rt-J^J.     J**^     tft**N     tL^JLo      q^     ^Ui      UaJ     ajcu> 

?    U    ^j     j      6^    ^t,    Ui  jjCUi    ^*   j?U*53  u^lj   jp^   kaJ!3 

Juli  li^JJ    *v«j     K.'.»r    (J5JJ    7  Jj&j     "jj*-^      *2rF^5     ***•*     W"*     oLiOII  q*  JuJU 

wJj=      O^      0G\jlg-£j|       *fl       m±Ji\       Q+        fjJ^      jmJj,       o3JUil       "i       fj&=>\      ^=>i 

£Ui\  0K  o\  fLift  &  y^  pjJJi  Gbj*ji  o^ij  ^l  ftu*  j^i  ^i 


4)    L    iu\v>  s)  In    omnibus    codicihus,    Upsalirnsi    excepto,    heie 

Biira  occurrit  repelilio  coixun,  <pa>  jam  pagina  43  supra  dicta  sunl: 
M  ^y*^  ^L«jJj  ^j  tX^^*  usque  ad  verba:  »,L«j  Jlib  £*£>*j  Quibut 
il»  L.  irsurfr  lac  .-ddila  Jeguntur  *J&>4'  13**°.  £*°J+i  q-^3-  Q11* 
autem  in  U!  fxsisml  iU  aJJI  lX.*c  _jS>  usque  ad  ii  *j$i  JLi  desunt.  Curn 
bis   conspirant   versiones   Dombay  et    Moura.  ')  U.  *aU:    ^Xii 

7)     L.     vJvJWJ       8u\JUj 
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^Jt  (C*^  1*5  l5V.^j  (C*^  **flb>  v5  y^L»Jju  £f^  ^^  ,-i*^  ^3  '-S -*3-° 
Dl  t^LJ-c  u  jgfcl  j^t,  j  oU  J^  l£4#»  b  o^3^  V-^  O*  ^ 
•  j  v^  ^0^  £  Uj3 ^  o1  ^  -^  ^  &  s  ij&ft  **?  ^^ 
a^3jjfl  j  L&>*  X.  ioi.  UA3S1  ^  LjJi  Uio  ^jJi  l  j*s>  131  ysftl 
_j_Jt  Jcjuasj  a-Jj-jJS  y^-^'  cr  M  y5LiJ'  1  (cJsj\  2  \ja&X]  J^lil  L^3 
JXvl  Ljji  (ji-^*-^  L^aSJ  jJ>^Ji  o^ij  o^^-JU  ^jJbli  LJli»oi  q-»  -^Jij 
JlJJ       rV*^8"'      ^^      Ufc*"k       O^     ^      ^*     "^      ^^  f  0»*J      ^'^s-      «Bi      >A**J} 

,;r.   yj    iot^«    Ufsw    jLi>Oj    LPbL>jo        <■  ^Us    alJS    j*J    J^c.    Ljls^xj    3  Uj 

U+      iiOwo      v^Sju      iJJI       ..j^lXaju      aoL^S      <*>     Ljj      «feij     *J-SJj      LjJ     JJoi     L\.'u.V> 

.LUl     q»     Blsuiij    iu|t    o-?^1-   f**£     £/**     u*^'    C*^^        '.if6'    *^ 

aukx»    4  ^Ji    ?P^    ^1^'    *^'  v!iS    &    rt^.^j   j*^    u^   r^~~°^ 

»vXy^Lv  Q»  5  *J  &^H  ^5^»  &jJ*  ^+j  jji  (»ri3^  l3  ^5"  ^**  \S  *" 
Jv^    tdcuij     c^jjjil     u^V^    ^1*^     k>lfrw*     '  >-*tj-ii     o9    ^>     v-*-'   >* 

mjLSJ  ._j»  (^JLfc  «JJS  (jo  J  Loj  «s^jJ^  t^loJS^  y£y,\}  K-Ly*Jij  s_iLJjS  ■«{♦lli^ 
ILjLJ.      ^i      f^tr^     r^y      LjJ->     (Mfc?      f$     kj*^*     ^^     lJ     Ih8*3     ^* 

ftirt  /^1  o»  ^^  vV*  /?J   *"'  i^  W  j,Jj!  r«^> 

^    jLj>    ^i     ^Leo    ^if    j^||    j^Acj    ^Uj    &JJI    kjj3    ^   mjUo    J    ue 

;...,^  >      J-»>      jJoI       ^^Jojlill      jXisJM       ^tJ        Jlj^      X^-L>jO       cVj'wO       ^j»       »^jJ-=> 


8j  In  U.   biL-c  duo  vocahula  desunt.        9)  Ceteri  codices  ^  ')  L 

«  P.  jy^aJ  •)   L.   Ja^ti  3)   D.  Lfr»  •)  L.   jyi      P.  f* 

)   Ceteri   codd.    inelius  forsan  «-JLc  *)  U.  sJUsl 
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«I     SjJLei        c  »J>Lp-    Ji>     *)JS    Jo^    ^y     o.0^'l^3     XuJt     0c    o-^J> 

LvY^t      ^Jj        yyuli»      u5Li       CfcJwU       1**^      ^*^       ^      ^     <^W       g*^       LgJ.t 

ijyJLitj  £Uj'  slfl  fc^jj  J^  1^>>?  ^  JLai  cLU«J  loLt  J^u 
v_iUl  J,l  l^j  7  LjLI.,  ys  0I5  JO^  fjS&jS  M  vLac  &^S  r5^ 
5^  ^  j  Jy>lfc  tdGo  £P  I>jS  gfo  p*L**  l^  N^  jP  Li  l^l^ 
Liyj  aBI  (jC^.  ^^  ^ljj^L>5  ,»^JLc  ^Ixj  ^JJU  8  LLAXwt  ^JLAL.  ^y 
,*#u^i     *3j*&*£     Mji    &\     m&i      Jo-;     Js'    ^Ui  ft^*^»^    j^i>   y3 

^  jUu  ^  ^  ^jCj  ,Jii  9xLx^j  j?  Uc  ^R  £t  jftj,  ^,Ju^ 
*$  f^jJ  W**»  ^Uiot  gjqjt  ^L  ^J  «B«  O^  ffcjt  £p2  c^ 
muw  r?)LUj  p^  JsJlTS  i_iUc  j»^3»5  *->j-*-'f  ljJ^  f^j  *^>  *#"  ^JLc 
Ui  <bLo  31  ojoI^j  ^  sJ_J>  $  0y&dL  3  ^CJo  jT  ^j  y>3  j»tjt 
0^l  ULjJLc  v». <_>j  iXJsjj  LyXiSj  X^lii  LosJbS  03  «jLSPIJ  (jls  *4^«  (j^Jj 
^y  jPtjii  XJS^  JjL&  y  U»5  c  ^LC.  dtl  K-bfJ  j£  fcjtJS  jfol£» 
1^-siT  l*L>  ^  JoJii  &jiX>  t&a  1y*j$  u^uljJI  ^*  J^  Utfte  t&h 
*^>  ^  p-pjL  L  S^S,  (»^JL>  v_*Ji*~>5  I<-Sjv\>>  L>!iLwl  0_»iLJt  JUI^ 
«U.    >S      c  ajLo    jJjlj    tfc^"j    J^)^    *^*"  j**°   j**^    (_^    y5Ji3j  *^U  (jOjS    Ls 

JsiLLJI  (^JS  S^LcOl^  (^r^  jf^  (5->  (^J'^5  (»*i  (3ja9  ioyUJ  Jo.L.5  ^JS 
fPljii      Xij-vwo     JoLi     ^JS    ^Lw    >S         ( XJwwJS_5     v_jLx^JS     JOolSl     J^c     *&*$*3     [>i^2 


7)  In    ceteris  codd.|  abest.     Septem  quae  seqmintur  voces  desnnt  in 
I».  et  Ch.        8)  Secundum  L.  et  Ch.     P.  autem  L*X«S  U.  ^c^X^t       9)  L.  iuJx 

9. 
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iutLytj    £f*-^   ^     b/*'i»     **^i>*      t_^b     Hj-^     ^     tj_SjL_Cs    Ka-tfvo     JuLa. 

X«J_5J       >'       jLj-w       &__.       S^iV-J,        qL       S^L-        ^i^!         Luli        sJI         Jy.il         _,       J^  JO 

1  _5JJJ   '^>-j   yi-JS     e^*^     B^i?     &*$*    ^4a    (»SL,^i    gs^     q^j«5 

2  $j_u.      -JiLJI     (j?rJ__vg«      u^j-o»     ^     _______)_)     iA3>'_j      ^ji      -.%«■»-•?.     jte      •iv^J 

L_LI    *->_=-_5    LLJs    ,J__    ^JyCw^     s^jwjJI    oUj    £**_>    ^^5    l?--5"    lW.^^ 
Li     ^..Ij.s    JL.    vi>-_-j5    ^LuLJJ    Li    -£__*=_,    o5jj«JI    __\J_>    ^    ^-Jjciijl 
l_p-__s_5    3lXw«LiJ!     _*_u    x.JL    ^_JI    __J_>_>ji_5  j  ______!_.    sbtLSf    ^    &*_*___    :-_>__>i 

«Jjj    -jjuJI  jjLj    3_xL_o_J)  CuLj  aJ-JJI  O-Ljj    s^SUaJI    0_u  *_v*-=»  _s    J?j_al  jfc**'-' 

stfi  JjjJ  L.  j*£-_r_,    j^XwLI  o^i-JI    Jlj    *1K   ^JI    i^-Ju  3  *Jb_^j    ^  r6 

joj      f  ...|j_*.,LI     J>Lj     _J      *-_-     _5JJ      y-i-ulj     LiJvJi    ^i     J_?l;     «u&I^jmq     &-_, 

,y  _*<-  r*M  o1  a-^4  c^  ^5  ^  ^  crtj^:(  r**!^  cr^  l5^ 
Lwj^  (^'-*J'  x^  wu__>  _->L_o  JuLs  ji-=>i  q-^  j^jjj-57-  f^L  ^**~y> 
j_jL_-  _s-_  ^j^-wii-jj  (*-^'_7!S  CT^^  CH  ^'  1->,^c  (J~^  •^_v-«J  -_-»_L"_. 
-JJ-*J.  ____  (*4>L,'_5  |-»j-^  J-^  CT*  l5*'>"*">  *^'  ^V  "*"  -&-_i  4  fr?"'  g**81 
[t_X___i      *__->LgJw__      ^yi      _oLs_l      =L._-J    q^1^      _r>      &J-J     -V*     (*_^      _-J_\j--_ 

y  cr^  cr?  *^  £**J  _-«^-.—  _>u  "_i*!s  c_L^"  j**  _r?  us*3*-  **-** 
j"**"^  o^  '■^-k;  _r---*J..,  l5-L_  jtf^  tS^-  J^  *-^  *«*--_■  JL  j-L>! 
-^r^     ,_■>    j-^.    0^^      CT^     ^     ^**_"     -**__t°'     j_^!     c^    _A-"     Li^ 

$   ^U*^    ^jij     Jv>'u_     >pK>^ 


>)  U.  «SJi  2)   L.   Ljjfc.j  3)  L.  KJUsOI  ')  In   U.  libra- 

rius   ea  qua?   sequuntur  usque    ad   *0-5i   transilivit. 


—         51         — 

^U^L,    6»^  ~bL_!t_5    LaAJI    £    JU^»3    ^J^     *J__-Jj    cfc**'    qJ-JI    j»J 

L  ■»,  *—     „      K_LL_i      , <»'—->      (jyl*      rv?     *JI      l)u*J      -Li_^l     iAj___      i**-5-     i_& 

_L4*  v-?5  Lrtjj  aJ  jls  7  Li  *jt  *5  jO_L_  _-yw_»  o^  5*c  8^Mj  *^  V*- 
oU__  _>L_  si_X_>i  __5<_>-  8  »j  i_>_ -_t  *i  *J  J_  ^iXow  Lj  I-U«o  _ls  i-Ol 
o^Li  _>L__  ts^Lxj^  L,t  &I  j_  Ji  Lbj_w  .o.___  ^j— -•  9  s-ycLj  cj» 
U-I5  _fc__J  "-  _**-^  rp  ^^Lvs  LL_>  _5J-_5  _>Lw__u  uJ.  i_>wy__3t_5  _U_-I 
«_jj_/)5  8j_Cw..„r  »L;_-  ,-y«-i  »Lx>  q-  ^^wjij  i^g^^Jj  _w--i  (jaj?  v_J_J 
__b     _x_     -Ij-SUaJI     __j      5-*_>      _>_      ^      -ya"j'S      iXj-_wL_  c  fc%A~»     *•-- 

_>**_=-     J_U    _«J)_i    C&*fj_'   _*■*—     *«~*«     _      q^"     LJi      L_-_«      lri»^.~~>      _£__-      ylv^wJI 

._j     JJt     vX*_     x>JiaJi     _.!     _►*/__     ^♦J3_5L^JLo_5     '  &£,_<    -UvsSj     ^LJ_fw    *Urs 

2  >*->  O^  ^-^3  0*%^  ^1**-  J**  CT?  __*-*  J*0^  «M>  lA-(j 
vJ_wJ_!t       iiJUSlj      oljXJi       _r»       4  *-*5      _L      ™      3  -S-J-U.     _^.-__b      _J     J*a3jJ| 

3__t  ^a  0**_-l>'  jj.Lwj    ___->__!_    _^Jj_I  __>!  Lgj  aus  _^p   U  ^py^    ;_J^j 


5)  Deest  in   U.   et  P.  6)  U.  *>»!  7)  E  codice   L.  addidi. 

)  L.   t_J    i_\ij_:S  9)  L.  Sj-a-  ')   Variat   nominis   hujus    scriju.» 

itautnnnc  fc_^_   et  nunc  Zs^S  efferatur;   quod  in  Ibn   Khaldiino  etiam  vidi: 

2)     U.     XU  3)     ^J^     ^^J     L>     ^^  4)    ^^     ^^     g^    J^  ^    L       ^ 

-jilj;  P.  etCh.  v^Jt^  postea   vero  lectioni  U.  congruunt.     Dombay  Wan- 
duwin:  Moura:   Uacud. 
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>_jIaS35  ^,+^JLt  5 j_j  ^jjjulll  P^5j  f4^  ry^JW"  CX?  **^  LwJ  v-jucXJI  Agoj 
A^jJb^  LUjJL  6  L*  Il>J>  suiisJI  gv-^J'  LjjI  ^  ]^^  j*^  &  ^s&jz^} 
jjji     j,     ^-^-j    g^     J>Lj^L>     ^P^li        rjktf    *JJS    a^s^     ^x:    Lu    _^i 

^xLj^    cr»     **^*    o^>    j    *jI*    g/j   o**-^    £*"  **"  -^    O^r^ 

Lg  ^,r  iwS.^ls  KwUL^  ^a/bI  J^)!c  LjJ  <^>y>  Xe^  ^ib  J^jj  ,J^>  ^Lwi 
J>ju«w9  ^LLfr<  woloJ  LjjoiI^  3  ^^  K»li  \J»JI  ^y-*^»  Ljj  »-^r-J5 
'^JoClj  ^*£>^*  Jfr^*^  ^J^r?"  £*~^  ^Ju  ^Jtj*w«  j*^!  ^Jlxi  ^ljjsll 
yjwJl    LjjO     ^-Jaji-JS     J.Lu    aJJS     A^ft     Ji    ?C»*Nr     ^sp"     ^»-fr'.".-}     cjoL^9     qL*4«. 

0_jiLi!  j}    »4^0-  v-^=>^   (^SjjLJI    cr1.^^    o^    'V"-*^    J^*5   "^j**   ii* 

^CtXJI       ^-^1       «wO        ^JJLS^Lw^       ^^jSjOj      _^jJ(_j-*S     ^-yf^A»     q-?     &JJS       O^C-       Jsj-lj 

£c.«2»5      iLwUlii*'      9  ^LjftaJ     *£jai      **+*£>     \j>*+=>     8  *^-«      Tr>]^     "^J^     3      '  L*k-">* 

*-oJwa  _y-so  ,_^=>  «^y  cr  d^'Js  oi&Pj*^  (j*  uW'  -^— h  Jh^^*°3 
_.JuoS5  L^iiA^  ,jKs»  Ljj  j»lil5  »$\-**  cr*  kft*  l3c>.5  cr»  ki  <3^  S— Ubs' 
^J!  ;L>»J!  j^  jft*_j+J'  ^Mj  o^jjwJt  Lj*j  j^  L  ^Icj  LjjS»->S 
w->-_>S  L  ^jjj  '  iLo^>\J!  (•/**"!  Ja&*J_,  (j-jX^JS  JS^  jjb  ^  Ljj  __*jK 
<-;!,_>. .oJS  ^j  o/JJ^  ioyUJ  cr*  -^-<1*c  '-r^*  /»vXas  2  JU_*JS_,  ^b_Cf  --— ■>  '■' 
j>^L>-j  u5oLJ-P  aJ  qIS'  _V_i_>  £  ^4X  ^j  l^tV^  J"kH"=_>  _*-"''  J**^  i_H_> 
_♦__      y    yo    Li     -L>S     __;l_Co     j    cr^Li     qJ    *L''    '■V^    >-Jii5l    j«Aia    ^l^Jj 


6)    U.    L    et    paullo    ante    omiltit  ^yLJJ  7)    L.    \j\=>\    jJI 

B)  U.  ^i-u    «A->li            9)  U.   '^itt    ^  ')  L.  xoji^JI     Lectio    vera 

siiiR     «lubio    est     JoA^1     qua;      paullo  post  occurrit.               a )     Addit 
P.     v^^ 
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«L>l  a-L«  LiJjJt  Qjy-Lj  qJ  *UI  >-^c  c^>  j*11  q^  L?^-  li^  ■"" 
«k\*LaJI  o"ib  _5ji  ^l  ^-JjjLJI  3  uJ^Ji  V/^-  j/^  *^_J-  J***  O*  \&  ^ 
CT  i£»*N  £^>  j-fc^  £  i^JJJj,  X^-Jac  u^>  i3  L_J'  g/^  (_~w*JI  v^bj 
fcjj&rt  L*uo  *iL>.  ^jo  _jol  4  wyo^l  qI^  iuU  JJjl^  yyuJ;  *A*»*3  *-«-«* 
J-^oj  _£>  ^Lw  >  ,j^JJI  (j^iLi  ^  vJu«jj  x«js  ^J  sJ^Ovii*  JsS.  Jji^ 
«j-*>j  6  vi^Jliij.Ij  xJjiXc^  io*U  J^UjOw*  ^i»,  ^^  ^L  ^j*3  5  u^^'  »">^J 
7  iLL^uJI  _^*-gJ  JLjLj  yas IjjJI  y-»  -0  ool^Lo  u^ol/j  (j^JI  obli 
j  (j^wJI  ,5,1  j,>A5  ^  ur^V'  8  ls^1^  *^  ^£  cr?  fe^  ^  u^-w^* 
jLofc  «Oju  «jS.Ijjj)  *u£Ju«  u5LIL»i**  etiifcli  iOJbjiLi  ^j^yiJI  JJI  iXa*c  Ji*  lT^5* 
^jyg^l  _^Jj"U»  _^jOoI  j  U  "ifl  u£iL  OJjj  "^  a;i  Onu  L03  _V-o>  Ouu 
q-,  L__i  JL^  »<*"j=  _^£o>\*  <?03>  iC^>  [^m\>  qJ  *Lfl  OUe»,  £1  _jj| 
q*  Jlyil  JC>I_5  <VmJI  »5,1  ^^^  _y»J  cr»  £=r~f  j*i--=>  ,--<J-->  U^^ 
^  _  V  » X  bl_c_,  yN-iajLil  iill  j-g-kL,  tSr^tr**^  ""^  k^M  -^*"^  jLtf 
^j  ftUI  Oux:  —  r-*^  LjLLo  _t^>  9  ^H-^^3  _ja_*-JI  ijjlj  JjLsw  ^OJJi 
Olj>Ij  L_-yi  X_w*JI  jLg-jlj  JOuJI  aJsL  ^j-*^  -4rVs>lj-'  ci*  *JLsc  /juwlj 
ObL     J,l      J^-;l_,      XlkM.  ^Uil      ^.     t25Jo     __«rj^       U     JaiU_>    j-J*Jfj      wfaTjJT 

3)  U.  Jwi  4)   U.   rWI  *)   L.   0I^mJI.     Qa-e   sequuntur 

«iqae  ad  oJls^  in  L.  desunt.  6)  Nominis  scriptio  sic  variat:  vi^oJ^li", 

visjs    fviiol^y         7)  L.  KlosjsJI    P.   et   Ch.  xL^JI  Moura:  Albagelia; 
Dombaj:  Badschila.  8)  L.  __JL^'  P-  ^J^        9)  L.  ^jJl    i»tikt_. 

10. 
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1  o^LiA^r     K-oiXa      tf^>5     »^5)     ^~L     Lajj      ^^.5      Q;^      dfo?"     ^&S     bJlaLxL) 

j^c  .j  v„ su»yi  qJ  4  J^iii  ^rtV^  ^"^.  L^Jj  pUi!  *JU>*3  ^  i>^\!>  i**^Ls 
J^ji!  I.  UJi  JLaJi  Owii  «Jjo^.  5  .LaiL  «JLc  Uv^j  LgLLa  J^  L5^j**' 
iU5>Li  Jjj  *^C^>  <tA^?*j  _J^  ^^J  ^^  j*j}  *^  L{JLwl  *j  aJ  XiU>  "j"  L* 
oUcl  K*J>>-«  O-^V^  ^°^  ^'  6  O-J^  l^  ^1^*  »3  (5j*s  5W3 
»^'  oUci  &Jj>\f.  (jy*k  q-J  *^  vX»-c  Jai  XjLo  £J)!j  OV^jIj  £**-*'  *^"  «3 
L^w     %$    «£e    ^      jtg      -;>      iS  *0tb$fl      z}^      i5:>      ctV*** 

^SjtjAtt  i^-L  j»^j  L}%p-«  7  cr  qjjA»  (i^  cr  ^  kfc>j  cr*  JfSb 
,j    JLbLij     AjL3     U>>Uo     ^     -»j>li     U^M     Uwvoj     OJj     |JJ    ^U    J     >kso 

&  jLsj=»    (j-^0    ^+p^     -^**^*     »*>» 

'^jwvuywJI      ^.^Xiy^      Vwft-c^VAvJ!      ^+%>.$Sj>    j-^^j) 

JjUs    LjJL>Uvj   q^  j*£>\    UwUj     ^bb    JU    yy4i    qj    *D!    «^c    /jnoj    U 
|*jXSL>J  j^  ji^sj  O^La    AJ>!     u^    ^fj    ^'    "i'    8  ^    j    «&!>*jj 


*)  L.  ^Uo^i  2)  Dombay:   Kedmiva.  3)  Bc  'it>^        4)  L. 

ct  Ch.  JTpSf^,  U.  P.  Bc.  JajStt.  Scd  paullo  post  omnes  continue  in 
X>«j  conspirant.  3foura:  Lacute;  Donibay:  Alkut.  5)  Ceteri  ^LajvJlj 
6)  Ita  U.  etP.  L.  et  ceteri  0Ju  aut  ai'j  Moura:  Beniaferun;  Dom- 
baj :  Beni  Jefrun.  7)   Deest  in  P.  et  Ch.  8)  L.  et  ceteri  *XXc 
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t_,|   _s*jj}   (j*yJ_j     »,~_x£==j     lW.1-^     ^--'lj"-^J     qI     9  ^    3^j    •*§?   _jjU"-<"'    i^5    •',;-U-'r> 

[>*♦*=-•!   j^f    o-    J-  ik^s    q,    _biL>i  j?   Uilj   gj^t,   fi   %   jo-t3 

^_j  J&P  -Ll  ,3  sjjJJ  lcO»l  uV5"  LUaxUj  _^*J.LaJI  ^— ^.r^  ry?  *  r1-0  o1 
_)_*j:     ^y»     q-wj-S-     2  Jjlij^     o*      -^l     **«S     ^l     Q^5     O^/0    O*    b^'     uV^c 

■   J^Lj        «JuLO         j         J^iOj,  »AU  ^y»        jUgjj        qL<3        LjJjJj'!        O^lj        q4  &j\)jw& 

u-JJI  ^juji   ^j    £Lo   ^tfj       rfcbt^    l^wi    ^WjA^    Ij4$3   vr«-l    fJ^j** 

Vj**^.     qJ     qJJU^-    JJ5     q-o     jUoj"!     L^1^^^     '^^*     ^-^     bJ-^'       ^H^1       ^jf 

t£t  f^  ^jJJI  il  _>>,  ^'  _jJjoft  o^Lj  q/>  JjLyu  Ui  j.jUJI  *J* 
*iXa_5  »,,  <  ;*  r^—)  Ljjj  )wi  5-*^  .^wJL  JsjvUilj  ^.Jiill  lAj^jJ»!  aJJI  i-\vtc 
-/♦-J--'    j-fijli     ^l  g  ■■>    jJj-JI     q*     uV.l-t5      L_u     l\>j>s     UwiL     O^Lj     Jj*5     Vj-*-^ 

j?lj.f__)        *jUJ_5         8^  ^JUXwfj,        ___^JjJi*J         JVJ»1J         SjJI;       Jj^JU,        f^U/jl 

«y\\ai  iCo^.J  l^r^ls  **Ui=^J  l^r*^  tiSJJj  ^[^gXwli  JuLgjj^j,  *-?j___J  q* 
a^-gjj  8^*1  Jujs  lySj^^  ^yal  ^>  _j,  jutj  4  q£  f^JcOj,  ___^wjuf  _^c 
(_50JI      qj-Ui^JI       ILo      lil     ___^gJ      Jiij      q^ojII      iLoj       L_-*-'-V5     sj-^l      Ic0l5 

C^S3        ^JLwj,       iuJLfi    *JJI     _j*0     Ow^5       Jvfi    Jjjl       jjjJJI      jjjJI      *jLo=3      j     *JJI     8ji\3 

l^t^jAcj  u*-*->  *u*-w  v3  id^JJ_5  *-uc  LP^iXJ-l  _jjJt  iuLjJt  ^^~gJ 
0j^j*aJ      ^fJli»      &J***       oV*r      -^     ^r^     t5^l      J^UJI      q^  (  ^U_5 

jJJJL      Lw,*J=»     OjjJwo    jAc      ^jJjs     LP/3     O^2^      j~&-^     OJ^-J      V>-?*)      rf^ 


9)  Deest  in  omnibus,  excepto  U.  v)  Dombay :   Salif.   Moura: 

Saleh.  2)  L.  et  B.   JjUj.      Ch.    JsUj   Moura:    Barnata;    Dombaj: 

Bernata.  3)    L.    P.    Ch.    Bb.    Bc.    et  Dd.      ^Uj.  *)    U.  ^. 

Annus   qui   paullo    post    occurrit  in   Ch.    et  apud    Dombaj   CCCCXXV 
legitur. 
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^Jj^Ujj     ^^olii,     8^1     yj»£     yoy\    ^j    ^     ^%    r_^    ^    ^/i*^ 

0*    «tey5'    ^    o1    -HP    ^    ^    t^    c^    j^   tev*    o' 

.-j  8^s  \_jJI  0_jjl>_j^  0jj-Uijj  2m_-  0'uo  ^yo  7-*?^  "^J  ^^"  ^  ^JwJul 
_^o>  ^UJI  JJCiu  ^l.,  i_5oJ>  ^»  ^-Aj  BpI^JI  ^♦-frJ-f  f-=^'  ^  p**^ 
Juil     ^     JoJJij     ^r^lj    <— iy*JI     "^l       >»*J->       ,•-»      8rr*-^     "^     **^     ^+^j}     *•*•-?■.> 


,»^XSj      _Xij      aJ-'!      «sX*      &>L>jJI_ 


5      ol^ 


oUcl      aJ-"!^      bjo     ^oj     ,^«5      L^&i,      Lf-SUJ»     ^*--^     fr>'.5      *£j-XJI      olj^l 

^&=>\  '    J>       OUO^       QL6        Vfji       ^iy        6   JJ^jJ        I^O,       Dl        f^        iLS, 

1^2*2    *ol_5    i^     l5j*'    *•-'    ^ji    ^^>L^   J    *J*^3   ^^jIjLo    J    ^jAj     lil_-f 

«•-ol    »15*«    L^u    q-^aJI     *UJj     *-J     LpLf*    0^«    yjJUo    ^J    Cj-i    (^jwl 

?>jH_»  <0>J*      h*»*  f<jr^     b>~>  f^'     BjJ-9         'Cy     *>>-3 

•jj-wj        rirf&gjJI    »j>*-5        fJv.l/*!    l5^    ^>*9      €oyf    *jj^"3    c  JaUJ$\ 
_^_J_jJI     ^♦Jjtll     Lg-o^        <•  LojJI    v_. ol-c.    »._j^        (yiJt»    »;j^       f  o^*JLj' 


5)  L.   B.  omnes  et   Ch.   J^lj  6)  Ch.  et  Ba  ^j'-aj  ')  L. 

D>^ui  8)  Ba  J4  9)  U.  oU!l  *)  Deest  in  Ba.       a)  V. 

OjjU    »j>«5       f  o^U»    »j^5  3)  U  et  B  omnes  ^ 
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,L_>I    ^J*    0LuwJS    'i^ji    (rf**"   j^LSI    LoLx__>       s    ioijXw./»  ^+  g  Sa*JLcfc 

^-Lc  alSi  !_&_:  v_ajj.,j!  j'a  <•  Oj.-?jJS  ^s  £_>»>  U  ^->j-ti  j.^Jj  ...LJi 
I.     iJ^UJi      ..x)     ioJ_     f?     Li^,     S&I_jjsj      JLs?     ^aavL      ^jJ     alSI     wX*c     <<•*      LJi 

l%-au>    ^    £$J£-  ^31  ^L^.5   ^LojS   _>   jfcafcf»»   >*-^xJu3   v^>LIi   Qi 

J5I     ^j     alll     lX^-     a?     (_>-»-»    _j.jI     «-Wfci    i-aljij     Jjs    >**%         <-arJajiii 

■4  <__r,.UjS      ^Li^JS      v_RJ..L>      ^J      ^.Lo      ^J      £w-J!       a.i      jJjLc      aj      JVf^      J^^. 

0L0  sJjJww  j^^Uj  X*i>ffp  Vj^5*  O'**'^  0J  *^  ^*1  1^J3  *"*>'J  l->-5^' 
iij;li     ^vwLj     aJ      &JLS!     wX*_      Ltus     lX^wXwIs      -*£-=--     ULL>     ^jJLijJ!     ^     Ljxj 

.jo^      «jCw^     _^Ji     J^    yjj.     ^.b     J^     JJii     ^j^     qJ-^JI     e=^ 

^3  j»Xj|  ^JjjLJ)  .y&sw  Lj  j»..J  JUiJ  ^ajLwj^  ^JjuLJI  aLuwI  «ks-  ^JU. 
[Jui^o  !^w.-F  0i  j»-==>L:li  iUUs?  "j'  IlXP  ^*^  L<j  kiiA-ys  ^lj  ^jCsiOj-i  O^b 
^LjI^  ^Lsj  *1SI  oli  ^b  bL->L,  _rA1  J_  liUcij  Swli  Uj»j"_j  ^jLs^  ^ju? 
oJj^-wjj  ^Lio  ^*  ioCU    juj   s_l|  0li    L\v,LUS   \_JJ>   ^Lc    tX-wLcyJij    ksJL^wJL 

^JJLV      Q^O      i^Jiili      ^     v_w_Pj      J_      J,i_5       ;OL__       ^        v-O^       0/j        s^.i   •        j 

_*==***  (*-==^J  f^  |»^»y**  lij*^  (&&&•  <*&.}  (*==y>k  v&  (&a 
0j  JJ  $  Vj^  ^  r^'^  Lsh  t$b.  (Jua&  (^LAct,  ^'j'1^  JcwLj 
_L*.wl    _Vr*->     q'9     _jLrj'u      ffrJ*     Q-vwLi     ^j  (  jJJS     J.>_    iwtXas     ijU&Jtlj     -»_ 

#**  Jf   o*^»  aj  *^!  ***  iy^s  ^J  c^  r^"  e.1^^  ^^ 

cX>|  KI^  ^"j'1  ^l^r  O^^fj  Jjj-Si  ii*»-K!  ^J.  ^<JJ3  t^Ji  *_^.j 
^3     L5^      ^       ^  ^^'^      5  ^J-/J      ^-ir^     £^4J      ^JOj     jJU      ^L      o^wW>3 

4)  L.  Bb.  et  Bc    ^yJ  5)  P.  kiij^     13.  KL^Q     ^^/-rt.-    Ca. 

rifala;  Dombaj :  Dscherifcla.  6)  Deest  in  U,  et  P. 

11. 
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O'jo  i_Jj&Jlj  j+jJaJI  ^  ?;jJf  lXjAw  yft*^ri  o?  Jif  Ov+c  q^  f  (Ow>.w> 
^ji^   qI.5    *$Jl-JS    ^y»    V^     ^5     ("•^'-♦^     j*j*     ^***    ^"^     ^    (*"£*"     ***&    Jjiai 

<L/0       IM^i       lX-VA3jS         j»^>  ^yO       (j£>  ,*.*AJ        !•)*&         <*.  3*g"?"        «OwiJ        7   *-**-3W       ^C       i^jij' 

^fwu  ^  ^idlaj^  *LwjJ5  .y.  IvXXc  ^jii  $  >>  -^jaj  _jCJI  ^«v,^  _£Jo 
eoJJI  oWL»  0'J^  8  J-oLi*  **J,f  LPj^*  ^  j»-=?  ^jj  Lfefctc»  Sf  *J*+>  ^yj 
JouJS  ^vo  J^Lx-w  —CJ^  r l^dJ»k3  JJ— ?.  tiXJJ  0I  l5M5  jJ—k—svJI  J^woM  ,-y* 
jj^tul^JI  0i  0«-Ji  l_>o_a'..w  ,_jil  »j"l^jJ  q^  \>^Lo»  J*_i  ^y»  y^Vi  -3 
!jv-j--~l  ,jr->  *U1  9  ^O_s_o  0ljj._*Jj  „_l_j__  _-»*-*  _»  *— *-*  l*-^/-* 
aili  _J>_j  (j-^___j,  ^-,-i  j*^H5  UV-H  o^  "^  '^  (***  '  -*--'  fcJ* 
l5^m  _>_?'  i_5jA>i  (*£-  J-  *_Oul  q,  hfi  wji  <__J>  J_  0_^mI-E!  q*\^  _»Uj 
iyiiLwij  <__)  1<H/"J  U^j^  O"»  -*-~  jlO_W  (J^c  tj.1  S.O_>_>i  I^J- ^  'O-- 
a <-y_=-  *r=»ri  ^U  Jjj  <_S  2  «j'^jJ  0-5  *"  •*»-  V^  *--"•  (*-?■*.*. CJ^  _►**- 
\J_.  ^jLiJ>  Lp-wyo^,  LjiAAi  sJOJ  *_*_-  J-_~j  Qi  -_>S  jO_o  .  g>_u_!1 
UJLi  oLJsj  _J  *,-*->  J$  "^Ou^JI  ,_v__Cwi  _slo_>  uf-— y  _jj  »81  Oy_ 
»T,  __-  q^  _d  py~>  J->-  &&  cr  -_»*  o>.  >_.  °^  1+i*  -^-J> 
3  JlJjJS    boJS    i5    &_L&9    <~-~JI    (»4*»    J_    *~S    *i_$    iLw-^«    o-**-5*-   c*_   -W 

k£_J5    q»^     LJj^     0^^^     «4/»     »*t§     j     83LoJl     fc*jte     ^jA     0I     ,»^Jx:     *-\>3 

!•    _Lr4w»l     x-.>  ->     \Jyi 


s 

7)   B.   et   L.  ly-Jj    ^yCi    ^            8)     Sequentia     usque     ad  CJ  j     ^* 

desunt  in  U.  et  P.              9)    L.    ^JJfcS              J)  L.  ^:  2)    Q«ae  , 

sequuntur  usque   ad  Jjj    ^    desiderantur    in    U.  P.   et  Ch.  3)  Voces 
jJLJUUt    bJvJi    ^  in  U.  Ch.  et  Bajion  leguntur. 
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i^Jw^ll  ^cJJI  4  i^LsL^  ^^W?  0j  j*c  ^  JH  _*i  rt*$  j* 
JuUi  «Ojylj  fcjb*»lj  rr?  *^  ^*"*6  ^1^  ^  ****>  k^  ^i^?"  */>■  ***i 
j  wXj>i  qI  xUs  jjl  q^  K*JwjJi  ft!  v^^Xs  f\j**!3  *->Uj-Ua  Q-«  (jjJojIJ,! 
^S  vA-AaJij  jv-wj-vj>  «Lc  *Jik>  ^jA  cji  Ui  yy«Lj  qJ  aU'1  w\*c  6  ,-yO 
«i^t  ^-A^--s-  j  ^Lx-j  aUI  j^-t  bli^Xs  AJ^s»  J,  U-»jjv>  7  XJ^CpJ  JLi 
^5»     (jr.-^J^      J^M     f?jji      j     _>*>     *VAJ.      U>?      ^j*      l^*      ^l^j^      J-oLxJi 

U^Uvl  .I^Jl«lj5    aj-UJ1j    a)    Ij^j=.o5j»,    ^WJ!    £   ^i^jV    ^j^jj    (^3    cr^ 

jfc-A-j-jLLcj  *Jljv«f  £*^"3  (*>^  ^  J^  A^^wJi  j*^oL;L\i  <— JUJ  ^jj  Iv\jl\-=- 
iL**g  jio  _£$  ,XI  LgJ  -'liili  oLel  xijjwo  ^l  5^j-;j5  UvW—il  yjJ  U>fv»j>j5 
^ya^'  *&  pA  Js  v_jj*"  °^  &  ^J-^F-  gf^  *^  fJj^  O**"4^  CJ**"^ 
9  *J'Lh  j£L  jJ.U«j)  UjiU>j5  8jl)li  ^J  rf^si  BJwcUalU,  *~j5j>j5  fcSj-Lfcio  q-« 
tiU>J>     ^^5»      iP-oLs?     &j'IJ     iLojXo       ^l  •   l   Lpj=     J^jlj     *wwUjC«     qJ.'1-^     f^i 

2  W^  ^W  ^°  c&    oVJ-    t&  b*   1^-=    ^%  ^   ,^a  v***^ 

^j-  Ji  *jL  ^Ij,  q-cw^J-j  o^l  ***«  ^l  £A£  j^i  rjJ  jf>l  ^J 
oL*-cl     iWwU     ^JI      jL>ji      SJrtjJ     ^03      Q-^      £ji      ULi  f  pjJI      ^JI     LPJou 


4)  L.  B.  et  Ch.  ^LiLU,  5)  U.  *JUe£a     L.  v*^A£»          6)  L. 

aM    qJ^  7)  Desunt  quae  sequuntur  usque  ad  ^jjis-  in  L.  Ch.  Bc.  et  Bd. 

8)  U.  qIjIs  9)  Ita  L.  et  B.    omnes.      U.  autem  et   P.  ajU>  habet,  et 

Ch.  &iUi:.       Dombaj    et    Moura:    Sanata.  J)    Additum    e   L. 

•S  U.  LJ    *j.j^j5 
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p*    d**j    (jfW    ^LsuJ     »***    v^    tlfjt  3  8V*'     Lu    £g3    Oo    __,!(_, 

jJije>_}     ftJ^j»     (J^     °^    L<— J     '^j^*    »V^    oLls^     o^j-^'    q-*     ^Loi    ^»£=01 

^./5    oUeL     LiJW     _jJ    _jj!      ^A/tfi  ^'Ls     »f>Lw       LJ      tJLSj       0'>y      j_e=CS>      jjAjlJ      WjJMj 

j-i^^Ji  j^Us»L>  y^Ls  kL»!!    S±>   ^»   jL*^   jyjLc    J.A5    0i    __Ji   ^i    ikibLS 

^^JuJi     Jbs     J^U*o     JV5      £;_Ji     .^=>  \J-it4.     ^>j     _-<?     _^i     _-y*Y     0LJ^ 

Lj_xj     _^^JLj_.    LJL^J     ^U-cijJ      ^i-SUaJi  J!     ->«*Ji     J^c     »ais     j?*L*i     u5JU«j 

iOj^j      oUo      ^StotiJ      ___j_i»     __Ji     j^fe  UJL?         c^JwJi     _y«    ^LaiC^     tX^t^ 

UljLi     oL*^>5     q-w>     oiJ     u<j!     v_>Ju;  [>      LfJ     *j}!i      JUj=      »J     ijfej     V*-^; 

__%Ji    j^i    j^    s^'^Ji     __g^t    JoJ    >>l_l    ^  p!_^*fl3i    _Ji  __jU    _j& 

u^i-'  i<3li  t^siLw  bi_5  tt-JjSuJ!  J~Ij  ^Jc  t>5J  LvsJj  "b  'i-zAs.  s)_j»i  ci*jij 
f"-»/*^  ^ib  __Jx.  ^AvLs»  _jji  q^s^j  ,~_j?  J*_j  c4X  ^j!  ,c>«^  u5U'Jyji 
^UILff-   __JI    _J>  ,__|5>  "jJ\j    «£b     ___.JU    ju>tj     oUif     ___£     &&>/     yJ    LffiUai 

SL3   u>^    AwJi   dt_,i   UJb       fw_j_^=>i  gJusi  j&.  uyt  Uj   ^  ljj-jj 


i     «-^Ji     ij^»— 5     >— ^^A-i!     ^Jjs    «lXJjxs    n^*-^^1     rr 


»  ,w*)_5      8^ 

'^b>    J?/$     ^'^      o^-     ef°3     *^j*1     cr^      ^     0^     *-Vja     u^     t-^h 
kXcL^Uwij    ^Uaij»     jUjJ     _yi    UJIxj     LJ     ^^y-jji^!     p-L_wi!     «-rJUij       Jj=    oi&j'^ 

__j     ou__>j     ___>_i    #^&     __j*"j     *J^     ^fcXwj    ^yM     <s.J\j=5     xjjo^v     ^^s., 

_*£    __j    JLi  _»ji    ^"j!    (js^^    ^^^jIjjLJi    uU^=»    JiAio    ujLI    ___J!    o^""1 
olLS'     ;v<L*<     __j_x    BUwjvS     ^3     ^X    i-S    u5J3_»     ti^voJi    ___Ji    j-Ji     v_ixiJj 

omLjCs    3,_5j==j\Ji    v-^j    o^"J    cr?    ^-^H    r*^    ^**    tsf*    cj****^3 

i-jjjiji     J1J    _uJ==>'     L|Jyw.LwMi     o*^-     *^LaJIj     j-xi'    5 BjjJuJij     wir.    fcfLiU 


3)   Sequentia  ad  S£_;L&.  desunt  iu    P.    et    Ch.  4)   In    L.    dcsunt 

sequentia   usque  ad  fcScLgfc&j  5)  L.  iJJoiX^ij 
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^j^UoJI     ^JS       Xi    _jj|      jj^y    tJ^  t#J+      gj|     fti*«     ^      cyio'     Dt        _JS 

0t^Jl  £b  .j£  £\  g^  B^£=  Uj_o»  £*s^  fcgjf^l  ^^  Li^i 
^j      v^s-wjj      Lakil      <-<<A&j  O^      *^3     Sju*^     ^J>jLj       ^o     ,__£_>     j?Jo?Ls? 

>?'      j^y^l      «w      Lis  ( Ki     Vjj*\      v_io^XwS_j     uxtil     OoLj     Jj==>S     (J^c     C-^J' 

1— jjji«ji    ij^Lj    ^yg    *~Jj=    *^'S     ^*s    L»j    _»«jAfll!s    i*W    v_juv«j    viiCLa    SLoLcsuaj    £.1 

UisJJvj  ^wj  ^J  v_jLwyJ  ^wJSfclj  »,>»£  ^Ujj  ^j*J  ^l-_=UaJI  qv3  &J!  _mjS 
fjjV**      J^;      <i$Lj=.      ^jl      ^S    >— SU«^J     L    *)      v_vJLs       -rttfS      ViSoJ      J,     **=*jj     _;.}Lwi 

j^iet^jJlj     v- 0$!    ^     i_Cu$    kAjju     __•.-     L_     j— iis     tJ.jSJ     IJls     tLjJ!     _Crw*    £ 

AJ.vAjJL         _\JJ  6    t^        Mi^j         f _!■&__}         -^         LjLwwfl         _Cj_         __5_>       J-L_        AJ       jJ-Sj 

4j_s\a_JJ   _^Lo   „i_    _5_J   ^    J&U»\}     7  viJJ^    p-J-JS^    ujLj-Sj     «jJJj     J-Sj-J.Ij 

j__      ^j    yCi      _jjl      jJ-*_S     v 1  j>     LJi  f  <_j  Jj-__,     L?      %ya      j?__._         ._      Js^ 

„_Lw    uAjflj  ^j    _J_:    jjlwi     _ftjJ--l    _;    »___-    ftJl     gjj>    wHuwjj    J_»_.    cr» 

v_s_w_j  L  *)  JLas  »-%■*=>  V^3  _^  -^  -**^  -"^  ^  4r?"s!  -^  ^/A->~^ 
_ol  *•_?_,_  ,_cjJLi>  ^  J_.  L^j  (__^j__wS  «J  J_  L__~  u^tJVL  a^_.  £*^'  ^° 
__i       8  ijij.*     jjju     _jJS     _,!      Jjj_5     *jSj->     o^5      L-=_!j      _J_-     2-5~Lw     q.    _j_Cj 

o;  ^     L  JjG    __^=»    j^S    _^_S     LjS    Jls    =0.11    Jo_l    !J_>  U     __   v_vJ-3. 

is^-   os^is  ^s^^js  j*  xj   ^v^^  r^j  r^1   ^  i^  vL^3  uV>rf 

1^03)  JJS  ^  ^S  L    aJ    J'Jis   yd!    ^   &J    ^aXj   ^    w!    (J^    ^"^    cr 

L     «J     JLw  iLLc     Sjotss     u^ji      L-J     (jii^as     X    j-J    jjyn^l     Jj-;_5     v>»jj.    Jj-i 

^vjLwi!    3  a«i    oJ-Ls     9  Uu,    jlwvo    uiS3    ^l     lo^    «50uJj,    ^s    JJ     _A^ 

-»>      J^  ^Ji     Lyw      fcdvs**;    >JH«!     ^     ^V^.     %     ^jms6     v_j^'3     i5J^S3 


6)    L.   et   P.     i»  7)   Deest   in    oninibus    codd.,     excepto    Upi 

liensi.      8)  L,   :o .JU  9)  L.   ^ 

12. 
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jj>5     «£***;     i    J^Ja   #**N     '  J^     «*%Jj    ^wXfj    iStesOwa '  ^uu     ^u 
aiA_*     Li_J     »lsli     ^L^UaJf     ^     U5j*ai^     &&>j      >*  *  (^^5     ^^S^     {S^-f^" 

O^Ls     q-xi     i^5>j>Ji    JL*_>     ^S     i^_SU_Jt     obL     y)i     aj      •l&w«l     ^      Jou     io-# 

J)  u.  ,juj;. 


OOO 
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Historia  initii  dynastiae  Murabitorum,  c  tribu 
Lemtuna  oriundae,  cjusquc  iu  rcgionibus  Afrikae 
mcridionalibus,  Meghrcbo  et  Hispania  domina- 
tionis$  quiquc  fuerint  eorum  regcs,  et  quantum 
temporis  regnaverint,  usque  ad  imperium 
plane   exstinctum. 

Muhhamed  ben  Hhassan  ben  Ahhmed  hen  Jaliub  Hamc- 
dancnsis  qui  librum  Corona  de  dijnastia  Hhimjaritica  ')  in- 
scriptuin  coniposuit,  haec  rcfcrt.  "Lcmtiina  gcns  origincm 
ab  Hhiinjaro  ita  trahit,  ut  Sanhadja,  cujus  pars  est  Lem- 
tuna ,  tribus  sit  populi  Velcd  A'bd  Schems  ben  Vathcl  bcn 
Hhimjar  adpcllati.  Quod  si  quaesivcris-,  quomodo  in  Mc- 
ghrcb  commigraverit,  id  sic  factum  esse  invcnimus.  Tem- 
pore,  quo  rcx  Afrikesch  [ben  Berhct  Dhi-1  Menar  ben 
Hharith  cl-Raisch  ben  Scheddad  ben  Meltat  ben  A'mru 
ben  Sevvar  ben  A'bd  Schems]  ben  Vathel  ben  Hhimjar 
summum  in  Hhimjaritas  exercebat  impcrium,  is  expedi- 
tione  in  Mcghrebi  regiones  tcrramquc  Afrikae  facta,  dum 
tcrras  Mcghrebi  peragravit,  urbcm  condidit,  et  conditam 
nomine  suo  Afrikam  adpcllavit.  E  tribubus  Hhimjariticis 
et  ducibus  earum  dclcctu  facto,  Sanhadjam  hcic  reliquit, 
ut  urbem  ab  incursionibus  Bcrberorum  defcnderct,  vecti- 
gal,  quod    e  terrai  proventu  penderent  subditi,   ritc  perci- 
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pcret,  ct  novam  provinciam  in  ordincm  cogcret."  Abu 
0'beida  vero,  testimonio  Ibn  Kclbii  nisus,  aliter  res  nar- 
rat  casdem.  "Afrihesch,  ait,  "qunm  e  Syria  atquc  Mgy- 
pto  ad  Occidentcm  Berberos  transfcrrct,  et,  urbe  Afriha 
condita,  domicilia  Bcrberis  in  Bleghrebo  adsiguaret,  duas 
familias ,  quas  prudcntissimas  judicabat,  Sanbadjam  et  Ke- 
tamam  inter  eos  manerc  jussit.  Quo  factum  cst,  ut  hae 
duae  gcntcs  ad  nostra  usquc  tempora  inter  populos  bcrbc; 
ricae  originis  vixerint."  Aliam  proponit  Sanliadjac  genea- 
logiam  Zobcir  ben  Bchdn,  diccns,  Sanhadjum,  qui  patcr 
fuit  Sanhadjae,  filium  fuissc  Hbimjari  ben  Seba;  qui  IHii- 
mjar  vere  fuerit  Seba  proguatus.  Abu  Faris  ben  A'bd  el 
A'ziz  Mclzuzi  poeta  in  sua  Historia,  metro  Redjcz  con- 
seripta,  quae  Sertum  monilium  dc  Prophelis,  Iihali/is  et  Ite- 
gibus  inscribitur  ?) ,  in  cundem  sensum  de  3Iurabitis  sic 
cecinit: 

"Murabilun ,  quorum  gencalogiae  a  Mudharo  longius  ab- 
sunt,  ab    Hhimjaro  suut  profecti. 

Fuit  cnim  patcr  Sanhadjae  Hhimjar,  non  ob  communem 
quandam  originem,  scd  quia  cum  vcrc  procrcavit. 

Ilonora  igitnr  cum,  propter  puram  originem;  quam  ma- 
nifesta,  nec  iu  manifcstando  aliquid  absconde; 

Justitia  corum  ct  pracstantia  notissima    cst;  ct  gloria    ct 
fortuna  quoquc  pracdiealur." 
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Alii  vero  contcndunt,  Sanbadjani  tiibum  esse  Hevvara?, 
Hewaram  autcm  ad  tribum  Hbimjariticam  Jemanensem 
pertinere,  quae  e  filiis  Ilbasura  ben  Vatliel  ben  Hhimjar 
originem  ducit.  Orighiem  denominationis  Hevvarae  expli- 
caturi  baec  narrant.  Pater  hujus  gentis  celcbris,  quum 
diversas  obirct  regiones,  in  terram  tandem  devenit  Me- 
ghrehi ,  qusc ,  meridicm  versus  a  Keirevan  sita,  ad  regiones 
Afrihac  pcrtinuit.  .Tunc  illc  daxissc  fcrtur:  Kad  Tchavvar- 
na  fd  bclatl  i.  e.  jain  in  lias  regiones  per  incuriam  irrui- 
mus.  Hinc  dcinde  nomen  Hcvvarac  genti  esse  inditum.  At 
nihil  statuo  —  Deus  solus,  quid  verum  sit,  novit. 

Sanhadja  populus  est  late  diffusus  et  numerosus,  ita 
ut  in  septuaginta  divisus  sit  tribus ,  quarum  bas  nominasse 
sat  crit:  Lcmtunam*  Geddtam,  Ncfusam.  Lemtam,  Mesrd- 
nam*  Belkdnam^ '  Mendusam*  Bcni  Vdrilh,  Bcni  Meschlir , 
Bcni  Dehhtr,  Beni  Zijdd,  Beni  Musa.  Beni  Lemds  et  Beni 
Feschlal.  Unaquaeque  vcro  barum  stirpium  ct  agminum 
tantum  comprebendit  numcrum  tribuum  minorum  ct  fami- 
liarum,  ut  enumerari  nequeant.  Quae  omnes  omnino  de- 
sertum  inbabitant,  quod  meridiem  spectat,  regionemquc 
occupant  inde  a  IXul  Lemta  usque  ad  tcrras,  quae  Afiiham 
et  Keirevan  a  meridie  adtingunt,  sese  cxtendentem  longi- 
tudine   septem   mcnsium    et   quatuor   latitudine.      Haec   est 
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terra,  quae  Bcrberos  ct  Nigritas  interjacct.  Neque  terram 
colunt,  nec  satus  ct  fructus  quid  sint,  sciunt}  divitiae  enim 
corum  solae  in  pecutlibus  (camelis  ct  ovibus)  consistunt, 
quarum  caro  et  lac  iis  victum  praebent.  Fieri  facillime 
potest,  ut  aliquis  vitam  transigat  totam,  pane  numquam 
fruens,  nisi  mercator  tcrram  forte  peragrans  panem  et  fa- 
rinam  dono  iis  dedcrit.  Plurimi  Sunnam  sequuntur  dicm- 
que  hcbdomadis  sextam  obscrvant  ct  bellum  sacrum  con- 
tra  Nigritas  gerunt 

Primus,  quem  novimus,  rex  corum  in  Dcscrto  fuit 
TejevliUhan  bcn  Tikeldn  Sanhadjita  3)  c  tribu  Lemtuna  ori- 
undus,  qui,  impcrante  A'bd  cl  Rabhmano  in  Hispania, 
omncs  Descrti  rcgioncs  sua3  subjccit  potcstati.  PIus  vi- 
ginti  regcs  INigritarum ,  impcrio  ejus  obnoxii,  tributum  ci 
conlulcrunt.  Adco  rcgnum  dilataverat,  ut  trium  mcnsium 
itcr  longitudine  totidcmquc  latiludinc  porrigcrclur,  et  ccn- 
tics  millc  cquitcs  e  nobilium  numero  in  pugnam  duccrcn- 
tur.  Postquam  impcrium  sub  longa  annorum  scrie  ges- 
serat,  circilcr  octoginta  annos  natus,  anno  CCXXII  (p.  Cbr. 

u.  DCCCXXX^y,)  obiit.  Ei  successit  ncpos  Elalhcr  ben 
Betin  bcn  Tejovlulhan ,  qui,  donec  anno  CCXXXVII  (p. 
Cbr.  n.  DCCCL-)  scxagiuta  aunos  natus  morcretur,  tribu- 
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bus  Sanhadjae  dominatus  est.  Quo  imortuo,  patrcra  in 
regno  consecutus  est  filius5  Temim  ben  Elather  nominatus. 
At  patris  fortuna  filio  non  licuit  friii.  Principes  enim  tri- 
buum      Sanhadjae    rebellantcs    anno     CCCVI    (p.     Chr.    n. 

DCCCX — )  eum  interfeccrunt.     Quo  facto  rcs  eorum  plane 

IX 

sunt  turbatac;  alii  cnim  aliucl  volebant,  emirique  varii  in 
varias  abibant  partes.  Centum  ct  viginti  annorum  spatium 
hic  rerum  status  pcrmansit,  quo  Sanhadjae  tribus  unius  im- 
pcrio  subjectae  non  fucrunt,  dum  Emirus  tandem  Abu  A^bil 
allah  Muhhammcd  ben  Teifdt  Lemtunensis ,  nomine  Tarscna 
notus,  imperium  in  eas  susciperet,  clignus  ab  omnibus 
omnino  judicatus,  quem  regem  tribuum  universarum  San- 
hadjae  et  imperatorem  unanimi  conscnsu  renuntiarent.  Ne- 
que  opinioncm  talem  fcfellit.  Vir  enim  ille  fuit  virtutibus 
clarissimus  summis;  et  praecepta  religionis  strictissime  ob- 
serTabat,  et  liberalitatem  generosam  incntemque  pacilicam 
semper  monstrabat^  ac  armis  verbisque  pro  vera  fide  pu- 
gnare  paratum  sese  obferebat,  id  quocl  morte  gloriosa  in 
pugna  contra  INigritas  evidentissime  probavit.  Tribus  quae- 
dam  eorum  prope  urbem  Tathelasen  ab  occidente  con- 
siderunt  et  Behara  simt  adpellatae.  Haec  urbs  tribui  San- 
hadjensi,  Benu  Varith  nominatae,  erat,  quae  inde  a  primis 
temporibus^     quum    0'kba   ben    Nafi'    Fehcrita,    postquam 
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Meghreb  occupaverat,  eos  ad  ficlem  Muslimicam  profiten- 
tlam  cogcret,  ad  ritum  Sunnre  dieique  sextae  hebdomadis 
celebrationem  sese  tenuerat,  Quum  illse  INigritaruni  tribus 
religioni  Judaicae  essent  addictae,  urbisque  incolae  contra 
Nigritas  infideles  jam  antea  continue  bellum  gererent  5  mox 
bellum  inter  eos  etiam  exarsit.  Abu  A'bd  allah,  auxilium 
his  Beni  Varith  ferens ,  loco  Bekara  ad  incolarum  nomen 
adpeilato,  post  tres  tantum  annos,  quam  sceptro  erat  po- 
titus,  martyrium  passus  est.  Sedcm  regiam,  ita  yacuam 
relictani,  Jahia  bcn  Ibrahim  Gedalcnsis,  antecessoris  pro- 
ncpos,  jam  occupayit,  eoque  regnante  noTus  rerum  ordo 
nalus  est. 

Dc  regno  Jaliiac  bcn   Ibrabim    Gedalcnsis,    et 
quomodo   res   Sanhadjae   constituerit. 

Mortuo  Muhhammedi ,  Tarsena  cognominato  4) ,  Lem- 
tunensi  succcssit  Emirus  Jahia  ben  Ibrahim  e  tribu  Gedala 
oriundus.  (Gedala  \ero  et  Lemtuna  fratres  ex  eodem  pa- 
trc  gcniti  crant;  uterquc  fincs  Islamismi  ultimos  ad  Marc 
usquc  Atlanticum  hahitarunt,  ct  INigritas  infidclcs  bello  per- 
seeuli  sunt).  Ule  Jahia,  quum  ad  annum  CCCCXXVII  (p. 
Chr.  n.  MXXX— )  tum  rcipublicae  tribuum  Sanhadjae  adini- 
nistrandae,    tum    bellis    carum   contra    INigriias   praefuissct, 
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desiderio    captus   est  sacrae  peregrinationis   Meccam    pcrfi- 

ciendae    et  sepulchri   prophetae   Medinae   Tisitandi.      Qua   re 

coinmotus  Ibrabimum  ben  Jabia  filium  Tices  suas  sustincrc 

jussit;   ipse  Tero  Orientem  petiit.      Postquam  omnia,    quae 

ad  sacram  peregrinationcm  sanctique  sepulchri  Tisitationem 

pertinent,    rite    peregerat,    in    terram    suam    reTerti    con- 

stituit.     At  in  itinere,  quum  urbem  Keirevan  transirct,  Abu 

0'mran   Musa    Ibn    Abi   Hadj ,    jurisconsultum    pietate    in- 

signem,  offendit.      Qui   vir,    urbe  natali,    quae    Fas    erat, 

relicta,     KeireTani    sedem    aliquamdiu    fixerat,     ut   Abi-1 

Hhassani  Kabesensis,  doctoris  iis   temporibus  celebris,   in- 

stitutione  frueretur.     Deinde  Tero  ampliorem  cupiens   eru- 

ditionem,  Baghdadum  profectus,  consessui  Abu  Becri  ben 

Tajib  jurisconsulti  et  judicis  intcrfuit,    ct  di\ersa  scientiae 

gcnera  ab  illo  didicit.     Magna  denique   doctrinae  copia  in- 

structus   Keirevanum   rcmigravit  ibique  ad  diem  usque  su- 

premum,    quem    XIII   mensis    Ramedhani    Tenerandi   anno 

CCCCXXX  (p.  Chr.  n.  die  XXVIII  Maji   MXXXIX)   obiit, 

continue  commoratus  est.      Talem  Tirum  Jahia  ben  Ibrahim 

Gedalensis,  ut  ante  dictum  est^  KeircTani  scientias  docen- 

tem  inTenit,  et  inter  auditores  ejus   statim  consedit.     Abu 

0'mran ,  amore  boni  flagrante  in  novo  discipulo  conspecf o, 

conditionem   ejus   admirans,    de    nomine,    gente   et   terra, 

unde  Tenerit,  eum  interrogaTit.     Quibus  ille  ita  respondit, 

13. 
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ut  vastitatem  suse  regionis,  et  quinani  komines  eam  inha- 
bitarent,  exponeret.  "Quas  sectas"  5),  ulterius  quaesivit 
Abu  0'mran,  "tui  jam  profitentur  gentiles?"  "Haec  est 
res",  ille  ait ,  "iis  omnino  ignota  5  ignorantia  enim  inter  eos 
invaluit  et  si  quid  scientiae  possidcant,  nibili  fere  id  cen- 
sendum  puto."  Talibus  excitatus  responsis ,  Jabiam  ipsum 
probare  coepit  jurisconsultus,  ut,  quantam  baberet  articu- 
lorum  fidci  cognitioncm  necessariam ,  exploraret.  Felici 
successu  caruit  examen;  adeo  rudem  Jabiam  esse  perspe- 
xit,  ut  ne  minimam  quidem  Korani  particulam,  neque  ali- 
quod  Sunnae  praeceptum  memoria  tenerctj  scd  liihiiuminus, 
quamvis  jam  omnia,  quae  religioni  suae  convcnirent,  peni- 
tus  ignoraret,  summam  ostendit  voluntatem  ca  discendi, 
cum  animi  intentiorie  purissima  ct  fide  conjunctam.  Quaerenti 
AbuO'mrano,  quae  fucriut  impcdimenta,  quominus  doctri- 
nam  didicerit,  Jabia ,  "O  mi  domine,"  inquit,  "populares  mei 
in  ignorantia  tanta  sunt  demersi,  ut  intcr  cos  nemincm  in- 
vcnias  ita  littcris  imbutum,  ut  Koranum  proelcgat.  Caveas 
vero,  rogo,  ne  id  culpa  eorum  factum  esse  credas.  Immo 
meliora  adfectantes  ea  summopere  cxoptant;  si  modo  quis 
fuerit  inventus,  qui  eos  Koranum  doccrc  voluerit,  ncque 
detrectaverit^  ad  Librum  sanctum  Sunnamque  prophetae  co- 
gnosccndam  eos  vocans,   capita   rcligionis   praecipua   expo- 
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nere,    leges   Islamismi   et   decreta  Muhhamedis   explicare, 
ad  eum  lubentissime  adcurrent.     Quare  te  oro  etobtestor, 
ut,  si  praemium  a  Dco  tcr   optimo  maxiniO;   ob  bona  iis 
communicanda ,  mereri  cupieris,  qucndam  e  numero  disci- 
pulorum  mecum  in   patriam   mittas  meam,    qui   eos    Kora- 
num  praelegat  atque  religionis  tradat  praecepta.     Unde  sum- 
mam  capicnt  utilitatcm   gentiles,   qui  aures   et  obedientiam 
ejusmodi  praeceptori  haud  inviti  praebebunt ;  te  autem ,  utpotc 
qui  fueris  auctor  iis  in  rectam  viam    duccndis,   magna   re- 
muneratio  et  merces  praeclara  apud  Deum  manebit."      Qui- 
bus  dictis  adnuens  jurisconsultus  Abu  Cmran,  discipulos, 
ut  Jahiae   sequerentur   exhortationem ,   instigavit.      At  nihil 
profecit;  omnes  cnim  timore  Deserti  ac   periculis   ibi   sub- 
eundis  pertcrriti  recusarunt,    et   ne  unus   quidem    inventus 
est,  qui  desiderio  doctoris  satisfaccre  vellet.     Abu  Cniran, 
quum  omnem  operam    hcic   vanam    esse    intelligeret,    lior- 
tando  fatigatus ,  aliud  iniit  consilium  ct  Jahiam  sic  adlocu- 
tus  est.   "In  regione  Nefis   adpellata,    quae    terrae    a    tribu 
Mesmada  inhabitatae  adnumeratur^  virum  novi  tam  eruditio- 
ne'    in     jurisprudcntia    praecellentem     acutaque     praeditum 
mente,  quam  pietate  et  abstinentia  clarum,  cui  nomen  cst 
Vegag  bcn  Zelua.     E  gente  Lemta,  quae  Sus   el  Aksa   in- 
eolit,  originem  ducens  huc  ad  me  venit^    et  varias   scien- 
tias  a  me  edoctus  in  terram  suam  revertit.      Ubi,    ut  cx- 
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ploratum  liabeo ,  in  recessu  quodam  jam  dcgens  cultui  Dei 
vitani  suam  dicavit,  homines  scientias  docendo  et  ad  sum- 
mum  honum  excitando  semper  occupatus.  Neque  labor 
felici  caruit  succcssu;  id  quod  adfluentia  cirea  eum  disci- 
pulorum  testatur,  qui  Koranuni  eo  duce  discere  cupiunt. 
Litteras  ad  cum  tibi  dabo,  ut  e  discipulis  aliquem  eligafc 
idoneum,  quem  tecum  in  patriam  mittat  tuam.  Et  profe- 
cto  spondco,  te,  quae  desideravcris,  apuil  eum  con- 
secuturum."  His  igitur  dictis  consentaneam  epistolam 
scripsit  Abu  0'mran,  baec  fcre  babcntem.  "Pax  et  miscri- 
cordia  divina  tccum  sunto!  Praemissis  praemittendis,  tibi 
cognitum  feci,  homincm,  qui  has  litteras  tibi  adportavit, 
Jahiam  ben  Ibrahim  Gedalenscm  adpellari.  Quendam  di- 
scipulorum  cum  eo  mittas  precor,  cujus  pietati,  abstinen- 
tiae,  doctrinae  pcrfectae  ct  alios  gubernandi  dexteritati  adeo 
confidas,  ut  viii  illius  genlilcs  Koranum  doceat  et  legibus 
Islamismi  atque  ritibus  instituat.  Quam  ob  rem,  si  eam 
bene  perfeeeris,  a  Dco  pracmium  summum  libi  rcdundabit, 
sicut  Ipse  tcr  optimus  maximus  in  Korano  (Sur.  XII,  5G) 
dicit  "Deus  praemium  ejus  qui  bona  opera  praestiterit,  non 
perdct."  Valcas!"  Jahia  hac  cpistola  instructus  urbem 
Nefis  petiit,  ubi  Vegag  jurisconsultum  sibi  indicatum  in- 
vcnit,  cique,  salutatione  peracta,  cpistolam  tradidit.  Qiue 
rcs   mense   Redjcb    anno    CCCCXXX    (p.   Chr.  nat.   mcnse 
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Martii — April.  MXXXIX)  gestae  sunt.  Vegag,  postquam 
Jilteras  perlegerat,  omnibus  discipulis  convocatis  eam  re- 
eitavit,  cosque  de  consilio  Jahiae  hortatus  est.  Paratum 
sese  professus  est  A'bd  allah  ben  Jasin  Guzulensis ,  qui 
ceteris  discipulis  mentis  acumine  et  promptitudine  ingenii, 
animi  sollertia  et  celsitudine,  neque  minus  religiosa  morum 
conformatione ,  sunima  vitae  puritate  et  abstinentia  ante- 
celluit.  Quibus  virtutibus  accessit  doctrina  tum  divinae 
scientiae  tum  litterarum  Iiumaniorum  haud  spernenda,  nec 
minor  regendi  experientia  et  variarum  scientiarum  cognitio. 
Ille  Jahiae  comitem  se  praebuit,  donec  in  terram  venirent 
Gedalae,  ubi  tribus  Gedalae  et  Lemtunae  variae  summa  animi 
alacritate  et  gaudio  eum  recipientes,  honoribus  et  munifi- 
centia  eum   cumulando  inter  se  invicem  ccrtarunt. 

Narratio  de  A'bd  allahi  ben  Jasin  Guzulensis  in 

terram   Sanhadjae  adventu,  et  quomodo  heic  una 

cum   Lcmtuna   et  Murabitis  e  tribubus  Sanhadjae 

sit  commoratus. 

A'bd  allah  bcn  Jasin  ibn  Mecuc  ben  Seir  ben  A'li 
bcn  Jasin  Guzulensis,  quum  comite  Jahia  ben  Ibrahim  re- 
giones  Sanhadjae  intrasset  ibique  consedisset,  res  plures 
apud  eos  vidit  late  diffusas,   quae    Icgi   divinae  mJlo  modo 
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erant  consentaneae.     Communis  nempe  heic   erat  consuetu- 
dinis ,  viruin  s  ex  vel  septem ,  immo  decem ,  vel  potius  quot 
illi  placuerint,  uxores  ducere.      Tale  facinus  ulterius   com- 
mittcre  eos  vetuit,  simul  commonefaciens  eorum,  quae  praeeipiat 
lex  Islamismi.     Vir  ad  summum  quatuor  feminas  liberas  si 
duxerit,  legi  convenienter  egerit;   servarum  bello  captarum 
potestatem  habeat  plenam  (Cfr.  Coran.  Sur.  IV,  5)."  Deinde  li- 
dem  muslimicam  eos  docere,  leges,ritus  et  consuetudines  ex- 
poncre  orsus  est  5  quae  lex  divina  adprobaret  quaeque  defende- 
ret,  exposuit.  Sed  liomines,  quum  intelligerent,  eum  maximum 
exserere  studium,  ut  eos  ad  ea  omnino  relinqucnda,  quae 
jamdiu  invaluerant  Deo  invisa,  pernioveret;  talcm  Ab'd  al- 
lahi  agendi  rationcm  aegre  fcrentcs ,  eum  deseruerunt,  ejus- 
que  societatem  cffugerunt.     Cui  animo  obstinato  etiam  ac- 
cessit,  quod  eorum  plurima  pars  ncque   prcces  pcrageret, 
ncque  sacris   cssct  intenta,  ncc  aliud  quidquam  Islamismi, 
si  duas  illas  exccperis   fidci  formulas,  apud   cos  invenirc- 
tur;  sed  ignoranlia   summa  eos  obruerat.     Animo  A'bd  al- 
lahi  his  omnibus  perculso,  quum  animos  viderct  magis  cu- 
piditatibus  cxplendis  intentos,    quam   ad    bonum    pcragcn- 
dum  inclinatos,   homincsquc  a    6C  avcrsos  animadvcrtcrct  5 
his  terris  rclictis  rcgiones  peragrarc  constituit  INigritarum, 
qui  jam  a  primo  indc  tcmpore,    quo    intcr   cos  innotucrat 
Islamismus,  cum  erant  amplcxi.     Jahia  autcm  bcn  Ibrahim 
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Gcdalensis  ab  illo  se  separare  recusans,  "si  tibi  placuerit," 
inquit,  "cx  hac  terra  discedere,,  te  tamen  sequar. 
Nain  ea  non  fuit  caussa^  cur  liuc  te  deducerem,  ut  gen- 
tiies  a  vera  fide  aberrantes  solos  rcspiccrcm;  sed  potius 
ut  animus  mcus  et  religio  a  tua  doctrina  caperent  utilita- 
tem;  Yinculum,  quod  me  genti  meae  conjungit,  firmius  nc 
credas,  quam  cui  propinquitati  aeternam  salutcm  prae- 
feram.  Consilium  si  tibi,  mi  Domine,  proposuerim  Yitam 
spectans  futuram,  num  aures  mihi  bcnignas  praebebis?" 
"Quid  sentias ,"  Jahia  respondit,  "ingenue  dicas."  Tum  ille: 
"in  regione  nostra  insula  quaedam  prope  littus  sita  est,ad 
quam  dum  aestuat  mare,  lintre,  aqua  Tero  recedente,  pe- 
dibus  transire  possumus.  Variis  nutrimentis  esu  licitis, 
quae  igitur  adtingere  haud  dubites,  ea  Talde  abundatj  ar- 
bores  silvaticae  fructus,  mare  piscium  copiam,  et  sihae 
animalia  praebent  Tenatui  idonea.  Illuc  nobis,  si  tibi  \idetur, 
est  secedendum,  ubi,  Dei  cultui  deToti  ct  csu  licitis  nu- 
triti,  ad  mortem  usque  Titam  transigamus  tranquillam." 
Quibus  dictis  Ab'd  allah  ben  Jasin  adnuens,  "istud,"  in- 
quit,  "consilium  mihi  quoque  optimum  Tidetur.  Agcdum, 
nomine  Dei  ter  optimi  maximi  rite  inTOcato,  insulam  sinc 
mora  intremus."  Ambo  igitur,  septem  e  nobilissimis  tri- 
bus   Gedalae   Tiris   coraitantibus ,   insulam    occuparunt,  ubi 
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monasterio  exstructo,   spatium  trium   mensium,   Dei   cultui 
unice  addicti  una  cum  sociis  vixerunt.  —  Fama  vero  hujus 
rei  mox  cvulgata,   quum  homines   intelligerent ,    eos   vitam 
aeternam  quaerere  et  in  id  studcre,  ut   ignem    (Gehennae) 
eiTugerent;  multi    resipiscentes  ad  eos  se  rcceperunt,  et  nu- 
merus  adeurrentium  in  dies  adcrevit.     Jahia  ben  Jasin  sta- 
tim  hos  instituere   coepit.      Korano   praelccto,    animos    ad 
virtutem  inclinavit,    proemia    divina    adfcctandi  pocnamque 
iguis   dolorosam  effugiendi    cupidos    fecit,     doncc    tandem 
ainor  erga  eum   in  cordibus  eorum  invaluerit.      Quem  suc- 
ccssum  habuerit  opcra    illa,    inde    maximc    efficitur,    quod 
tantus     brevi     adcurrit     discipulorum     numerus,     ut    fere 
mille     nobilissimorum     gentis    Sanhadjac    coinprehenderet. 
Quum  ad  monasterium  ejus  hi   omncs  sese  contincrcnt,  iis 
nomen  Murabitvn  dedit 6).     Korano  et  Sunna  cxpositis,  la- 
vacris  ct  prccibus  solcmnibus,   clccmosyna   ccterisquc   Dci 
pracccptis  iis  ritc  injunctis,  concionatoris  partcs  agerc  in- 
cipicns  A'bd  aliah,jam  pracuiia  divina  cxposuit,  jam  igncm 
Gchcnnae  minatus  est,   jam  timorem   Dci  iuculcavit,    jam 
praedicatoris  partes  unicuique  obcundas  monsfravit,  quibus 
si  quis  rite  functus   fucrit,    summis   praemiis   a    Deo   foret 
cxornandus.     Denique  ad   eos,    qui    e   tribubus    Sauhadjae 
vcrae  religioni  adversarentur ,  sacro  bcllo  pctendos  sic  Mu- 
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rabitos  excitavit.  "Vos,"  inquit,  "concilium  Murabitorum, 
magnam  jam  esse  multitudinem  sciatis,  quae  principes  gen- 
tis  vestrae  et  tribus  duces  continet.  Deus  jam  Tobis  adco 
benefecit,  ut  in  viam  rectam  tos  dirigeret.  Itaque  Te- 
strum  est,  pro  tanta  gratia  grates  rite  persolvere,  id  quod 
melius  fieri  non  potcst,  quam  si  officium  praedicantis  apud 
bomines  rudes  strenue  administretis,  et  pro  fide  muslimi- 
ca  acerrime  pugnetis."  "Nobis  modo  impera,  Doctor  be- 
nedicte",  illi  responderunt,  "quidquid  tibi  placuerit;  nos  di- 
cto  adeo  audientcs  invcnies,  ut,  si  patrem  matreuiTe  oc- 
cidi  jusseris,  jussa  haud  mora  exsequamur."  Tum  ille, 
"exite  ergo,  et,  quod  bene  Tertat,  populum  Testrum  com- 
monefacite,  terrorem  poenae  iis  incutientes  et  testimonium 
Dei  ad  eos  perferentes.  Si  resipuerint  et,  Titiis,  quae  apud 
eos  inTaluerunt,  relictis,  ad  bonam  frugem  redierint,  eos 
mittite.  Sin  recusent  quae  jusseritis  facere,  et,  in  errore 
suo  permanentes,  rebellioni  contra  Deum  pertinaciter  ad- 
haeserint,  Dei  auxilium  adTersus  eos  invocabimus  et,  donec 
Is,  qui  optimus  est  judex,  nos  inter  dijudicaverit,  utri  par- 
ti  victoria  detur,  eos  strenue  debellabimus."  Quibus  di- 
ctis  Murabiti  parcntes ,  singuli  ad  gentem  suam  reverterunt, 
ibique  homines   sedulo   monuerunt   et  hortati  sunt,   ne   ea, 

quae  legi   divinae    contraria    essent,    ulterius    committerent 

14. 
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Sed  nemo  vocationi  huic  paruit,  vel  ullam  ostendit  poeni- 
tentiam.  His  auditis,  A'bd  allah  ben  Jasin  ipse  iter  ad 
eos  instituit,  et,  principibus  tribuum  earumque  ducibus 
convocatis,  tcstimonium  Dei  praelegit,  eosque  de  resipi- 
scentia  adpellans,  supplicium  praefractos  manens  intentavit. 
Postquam  septem  dies,  tanta  enim  erat  ejus  clementia,  mo- 
nendo  ita  continuaverat,  ncmincm  vcro  ad  verba  sua  ani- 
mum  adtendcntem,  sed  potius  in  pcjus  indies  rucntcm  in- 
veneratj  omnia  mitioris  generis  tcntamina  vana  csse  intel- 
ligens,  a  minis  ct  hortationibus  fatigatus  dcstitit.  Aliam 
viam  ingredicndam  jam  statuit,  et  comites  sic  adlocutus 
„nihil",  inquit,  „neglcximus,  quod  ad  hanc  gentem  con- 
vertendam  sufGcerct:  tcstimonium  Dei  iis  detulimus,  ct 
monita  et  minas  abundanter  adhibuimus.  At  ncquidquam 
operam  dcdimus.  Nil  amplius  restat,  nisi  belhmi,  quod, 
benedictione  divina  adjuti,  contra  cos  fcliciter,  ut 
spero,  geremus."  Primain,  quam  adgrcdicbatur  A'bd  allah 
tribum  Gcdalam,  ter  millc  Murabitorum  armatorum  manu 
instructus,  fugavit  ct  magnam  fugicntium  edidit  stragcm; 
reliquis ,  qui  Islamismum  dcnuo  profitebantur ,  conditio  bona 
facta  est,  et  ii  omnia  quac  injungcbantur  officia  strenuc 
persolverunt.  Hae  res  mcnsc  Sefcr  Anno  CCCCXXXIV 
(p.  Chr.  n.  Septembr.  MXLII)  gcstae  sunt.  Deinde  Lcm- 
tuuam  adortus  est,  quam,  doncc   eam  subjugaret,  acritcr 
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inipugnavit.      Caesa  tandein  et  fugata  A'bd  aUaho   ea  quo- 
qtie  sesc   subjecit,  poenitentiam  vitac  anteactae  palam  pro- 
fessa.     Ea  conditione  in  fidem  eam  acccpit  A'bd  allah,  ut 
Koranum  et  Sunnam  sancte  observaret.     Jam  Mesufam  bel- 
lo  petiit,   quae,   eadem   passa,   easdem   leges   sibi  imponi 
ferre   coacta   est,  ac   antea  Lcmtuna  et   Gedala.      Ceterae 
Sanhadjae  tribus  quum  viderent,   quanta  fortuna  Murabito- 
rum  arma  prosequeretur,  summam  prae  se  tulerunt  poeni- 
tentiam,    et   fidem    atque    obedientiam  perfectam   praestite- 
runt.     Hominibus ,  qui  itaque  resipiscentes  ad  A'bd  allahum 
convenerunt,   primum  omnium   centum   plagas,   eos   purifi- 
candi  caussa,  scutica  incussit,  et  deinde  iis   ita   purificatis 
Koranum  et  praecepta  Islamismi  exposuit.      Praeter  preces, 
e  ritu  muslimico  observandas,  devictis  tributum  etiam  im- 
peravit,  quod  nomine  cleemosynae  omnisque  proventus  de- 
cimarum  quotannis  erat  pcndendum.     Eam  ob  caussam  the- 
saurum  instituit  publicum,    in   quem    omne   conferrent  tri- 
butuiu,  unde  mox  copiis  suis  jumenta  et  arma    conquirere 
coepit.     Eodem  successu  gentes,  quae   nondum   erant   sub- 
jugatae,  Berberorum  deinceps  invasit,   ita  ut  totam  Deserti 
regionem  una   cum   incolis    ejus    universis   suo    subjiceret 
imperio.      Spolia   in  tot   ac   tantis  bellis   caesorum    collecta 
Alurabitis   praedam   dispertiit.      Magnam    partem    decima- 
ruiu,    eleemosynae    et   tributi;    partis  quintae  nomine    no- 
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ti,  in  terram  misit  Mesmadae,  ut  illius  regionis  doetorum 
discipuli  et  judices  inde  caperent  aliquam  utilitatem.  Fa- 
ina  Murabitorum  per  universum  Desertum,  regiones  Afrikae 
mCridionales ,  terram  Mesmadae  et  reliquum  Meghreb  longe 
lateque  brevi  diffusa  est.  Narrabant  ubique,  virum  inter 
Gedalenses  exstitisse,  qui  homines  ad  Deum  et  via  rectA 
incedendum  vocaret.  Eum  secundum  Korani  effata  jus  di- 
cere.  Nihilominus  summae  esse  modestiae  et  temperan- 
tiae.  Haec  omnia  inde  in  terras  Nigritarum  etiam  propa- 
gata  sunt. 

Mortuo  Jahia  ben  Ibrahim  Gedalensi,  alium  Murabi- 
tis  praeficcre  voluit  A'bd  allah,  quem  in  bellis  ducem  prae- 
cipue  haberent.  Quum  tribus  Lemtuna  prac  ceteris  San- 
hadjae  tribubus  obedientiam  erga  Deum,  pietatem  summam 
moresque  legi  divinae  consentaneos  semper  ostendisset, 
ideoque  tantam  gratiam  apud  A'bd  allahum  iniisset,  ut 
eam  aliis  gentibus  praeferret  et  maximo  adticeret  bonore, 
non  diu  haesitavit  ille,  unde  viriun  quaereret  huic  loco  ido- 
neum.  Si  consideraveris,  Deum  jain  decrevisse,  Lemtunam 
gentem  mox  omnem  Mcghreb  et  Hispaniam  essc  occupa- 
turain;  A'bd  allahum,  Lemtunam  aliis  antehabendo  nihil 
aliud  egisse  facile  invenies,  quam  ut  Dei  decrctum  exse- 
queretur.       Convocatis   igitur    tribuum    Sanhadjae   principi- 
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bus ,  Jahiam  ben  0'mar  Lemtunensem  praefecit ,  et  Emirum 
in  universos  renuntiavit.  Sed  quamvis  Jahia  ben  0'mar  ita 
titulum  emiri  et  ducis  speciem  portaret,  A'bd  allah  tamen 
regis  partes  ipse  sustinuit,  quia  solus  jussit  et  vetuit, 
dona  dedit  et  accepit.  Praefectura  tantum  militari  Jahiae 
concessa,  ipse  omnia,  quae  religionem  vel  judicium  exer- 
cendum  spectarent,  sibi  reservavit  et  tributum  quintae  de- 
cimaeque  partis  percepit. 

Historia  Emiri  Jahiae  ben  0'mar  ben  Telakakin 
Sanhadjitae    e    Lemtuna   oriundi. 

Abu  Zakaria  Jahiae  ben  0'mar  Lemtunensi  Murabi- 
to,  qui  vir  fuit  magnae  pictatis,  excellentis  ingenii,  ne- 
que  minus  abstinentiae,  temperantiae  et  integritatis  laude 
ornatus,  universis  Murabltis  ita  praefecto,  oflicium  sacri 
belli  advcrsus  infideles  A'bd  allah  praecipue  injunxit.  Huic 
ille  adeo  fuit  submissus,  ut  iu  omnibus,sive  aliqukl  jube- 
ret,  sive  vetaret,  simpliciter  ei  morcm  gereret.  Cujus  rei 
unum  idque  evidentissum  exemplum  adferre  placet.  Ali- 
quando  ei  A'bd  allah,  „tibi/'  inquit,  „o  Jahia,  correctione 
opus  est."  Jahia,  ^quamobrem",  respondit  „ita  sentias, 
mihi  explices  rogo."      „Caussani"  inquit  A'bd  allah,   „non 
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ante  tecum  communicabo,  quam  a  me  fueris  correctus." 
Et  simul  cum  dictis  posticis  ejus  partibus  denudatis  \i- 
ginti  plagas  scutica  inflixit.  Quo  facto  „Ideo"  dixit  A'bd 
allah  „te  \erberavi,  quod  tu,  qui  dux  sis  exercitus,  pu- 
gnam  obire  et  pugnantibus  te  immiscere  solitus  es.  Scias 
enim,  hoc  esse  maximum  in  imperatore  vitium,  qui  num- 
quam  manus  conserere  ipse  debet,  sed,  suo  loco  manens, 
milites  tantum  incitare  et  confirmare  animos  dejectos.  Vita 
ducis,  exercitus  vita;  et  si  acciderit,  ut  moriatur  ille,  co- 
piae  etiam  caedentur." 

Totam  Descrti  regionem  Jahia  jam  occupavit,  bello- 
que  in  fines  Nigritarum  deinde  translato,  horum  ctiam 
terrae  magna  parte  potitus  est.  Aliam  arma  proferendi  oc- 
casionem  mox  nactus  est.     Nam  anno  CCCCXLVII  (p.  Chr. 

y 

n.  MLyj)  Jurisconsulti  virique  sancti,  qui  Sidjilmasam  et 
Deram  ac  regioncs  his  urbibus  propinquas  habitabant,  in 
unum  convcnerunt,  et  littcris  ad  Abd  allahum  ben  Jasin 
et  Jahiam  ben  0'mar  nec  non  principcs  Murabitorum  datis,  , 
cos  in  tcrram  suam  evocarunt,  opem  corum  implorantcs 
contra  foedissima,  quac  ibi  perpetrabantur,  injustitiae  ct 
violentiae  facinora.  Inprimis  McsuMii  bcn  Vanudin  Zena- 
tensis,  e  gente  Mughrava  oriimdi,   regis  tyrannidem  adcu- 
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sarunt,  qui  viros  doctos  atque  religiosos  et  ceteros  Musli- 
mos  omni  generi  opprobrii ,  ignominiae  et  injuriae  continue 
exposuit.  A'bd  allah  ben  Jasin,  epistola  ei  adlata,  prin- 
cipes  convocavit  Murabitorum,  quos,  postquam  eam  reci- 
taverat,  consuluit,  quid  agendum  esse  censerent.  Quae  ab 
iis  petiverant  Jurisconsultij  ea  maximae  esse  neccssitatis, 
unanimi  consensu  responderunt,  et  iis  officiis,  quae  et 
omnibus  Murabitis  et  ipsi  duci  erant  imperata ,  adnumeran- 
da.  Quare  eum  rogarunt,  vellet  exercitum^  divinae  com- 
mendatum  tutelae,  se  duce  in  certamen  educere.  Bello 
igitur  indicto,  vigesima  dic  mensis  Sefer  anno  CCCCXLVII 
(p.  Chr.  n.  die  XVII  Maji  MLV)  cum  magno  Murabitorum 
exercitu  Der'am  profectus  est,  ubi  praefectum  Mesu'dii 
Mugbravensis,  regis  Sidjilmasae,  oppressum  ex  urbe  eje- 
cit;  quinquaginta  quoque  millia  camelorum,  in  pascuis  cir- 
ca  urbem  pascentium,  qui  eidem  Mesu'dio  erant,  fortuna 
adjutus  praedam  cepit.  Quae  omnia  quum  ad  Mcsu?dium 
essent  perlata,  copias  haud  mora  coegit  et  in  pugnam  du- 
xit.  Agmina  concurrunt;  diu  vehcmenter  pugnatum  est 
Victoriam  tandem  Deus  ter  optimus  maximus  Murabitis  con- 
cessit.  Mesu'di  ipse  in  proelio  occiditur  et  cum  eo  major 
exercitus  pars  cadit;  reliqui  terga  vertunt.  Pracdam  in- 
gcntem  bonorum ,  jumentorum  armorumque  captam  in  uuum 
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cum  cainelis  ad  Der.Vm  raptis  collatam,  postquam  ex  ea 
quintam  parlem,  Jurisconsultis  sanctisque  \iris  Sidjilmasac 
et  Derae' destinatam,  exemerat  Murabitis  omnino  distribuit 
A'bd  allab,  et  castris  motis,  statim  Sidjilmasam  tetendit 
Omnibus,  quos  in  urbe  invenit,  Mughravensibus  ferro  cx- 
stinctis,  ut  militibus  quietem  aliquam  redderet  remque  pu- 
biicam  hujus  regionis  in  bonum  redigeret  ordinem ,  ali- 
quamdiu  ibi  commoratus  est.  Omnia,  quae  legi  divinae 
contraria  deprebenderat,  heic  muta\it:  instrumenta  musica 
confringebat ,  cauponas  cremabat,  et  tributum  omne  aut 
\ectigal  no\um  contra  jus  exactum  antiquabat.  Neque 
aliud  quidquam,  quam  quod  Koranus  et  Sunna  juberent, 
constarc  passus  est.  His  omnibus  bene  peractis  et  Lemtu- 
nensi  quodam  urbi  praefecto,  inde  A'bd  allah  in  Descr- 
tuin  abiit. 

Abu  Zakaria  Jahia  ben  0'mar,  dum  adversus  INigri- 
tas  pugnabat,  in  pugna,  mcnse  Muhharremi  anno  CCCCXLVIII 
(p.  Chr.  n.  MLVl)  morte  occubuit,  cujus  in  locum  fratrcm 
Abu  Bccrum  ben  0'iuar  Lcmtunenscm  A'bd  allaji  ben  Ja- 
sin  sutfecit. 


—  So  — 

Uistoria    regni    Abu    Becri    bcn    0'inar    Lemtu- 
nensis,    ducis   Murabitorum. 

Mortuo  Jahia  bcn  0'inar,  fratrein,  ut  ante  dictum  est, 
Abu  Becrum  ben  0'mar,  qui   vir   fuit  pius    ct  valde   absti- 
ncns,  A'bd  allah  ben  Jasin  suffccit   atque    munus    bclii  gc- 
rendi  tradidit.     Murabitos  ille   instigavit,   ut  terram    tribus 
Mesmadae  et  Bclad  el   Sus  adgrederentur,   et    maximis    in- 
structus  copiis,  mensc  Rebi'   sccundo,   anno   CCCCXLYIU 
(p.  Cbr.  nat.   mense   Junii  MLVI)   profectus  est.      Patruelc 
suo,  Jusufo   ben   Teschfin,   primo    agmini    praefecto,    Abu 
Becr  ad  Belad  el  Sus  usque  progressus,    rcgiones    Guzulae 
iuvasit,  et  urbibus  Massa  et  Tarudant  caplis,   omncm   ter- 
ram  Sus  occupavit.     Tarudanti  scdem  fixerant  homines  Ra- 
fcditae,  qui  cx  nomine  viri  cujusdam,   scctae   eorum  aucto- 
ris,  A'lii  ben  A'bd  allah  Bedjilcnsis,  Bedjilenses  sese  to- 
cai'imt.     Qui  A'li,  dum  0'beid  allah  Sehii'ta  in  Afriha  im- 
pcrium  gessit,  Sus  petierat,  ubi  falsa  ista  doctrina  late  sc- 
sc   propagavit.      Post   ejus  moitem   aetates  sequentes  jure 
quasi  hereditario  errores  istos  acceperunt,  et  nihil  justum, 
nisi  quod  ipsi  putarent,  umquam  habuerunt.     Tanta  vi  eos 
jam  adorti  sunt  Abu  Bccr  et  A'bd  allah  ben  Jasin,  ut  ur- 
bein  cepcrint,    et   magnum  Rafcditarum   numerum   occide- 

15. 
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rint.  Reliqui  ad  veram  fidem  reverterunt;  opes  caesorum 
praedain  Murabitis  A'bd  allah  dedit.  Ita  Deus  potentiam 
Murabitorum  conspicuam  reddidit  et  evexit  potestatem; 
omnia  castella  in  Belad  el  Sus  sita  expugnamnt,  et  uni- 
yersas  hujus  regionis  tribus  suo  subjecerunt  imperio. 
Praefectos  in  propinquas  provincias  A'bd  allab  ben  Ja- 
sin  delegavit,  quibus  imperavit,  justitiam  ibi  tueri,  legem 
prophetae  indicere,  et  eleemosynam  decimasquc  percipere, 
omne  autem  novum  tributum  contra  legem  exactum,  anti- 
quare.  Deinde  castris  motis  in  regiones  Mesniadae  copias 
duxit,  montes  Deren  et  terram  Reudae  occupavit  ac  Schaf- 
schavam  urbem  vi  cepit.  INcfis  ceterisque  Gedmuiac  re- 
gionibus  imperio  adjectis,  tribus  Regragae  el  Hhahhae  ad 
cum,  ut  sacramcntum  dicerent,  sua  spontc  devenerunt. 
Urbem  Aghmat,  quam  Lehut  ben  Jusuf  ben  A'li  Mughra- 
vensis  tenebat,  jam  petiit  eamque  obsidione  cinxit.  Le- 
kut  ct  obsidione  pressus  et  pugnis  continuis  exhaustus 
quum  viderct,  se  nullam  tanto  impetui  resistendi  poten- 
tiam  habere,  urbe  tradita,  clam  noctu  fuga  salutera  quae- 
rens,  cum  univcrsa  sua  familia  in  regionem  Tadilae  festi- 
navit.  Eam  hoc  tempore  Benu  Jefrun  occupaverant,  et  fi- 
dei  eorum  ille  se  jam  totum  commisit.  Murabiti  autem 
urbem  relictam  intrarunt.      Quae  res  anno   CCCCXLIX    (p. 
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VII 

Chr.  11.  ML—^  gestae  sunt.  Ut  cxercitus  vires  reficeret, 
A'bd  allah  ben  Jasin  duos  fere  menses  in  hac  urbe  sub- 
stitit.  Tadilam  jam  adgressus  est$  urbe  capta,  omnes  Beni 
Jcfrun  ibi  inventos  trucidavit.  Lelmt  etiam  captum  ncci 
tradidit.  Inde  regionem  Tainesnae  invasit,  et  eadem  usus 
fortuna  eam  statim  occupavit.  Dum  beic  mansit,  nuntius 
ei  datur,  varias  Berghuatae  tribus  valde  numerosas,  cultui 
idolorum  ct  erroribus  nefandis  addictas,  oras  bujus  terrae 
maritimas  habitare.  Quae  res  novam  belli  profercndi  caus- 
sam  ei  praebuit. 

Historia    belli,    contra    paganos     e    tribu    Ber- 

ghuata  ab  A'bd  allaho  ben   Jasin   gesti,  hujus- 

que     scctae     stultissimae     et     cultus     ignobilis 

descriptio. 

Abu  A'bd  allaho,  Tamesnam  quum  advenisset ,  nuntia- 
tum  est,  populum  innumerum  tribuum,  quibus  nomen  erat 
eommune  Berghuata,  has  oras  maritimas  incolere;  eos 
idololatriae  addictos,  erroribus  foedissimis  immersos,  in- 
fidclitati  tenaciter  adhaerere.  Tribus  esse,  quae,  quamvis 
idem  haberent  iiomcn,  cognatione  non  ita  essent  conjun- 
ctae,  ut  ad  unum  patrem  matremque  unam  referrent  origi- 
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nem;  sed  c\  diversis  ct  inter  se  mixtis  populis  berberiei 
gcneris  plurcs  famiiias  Salihho  ben  Tarif  sesc  conjunxisse. 
Eum  fuisse  virum ,  qui,  regnantc  Hheschamo  ben  A'bd 
el  Melie  ben  Mervan ,  prophctam  se  jactitans  Tamesnae  se- 
dem  fixerat.  Quum  e  Bernat,  castello  prope  Sidoniam  in 
Hispania  sito ,  originem  duccret,  adseclas  ejus  se  primnm 
Bernatenses  adpellassc;  postea  vero  Arabes,  nomine  ad  lin- 
giiae  suae  gcnium  reficto,  eos  Berghuatenses  dixisse.  Ta- 
lem  dcnominationis  caussam  fuisse  narraverunt.  De  ipso 
Salihho  ben  Tarif  haec  habemus.  Parcntibus  judaicis,  e 
tribu  Simconis  filii  Jaluibi,  natus,  sempcr  morum  turpitu- 
dine  fuit  notatus.  Postquam  in  castello  Bernat  prima  eru- 
ditionis  rudimcnta  acccpcrat,  iter  ad  orientcm  suscepit ,  ibi- 
que  apud  0'beid  allahum,  qui  doctrinas  Mu'tazilitarum  Kada- 
ritarum  7)  profitebatur,  litteras  didicit,  et  in  Magia  inpri- 
mis  opcram  suam  collocans,  ejus  seicntiae  varia  gcncra  ab 
eo  obtinuit.  Ad  occidentem  rcversus  et  sede  prope  Ta- 
mesnam  fixa,  tribubus  Berberorum,  quas  omnino  rudes 
heic  offcndit,  Islamismum^  a  rcbus  illicitis  abstinentiam  et 
pictatcm  ita  exponere  coepit,  ut  in  animos  hominum  alte 
penetrans,  quum  aliis  incantamcntis,  tum  cloquentiae  vi 
eos  ad  sc  adliccret.  Scrmonibus  fucatis  et  orationibus  ver- 
satilibus  deccptos  adco  seduxit,  ut  virtuti  ejus   simpliciter 
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eonfidentes  eonjunclioncm  cum  Deo  proxioiani  in  eo  agno- 
verint.  Quare  commoti  eura  sibi  praefecerunt  nec  uliain 
rem,nisi  quum  consiiium  ejus  ante  audivissent,  umquaut 
pcregerunt,  sed  nutu  illius  sive  jubentis  sivc  vetantis,  omnia 
gesta  sunt.  Hinc  tantam  ille  concepit  arrogantiam,  ut 
inunus  propheticum  sibi  vindicare  et  nomen  Salihh  el  Mu- 
menin  recipcre  ausus  sit,  dictitans:  ego  iile  Salihh  sum ,  de 
quo  Deus  in  libro  ad  Muhhamedem  demisso  loquitur  s).  Do- 
ctrinam,  quam  verain  religionem  iis  colendam  proposuit 
ab  eo  acceperunt.  Et  haec  anno  CXXV  (p.  Chr.  n. 
DCCXLIII)  facta  sunt.  Capita  hujus  erroris  priecipua  haec 
fuerunt.  Primum  omnium^  ut  eum  prophctam  crederent, 
jussit.  Jejunium  solenne  mense  Redjeb  erat  observahdum, 
mense  autem  Ramedhani  cdendum;  numerum  precum  ad 
decem  evexit,  singulis  diebus  pcragendas,  quarum  quin- 
que  noctu,  et  interdiu  quinquc  crant  dicendue.  Cuique  fi- 
deli  sacrificium  solenne  quaquc  prima  et  vigesima  Muhharrc- 
mi  die  erat  faciendum.  In  ablutionibus  etiam  ritiim  muta- 
vit,  umbilicum  et  latera  lavanda  indiccns.  Preces  eorum 
vitiosae  sunt,  quum  precanlcs  non  adorent;  sed  in  fine  cu- 
jusque  Rehae,  (corporis  inclinationis)  caput  quinquies  ad  ter- 
ram  inclinant.      Quando    cibum   aut  potum   sumerent,   wo- 
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mine  Jakes  9)  eos  clamare  jussit,  quain  voccni  nomine  Dci 
significarc  creditur.  Decimas  e  fructibus  omnis  generis  erant 
pendendae.  Viro  tot  ducere  uxores,  quot  illi  placuerint, 
neptibus  tamcn  omnino  exceptis,  licuit.  IXeque  lege  fuit 
defensum,  quin  uxorem  rcpudiaret  vel  repudiatam  ad  se 
reciperet,  quotiescumque  vellet  maritus,  etiamsi  millics 
eodem  die  id  repcteret;  neque  femina  menstruis  laborans 
iis  fuit  interdicta.  Furem,  ubi  primum  invcniretur,  occidi 
jussit,  autumans,  nil,  nisi  mortcm  pcccatum  ejus  expiare 
posse.  Sanguinis  lytruni  bobus  esse  pendendum  statuit. 
Caput  animalis  cujuscumquc  tamquam  focdum,  et  gallinas, 
tainquam  rem  abominandam,  edere  vetuit:  galli  cnim  cantu 
boras  suas  definiunt,  ideoque  eum  mactare  et  edcre  aequc 
jmprobum  babcndum;  si  quis  contra  fccerit,  servum  ma- 
numittere,  criminis  luendi  caussa,  tcncbitur.  Sputum  do- 
minorum  lingere  bencdictionis  indc  captandae  eaussa,  iis 
impcra\it.  Ipsc  manus  corum  conspuit,  quas  eandcm  ob 
rem  linxerunt  ct  sputum  ad  aegrotos  quoquc  portarunt,  ut 
co  sumto  ad  sanitatem  rcdircnt.  Koranum  dcniquc  diviui- 
tus  inspiratum  ct  a  Dco  ter  optimo  maximo  ad  se  demis- 
sum  iis  proposuit,  quo  in  precibus  rccitandis  utcrentur 
qucmquc  in  templis  cxplicarent;  cui  si  quis  fidem  dencga- 
verit,   inGdelis  csset  habendus.      In  octoginta   capita   hunc 
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diviserat  Koranum ,  et  ea  noininibus  prophetarum  inscripsc- 
rat$  e.  c.  haec  adferam:  Suram  Adami,  Suram  INoae,  Su- 
ram  Jobi,  Suram  Jonac,  Suram  Mosis,  Suram  Aronis,  Su- 
ram  tribuum  duodecim,  Suram  Pharaonis,  Suram  iiliorum 
Israelis,  Suram  galli,  Suram  cameli,  Suram  locustae,  Su- 
ram  Ilaruti  et  Maruti,  Suram  Iblisi,  Suram  judicii  extre- 
mi,  Suram  miraculorum  mundi.  In  hoc  libro  summa  sci- 
entia,  ut  crediderunt,  posita  est.  Post  pollutioncm  ablu- 
tioncm  haud  neccssariam  judicavit,  sed  tantum  si  ea  cri- 
mini  fuerit  conjuncta.  —  Si  quis  cuprvcrit  expositionem  ab- 
solutam  de  Berghuata  ejusque  regibus,  cam  in  libro  no- 
stro  majore,  Flos  horli  de  historia  temporis  et  tiatTatio  de 
rebusy  ouw  exstiterunt^  inscripto  inTeniet. 

Quae  omnia  quum  audivissct  A'bd  allah  bcn  Jasin, 
conditionem  Berghuatae,  ob  errores  quos  amplexa  fuerat 
nefandos,  periculi  plenam  judicans,  cam  prae  ceteris  tri- 
bubus  adgredi  neccssarium  duxit  et  cum  excrcitu  Murabi- 
torum  eo  profectus  est.  Hoc  tempore  dux  Berghuatae  fuit 
Abu  Hhafs  ben  A'bd  allah  ben  Abi  Ansari  ben  Abi  0'beid 
Muhhamcd  ben  Muhallid  ben  Eljesa'  ben  Salihh  ben  Tarif  Ber- 
ghuatensis  (qui  idem  fuit  Salihh  ac  ille ,  qui ,  prophetam  sese 
jactitans,  originem  sectae  dederat).  Certaminibus  magnai 
stragis  pugnisque  cruentis  inter   hunc  ducem  et  A'bd  alla- 
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hum  ben  Jasin  editis,  in  quibus  ex  utraque  parte  multi 
sunt  occisi,  A'bd  allah  tandem  ipse  Murabitorum  director 
et  caput,  \ulneribus  gravis,  pro  religione  pugnans,  mor- 
tem  occubuit  gloriosam.  Qu cm  quum  ad  castra  transfcr- 
reut,  spirilum  vifae  adliuc  superstitem  in  eo  mvenerunt ;  et 
senioribus  priucipibusque  Murabitorum  convocatis  sic  vale 
dixit:  "Qui  vester,  concilium  Murabitorum ,"  inquit,  "sta- 
tus  jam  sit  bcne  perpendite.  Vos  in  tcrra  hostium  estis, 
et  ego  quidem  hoc  ipso  dic  certo  certius  moriar.  Ne  igi- 
tur  aniinos  despondeatis,  neque  ignavos  yos  praebeatis, 
quaeso,  strenue  cavete.  Sic  enim  ficri  potest,  ut  imperium 
vestrum  ct  bona ,  qua  adhuc  usi  estis ,  fortuna  abeat.  Con- 
junctione  vero  intima  vos  in\icem  consociate,  ad  auxilium 
veritati  ferendum  semper  paratos ,  et  fratrum  more  since- 
rorum  in  Deo  unitos.  In  primis  ut  omncm  disscnsionem  et 
invidiam  propter  suinmse  auctoritatis  adfcctationem  evitetis, 
vos  oro  atque  obsecro:  vanae  enim  sunt  istac  discordia?, 
quia  "Deus  regno  pro  lubitu  suo  hominem  donat,  eumque, 
qucm  e  scrvis  suis  maxime  amat,  vicarium  suum  in  terra 
constituit."  Quum  statim  a  vobis  disccssero,  circumspi- 
cite  etiam,  quem  vestrum  vobis  praeficiatis  idoneum,  qui 
exereitum  ducat,  hostcs  vcstros  bcllo  sti'enue  persequatur, 
praedam  ex  aequo  vos  inter  dividat  et  eleeinosynas  decimasque 
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rite  percipiat."  Unanimi  conscnsu  Abu  Becrum  ben  0'mar 
Lemtunensem  hoc  belli  munere  dignuin  Murabiti  declara- 
runt,  quem  itaque  A'bd  allah  bcn  Jasin,  omnibus  Sanhadjae 
principibus  rem  adprobantibus ,  ducem  eorum  renuntiavit. 
Vespertina  ejusdem  diei  hora,  quae  dies  erat  solis  et  vigesima 
quarta  mensis  Djumadae  primi  anno  CCCCLI  (p.  Chr.  nat. 
IV  Novembr.  MLIX)  A'bd  allah  ben  Jasin  mortuus  est  et 
loco  Tamesnae  sito  Kerifla  adpellato  sepultus,  ubi  super 
sepulcrum  templum  aedificarunt, 

Fuit  ille  A'bd  allah  ben  Jasin  eximiae  abstinentiae,  si- 
ve  cibum  sive  potum  respexeris.  Omni,  quo  inter  Mura- 
bitos  vixerat,  tempore  numquam  carnem  ederat  nec  lac 
biberat;  nam  pecora  eorum,  propter  summam  populi  igno- 
rantiam  fastidium  ei  moverant.  Sed  venatio  nutrimentum 
illi  praebuit.  Alio  vero  respectu  parum  temperantiae  prae 
se  tulit.  Tantum  enim  libidini  indulsit,  ut  mense  uno- 
quoque  plures  duceret  feminas  et  dimitteret,  nec^  prius 
fama  pulcbrae  puellae  ad  eum  pervenerat,  quam  eam  in  ma- 
trimonium  peteret;  in  dote  vero  pendenda  numquam  qua- 
tnor  Mithkal  excessit.  Ex  opibus  mixtis  tertiam  retinuit 
partcm,  quod,  ut  dicebat,  jurisconsulto  licuit. —  Exempla 

quaedam,  testimoniis  spectatorum  comprobata  quum    hujus 

16. 
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viri  praestantiae  eximiae,  tum  sanctitatis  et  benedictionis ,  quam 
preces  illius  effecerunt,  jam  proferamus.  Murabiti,  narrant, 
quuni  aliquando,  ut  Nigritas  infideles  bello  sacro  pelerent, 
cum  eo  exiissent,  ob  aquae  penuriam  siti  paene  perierunt. 
Praesto  autem  fuit  A'bd  allah  ben  Jasin  et,  postquam  ablu- 
tioncm  sacram  pulvere  percgerat,  duas  Reha's  precatus,  a 
Deo  ter  optimo  maximo  auxilium  imploravit.  Quia 
precibus  cjus  maxime  confidebant  bomines,  animos  eorum 
statim  placavit  et  finita  imploratione  jussit,  terram  eo  lo- 
co,  ubi  prcces  fudcrat,  effodi.  Quo  facto,  spitbamae  in- 
tervallo,  aquam  dulcem  ct  frigidam  invenerunt ,  qua  ct  sitim 
exstinxerunt  et  utres  rcplerunt.  Aliud  sanctitatis  summae 
indicium  fuit,  quod  ranae  circa  eum  consistere  numquam 
potucrint,  nisi  coaxationc  et  strepitu  intermisso.  Quare,ubi 
A'bd  allab  ad  locum,  in  quo  ranae  dclitesccbant,  propius 
accessit,  statim  conticuerunt 5  quando  autem  inde  ille  abiit, 
illico  coaxtionem  instaurarunt  Inde  a  primo  tempore,  quo 
bas  regioncs  intraverat  A'bd  allab,  ad  mortem  usque  je- 
junium  strictissime  obscrvarc  numquam  desierat.  Magnam 
ideo  gubernatio  illius  barum  gentium  mcretur  laudem,  quod 
apud  eas  et  Sunnam  ct  sextae  hebdomadis  dici  observa- 
tioncm  brevi  introduxit;  quibus  officiis  ut  mclius  satisfa- 
cerent,  poenas  unicuique,  qui  contra  fccerit,  ita  statuit, 
ut  is,  qui  diei    scxtae  prcces  cclebrarc  intcrmisisset,  vigin- 
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ti,   qui  vero  Reha'm  unam  in   his  precibus   dieendis    omi- 
sisset,  quinque  plagis  scutica  caedendus  csset. 

Historia    regni     Emiri    Abu    becri    ben    0'mar 
Sanhadjitae   e  gente  Lcmtuna   oriundi. 

Emirus  Abu  Becr  ben  0'mar  ben  Telacakin  ben  Va- 
jaktin  Lemtunensis  e  gente  Muhammedija  dicta ,  matrem 
habuit  liberam  Gedalensem,  cui  nomen  fuit  Safija.  Quem 
qmun  A'bd  allah  ben  Jasin  Murabitis  praefecisset,  primum 
Sanhadja  et  deinde  aliae  Murabitorum  tribus  sacramentum 
ei  dixerunt,  et  ita  in  regno  stabilitus  est.  Prima  ejus  cu- 
ra  fuit  in  A'bd  allaho  rite  sepeliendoj  qua  functus  exer- 
citum  disposuit  et,  in  omnibus  rebus  divino  confidens  au- 
xilio ,  summa  virium  contentione  Berghuatam  ita  adgressus 
est,  ut  hunc  populum  plane  eradicaret.  Fugientes  perse- 
cutus  magnam  edidit  stragem  multosque  duxit  captivos,  et 
victor  rcdiit.  Berghuata  quoquo  versus  dissipata  se  ei  sub- 
jicere  cupiens,  denuo  fidcm  Muslimicam  professa  est;  ne- 
que  his  temporibus  vestigium  erroris  hujus  nefandi  in\e- 
niri  potest.  Opibus  de\ictorum  et  pecudibus  collectis  et 
inter  Murabitos  divisis,  ad  urbem  Aghmat  Abu  Becr  rc- 
vertit  et  heic  ad  mensem  Sefer  anni  CCCCLII  (p  .Chr.  nat. 
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Februar.  —  Mart.  MLX)  constitit.  Gopiis  fere  innumeris 
e  tribubus  Sanhadja,  Guzula  et  Mesmada  collectis  ad  oc- 
cidentem  perrexit,  ibique,  post  terram  Fezaz  occupatam 
ejusque  regiones  montanas  expugnatas,  ceteros  quoque  tra- 
ctus  Zenatae  atque  urbes  Milmasae  in  suam  redegit  pote- 
statem.  Inde  contra  urbem  Levatae  se  convertit,  quam  co- 
rona  cinctam  mox  vi  cepit.  Multi  Benu  Jefrun  heic  oeci- 
si  sunt.  Ultima  die  mensis  Rebiae'  secundi  anno  jam  dicto 
urbem  intravit  Abu  Becr  adeoque  vastavit,  ut  numquam  ex 
illa  clade  sese  erigeret;  ad  nostra  enim  usque  tempora  in- 
culta  et  deserta  jacet.  Terra  Levatae  ita  occupata,  iterum 
ad  urbem  Aghmat  rediit.  Uxorem  heic  duxerat  liliam  Is- 
hhahi  Hevvaritae  mercatoris  cujusdam  Keirevano  oriundi, 
Zeineb  cognominatam,  quae  femina  fuit  magnae  intelligeu- 
tiae  animique  prudentiae,  neque  minus  habuit  consilii,  ra- 
tionis  ac  sagacitatis  et  rerum  gerendarum  scienliae;  quam 
ob  caussam  lncantatriv  vulgo  adpellata  est.  Tres  circiter 
menses  aj)ud  cam  jam  Abu  Becr  degit,  donec  e  regione 
mcridionali  nuntius  ad  eum  perveniret,  exponens  quam 
miser  et  confusus  status  csset  Deserti.  Einirus,  qui  vir 
fuit  probus  et  Dei  cultui  intimc  addictus,  caedeui  lidelium 
et  sanguinis  effusionem  inultam  ferre  non  potuit,  scd  in 
Dcsertum  profisisci,  ut  res  ejus  in  ordinem  cogeret  ct  INi- 
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gritas  fidei  Muslimicae  alienos  bello  invaderet,  statim  de- 
creTit.  Quum  vero  in  eo  esset,  ut  iter  ingrederetur ,  Zei- 
neb  uxorem  primum  dimisit  et  discessurus  eam  sic  adlo- 
cutus  est.  "Te,  o  Zeineb"  inquit  "mihi  videnti  tanta  su- 
pereminente  pulchritudine  et  venustate  praeditam,  animum 
subit,  quod  forsan  in  itinere  ad  Desertum  jam  suseipicn- 
do  et  in  bello  contra  liostes  Dei  sustinendo,  Deus  mihi 
praefiniverit,  vitam  morte  praeclara  commutare  praemioque 
felicitatis  fidelibus  proposito  amplissimo  ita  frui.  Ceterum 
tua  corporis  crassities  labores  ejusmodi  itineris  in  illis  re- 
gionibus  molestioris  tentare  te  vetat.  Quam  ob  caussam 
te  jam  dimitto.  At  rogo  velis ,  tempore  lege  constituto  fi- 
nito,  Jusufo  ben  Taschfin  patrueli  meo  nubere,  queni  vi- 
carium  meum  in  Meghreb  constituo."  Uxorc  ita  repudiata, 
urbem  Aghmat  rclinquit  ct  regione  Tadila  peragrata,  Sid- 
jilmasam  venit,  ubi  aliquot  dies,  reipublicae  ordinandae 
caussa,  substitit.  Castra  inde  moturus  Abu  Becr,  Jusu- 
fum  ben  Taschfin  patruelem  ad  se  vocatum  imperatorem 
totius  Meghrebi  creavit  et  arbitrio  ejus  regnum  suum  com- 
misit.  Conventum  est,  ut  Jusuf,  ad  Mughravam,  Beni  Je- 
frun,  tribus  Berberorum  et  Zenatae  debellandas,  revertere- 
tur.  Principes  Murabitorum,  quum  quae  in  Jusufo  inha- 
bitabant    virtutes,     optime    cognoscerent,     agendi    rationi. 


—        98        — 

Abu  Becri  consenserunt.  Jusuf  enim  pietate,  animi  excel- 
lentia,  fortitudine,  mente  constante  et  animosa  excelluit, 
ncque  justitiac,  temperantiae  firmiquc  consilii  laude,  nec  feli- 
cis  ingenii  acuminc  caruit.  Hic  igitur  cum  dimidio  Mu- 
rabitorum  cxcrcitu  Meghreb  petiit,  Abu  Becr  autem  ben 
0'inar  cetcras  copias  in  Desertum  duxit,  mense  Dlm'1  Ka'da 
anno  CCCCLIII  (p.  Chr.  nat.  Novembr.  MLXI).  Deindc 
Zeineb  uxorem  duxit  Jusuf  et  ea  regnum  administravit 
omnesque  res  pulcherrima  gubernandi  ratione  ita  ad  mor- 
lem  usque,  anno  CCCCLXIV  (p.  Chr.  n.  MLXX^- ) ,  gcssit, 
ut  major  Meghrebi  pars  potestati  Jusufi  subjiceretur. 

Emirus  Abu  Becr  in  Desertum  profcctus,  trnnquillita- 
tcm  tcrrae  rcstituit  ct  rcs  omncs  in  bonum  redegit  ordi- 
uem.  Multis  copiis  conscriptis,  deindc  regiones  Nigrita- 
rum  adgrcssus,  ea  forluna  usus  est,  ut  tcrram  in  triimi 
mcnsium  itincris  longitudincm  porrectam  brevi  occu- 
paret.  —  Interea  Jusuf  ben  Taschfin  vitam  incrtem  non 
egit.  Maxima  cnim  Meghrebi  partc  cxpugnata,  imperium 
suum  ibi  stabiliverat.  Quae  quum  audivisset  Abu  Bccr, 
vastitatem  imperii,  quod  sibi  paraverat  Jusuf  in  Meghreb, 
metu  conspicicns,  eum  praevertcrc  consultum  habuit  et  c 
Deserto  exiens,  ut  Jusufum  ex   imperio   tolleret   aliumquc 
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in  ejus  locum  sufliceret,  propius  accessit.  Fama  vero  ad- 
ventus  Abu  Becri  mox  ad  Jusufum  perlata  est,  et  consilio 
de  ea  re  cum  uxore  habito,  ea  lianc  viam  ingrediendam 
censuit.  "Patruelem  tuum/?  inquit  "hominem  probura  mi- 
tisque  ingenii  et  a  sanguine  effundendo  maxirae  abhorrcn- 
tem  esse,  optimc  tibi  notum  est.  Quum  igitur  obviara  ei 
iveris,  primura  omnium  honoris  et  submissionis  omitte  spe- 
ciem ,  cui  ante  fuerit  adsuetus.  Sed ,  quasi  ejus  aequalis  vel 
adversarins  esses,  te  potius  contumaccm  praebeas.  Nihilo- 
rainus  tamen  muneribus  varii  generis,  sicut  pecoribus,  pal- 
iiis,  vestibus,  edulibus  et  tentoriis  coriaceis  tecum  adla- 
tis_,  comitatem  erga  eum  monstrare  haud  a  re  erit.  Haec 
cnim  omnia  summi  ille  aestimabit,  utpote  qui  vitam  in  de- 
serto  agat,  ubi  quaecumquc  a  nobis  advenerint  res,  rarae 
et  carae  necessario  habeantur."  Consilio  Zeinebi  compro- 
bato,  quum  Abu  Becr  ben  0'mar  a  provincia  Jnsufi  non 
multum  abesset,  hic  illi  obviam  profectus  est  et  in  via 
uterque  congressi  sunt.  Jusuf  Emirum  salutaturus,  non, 
ut  mos  fert,  ex  equo  descendit,  sed  eo  vectus,  omnibus 
omissis  ambagibus,  salutem  dixit.  Numeroso,  quo  erat 
stipatus  Jusuf,  exercitu  viso,  Abu  Becr  eum  interrogavit, 
quid  sibi  vellent  tantae  copiae.  "Auxilio,"  respondit  Jusuf, 
"mihi    erunt   adversus   omnes,    qui  me    hostiliter    adgressi 
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fuerint."  Et  hocce  rcsponsum  et  salutandi  modus  parum 
submissus  suspensum  tenuit  Abu  Becrum,  quid  de  consiliis 
Jusufi  crcderct.  Deinde  mille  jumentis  onustis,  quae  ad- 
propinquabant,  conspcctis,  iterum  quaesivit,  quid  significa- 
rcnt  isti  camcli.  "Ad  te,  O  Emire,"  ille  dixit  "equidem 
venio  doua,  quae  vides,  adferens,  pecudes,  vestes,  edidia 
ct  pelles.,  quibus  contra  deserti  inopiam  te  defendas."  His 
dictis  omnino  persuasus  cst  Abu  Becr,  Jusufum  nullo  mo- 
do  separationem  inteudere,  et,  "O  Jusufe,"  ei  dixit,  "ex 
cquo  descendas;  nara  animus  me  movet ,  te  ex  testamento 
liercdcm  meum  constituere."  Postquam  ambo  descende- 
raut,  et  stragulo  subjecto  consederant,  Abu  Bccr  sic  Jusu- 
fum  adlocutus  cst.  "Imperium  bocce  jam  tibi  committo, 
quod  mcae  curae  buc  usque  traditum  fuit  et  de  quo  coram 
Deo  olim  ratio  est  a  me  reddcnda.  At  memento,  Deum 
in  omnibus  quae  ad  fidclcs  spcctant,  vereri;  ut,  praeccptis 
Ejus  satis  facicns,  mcam  ct  tuam  ipsius  animam  salvam 
facias.  Neque  ullam  subditorum  rem  perdas,  memoria 
benc  tenens,  te  Deo  rationem  actorum  reddcrc  deberc. 
Dcum  tcr  optimum  maximum  fcrventissimc  oro,  ut  tc  in- 
tegrum  servet,  viribus  instruat  idoncis  ct  ad  res  tuas  bcnc 
peragendas  justitiamque  erga  subditos  rite  exerccndam  se- 
cundet;  nam  Is,  rcspectu  ct  ad  te  ct  ad  illos  habito,  ve- 
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rus  meus  vicarius  erit."  Simul  cum  dictis  Jusufo  vale 
dixit  et  in  desertum  reversus  est,  ubi  Nigritas  infidelcs 
dcbcllando  continuc  intcntus,  impcrium  ad  Montes  auri  iu 
norum  regionc  cxtcndit  et  vitam  egit  longam,  donec  meii- 
se  Scha'ban  anno  CCCCLXXX  (p.  Chr.  nat.Octob.  MLXXX  VIII) 
in  pugna  quadam  sagitla  saucius  vcncnata,  mortem  pro  re- 
ligione  occumbcret  gloriosam.  Abu  Deero  mortuo,  rcs 
omuis  Jusufo  bcn  Taschfin  ccssit. 


17. 
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ADMOTATIOME^ 


1)  Cod.  Musei  Britannici  fol.  XC.  Veli  el  din  Abu  Zeid  A'bd  el 
Rahhman  ibn  Schems  el  din  Abu  A'bd  allah  ibn  Khaldiin  Hbadhremi, 
Tunesi  natus  est  prima  die  mensis  Ramadhani  anno  DCCXXXII  (p. 
Chr.  nat.  VI  Maji  MCCCXXXII),  et,  post  varia  fata,  quum  nmnus  sum- 
ini  judicis  Kahirae  tertiuin  susciperet,  ibi  die  XXV  mensis  Ramadhani  an- 
na  DCCCVIII  (p.  Chr.  nat.  XVI  Jun.  MCCCCV)  obiit.  Cfr.  in  primis 
S.  de  Sacjj,  Chrest.  Araber  ed.   2:dae  Tom.  L  p.   390  et  sqq. 

2)  Vid.  Jbumal  de  Savans,  1838,  Julii  mcnsis  vol.,  anienlum, 
qui    inscribitur:  Observalio?ts  sur  les  Numides j  par  E.  Qualremere. 

3)  Schehub   el  din   Ahhmed   el  Mukri  Fezanus,    qui    libium    uU^s 

DUJI  Ju=>\  ya^s?  £  ^Ljl  i.  e.  Liber  Margaritariun  de  compendio 
Historice  lemporum  inscriptnm  circa  annum  DCCCLVIl  (p.  Chr.  n. 
MDL)  composuit,  Historiam  nniversalem  narralurus,  multa  quoque  de 
Berberis  adtulit,  ad  quie  infra  recurremus,  Manuscriptum  Regiae  Bibl. 
Parisiensis  N:o  DCXVI  signatum  usurpantes.  Cfr.  de  hoc  libro,  qu» 
dedit  S.  de  Sacj  in  secundo  volumine  operis:  Notices  et  Extrails  de 
Manuscrits  cet.    pag.   124   et  sqq. 

4)  Hhadji  Khalfa  (ed.  Fliigel.  N:o  1158)  hcec  tantum  habet. 
Oi  15^  U"k  ^W^  r^jh  V^  J*=A  &  (j^jAI  \jr>^  V/^»-^  \Jfi?^ 
vH  *.'>**  J^o  Juai\  ^i  LXotA-  ^  m!\  £}j  £\  ^  j*a  ^j  O^s?.  Ad  aliud 
Noslri  opus,  quod  in  fragmento  liocce  etiam  pag.  57  cilatur,  haec 
idem  notavit:  Cj\  £\  «Av*i  ^j  JjJ  q'^1  j^*-^  <3>  qLx_*^J1  *j^j. 
(Ms.  arab.  Bibl.  Regije  Parisiensis  N:o  DCCCLXXV). 

5)  Hoc  nomen  in  codicibus  variis  variat:  L.  ^v^  vir? »  ^*  j*J*  ^n« 
et  Ibn  Khaldiin  OjXjj,  Moura:  Tumar,  Dombay :  Tumert,  quibus 
etiam  accedit  compendium   Lexici   Geographici    (^-UTjI    eVo'.*    Ms.    Arab. 

Bibl.  Reg.  Paris.),  ubi  hsec  leguntur:    *J~.S  ^   iOy^w    ^I    \^*o    »Jw*L=*i 
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ujjJttt  O^Lj  J*.  Apud  Ibn  Khaldunum  (fol.  CIII)  dnplex  ejus  genealo- 
gia  occurrit.  Allera  secundum  Ibn  Rescliik  foL^  yi\)  et  lbn  EU 
ketdn  (.Q^bKll  o^):  f^  O*  ^'^^  o*  ^^  cr?  ^  ^**  C^  tX,*,:5:, 
^y^  -jj;  altera  hsec  est:  qjI  ilsl«#  ^ji  o*^'^2^  c^  °/!H  CT?  ^4"^ 
uXJU>  ^  (j*o>\JiXji  ^j  cj-?^"^*  ^"  a^  a'iu,w  genus  ejug  re- 
ferunt.  At  vera  ejus  origo  e  gentis  Mesmadae  familia  Hergha  (iui^), 
trihu  berbexica  notissima,  est  repetenda,  quamvis  se  Alidam  ipse  fece- 
rit.  Schehab  el  din  eum  Muhhammed  ben  A'bd  allah  nominat,  et  hsec 
refert  (Ms.  cit.  fol.  CLXX).     ^oA\  O^  Aj>o  U  Jji   y^    ^j  ^UJt  Jts 

t^-Af*    flity     j^     iA^c>     q<     Vj*^    i^SojZmA»,     jiLi     qJ     K^.iic    ^a    *->fi\    i-t 

m«wJI     (jyo^l     ^3     J^c     ^^  mJJL?     J^l*"     ^-^    ^J     »^5 

I.  e.  JVarrat  Ibn  KeiSj  expeditonum  Muslemicorum  scriptor  _,  prz- 
m«m  majorum  Mehdii  0'kbdm  ben  Naf  in  Meghreb  fuisse  se- 
cutumj  ibique  inde  ab  eo  tempore  domicilium  fixisse.  Idem  de 
Mehdio  ipso  hcec  cecinit 

Ille  _,  qui  omnem  terram  wquitate  et  justitia  _,  statutum  Deifr- 
mandoj  implevit  j 

Sine  dubio  e  Fatima  flioque  Aliij  cujus  stirps  omni  vitio  ca~ 
retj  originem  ducit. 

In  Meghrebo  dissito  genus  ejus  natum   estj   cujus  prcesentia 
per  suajn  originem  illustrem  placet. 

Metrum  Redjez  est.  —  Cfr.  quoque  S.  de  Sacj „  Chrest.  Arabe  Vol.  II  p.  297 
ubi  pro  [£j$>  et  ic^  sino  dubio  ^f  et  'kL^  legendum  est. 

6)   Schultzius    ille    peregrinator    infelix   jam    pridem   in   Annalibus 
Socictatis  Asiaticse  Parisiensis  (Journal  Asiatique,  2:me   Serie,   Vol.  II  p. 
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117  sqq.)  versionem  dedit  Ioci  Ibn  Khaldilni  memorandi,  ubi  de  varii* 
tribnnm  berbericarum  raniis  loquitur.  Doleo,  me  hunc  tractatum  ad  ma- 
num  nunc   non   habere. 

7)  Cura  imperii  Gallici,  per  Schulfzium  commonefacti,  codicem  Ibn 
Khalduni  in  Bibliothecis  Consfantinopolilanis  adhuc  latentem  describendnra 
curarunt.  Anno  MDCCCXXXVII  exemplar  diu  exspectatum  Parisiot 
advectum  est;  sed  tanta  incuria  et,  ut  videlur,  mala  librariornm  fide  ex- 
scriptum,  nt  neque  librum  totum  coniplecferetur,  immo  secundo  volinuine 
ex  alio  quodam  opere  adjecto,  nec  bene  legi  posset.  —  Eodem  fere 
tempore  aliud  exemplar,  utrum  omnibus  suis  partibus  absolutum  haud 
scio,  e  collectione  Rousseauiana  proveniens,  Parisiis  venum  datum  est, 
cujus  usnm  petentibus  liberaliter  concesserunt  possessores.  —  Jam  pri- 
dem  Bibliotheca  Leidensis,  diligentia  b.  Hamakeri  ac  admiranda  reipn- 
blicse  mnnificentia,  VI  voluminibus  composilum  opus  Ibn  Khaldiini  con- 
qnisiverat;  qui  codex,  si  nihil  desideratur,  omnium  facile  princeps  est 
habendus.  —  Bibliotbeca  Bodleiana  dno  exemplaria  sectionis  quinfse  pos- 
sidet,  quai  apud  \icoIlium  sub  Xis  CXXIV  et  CXXV  optime  recensi- 
ta  iiivenics.  —  Quibus  codcx  Musei  Britannici ,  supra  commemoratns, 
esl   addendus. 

8)  Videas  ex.  c.  narrationem  Abulfeda?  (Annall.  T.  III  p.  150  sqq), 
qui  Lemtunenses  Arabes  facit.  Cui  opinioni  etiam  Ibn  Abi  Zera'  fave- 
re  videfur  in  fraginento  edito,  quamvis  aliis  libri  locis  semper  ita  de 
tribubus  Sanhadja;  loqn.itnr,  ac  si  eas  omnes  berbericae  originis  fuisse 
•rediderit. 

\i)  Si  ad  ultima  verba  Iiujiis  codicis  ( *^!.J>.  lulh  .L£»1  ^l  «:>.J» 
J.Ju  aJJI  *-Lii  0\  ^jLoGI  J^o  L^-,\jj)  animadverteris>  unum  volumen,  Histo- 
riain  complectens  tribus  berbericse  maxime  memorabilis  Zenata,  heic  de- 
siderari  videbis,  id  quod  confirmafur  a  nolitia  codicis  Leidensis,  quara 
professori  cl.  Weyers  debeo.  In  Tabulis  gcnealogicis  geniium  berberi- 
carmn,  qua;  initio  codicis  Musei  Brifannici  exsfant,  nollom  occurrit  nonien 
genlis  cujusdam  Zenatensis,  quod  ,  si  ea-Talmlae  oiimes  complrctereniur 
iriljiis,   maximc  est   mirandum.      Hanc  vero  difiicultateiii  pcr  Ibn  Abi  Zera* 
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expedire  licet,  qui ,  qnum  Historiam  Merinidarnm  scriptnrus  esset,  ge- 
nealoginm  eorum  posuit  absolutam.  Merinidae  enim  ad  Zenatam  pertinue- 
runt.      Locum    (in   cod.    U.  fol.  LXXLV  r.)    totum   adponere    e    re    duxi: 

siiJliJj   ^JLc.   aUS      Jls.    \j6y^\    Jls    ^s^UaJi    (ILxJI    jvi>-«o_5    ^\j.»aJS     ^f^wj     ^s.     _*Ji 

cr*    cr^    cr?    gr**^    cr1   £-^    o*    cr4^    cr    oV    ^s    o-    r> 

cr  r^  cr  jH  cr   v*»>  cr   ^  °^  cr  (al-  ««*«)  ^*^-  cr  j& 

**"S»)  £*TP  cr?  ^b  cr1  ^r^  cr  cr^-  cr  fcfc"^  cr  ^**^ 
^^b  ^  (ai.  w~w)  x^f  &  ^r.  rf  bL>  ^  icrbj  ^  (ai.  ^^  I. 

(jm^U  ^j  (al.  y^o^)  gwcs^  ^  ^jJi  y5X»  JJ  oJL>  y»,  (^^) 
•o,JlXc  cr  ***■  o*  jlr5  cr  j**  cr   o~^£  cr  cr^'  cr   <al-  j*)  fj?  o*  j3^ 

Zenata  igilnr  locum  snum  in  Tab.  II:da  inter  posteros  Dhariste  occupare 
debet,   cum  omnibus    suis  tribubns,  sicut   Mughrava,  Beni  Jefrun  aL 

1)     De    nominis    derivatione    et     significatione    hrec     leguntur    apud 
Schehab   el   dinnm     Cod.  Bibl.    Reg.  Par.  fol.  CLXII):  ^j^Lji)    rL4!     $ 

j*\j    ^rf+s»    \j^.J>\     r»-«Lw     LJj    ^-&^L,Ji    l^    cy    (*$    <***■'    tiicio  ^3 

j^     Lg-Jt     ^Lw    ^JJI     ^IL     Uj     [^Lw    ^JI    «jbLSS     l^J    ^b    sJJS    cC,j 

fcjAx^jJl     ^Ai^JJ    u5LU*M     >3^Li     u-»  LjXJu»      LJ    q'*;^— >    o^j 

*J     O^    O^"*^    0**^     -""     «£L*     .Lo     LJ     yjJLXS     -J,Jf     *£Uf«3      L»lj     -    -    - 

U-LJS    jL&i     i-j^x-^JS     xc>b     J,S     ftS^jfj    &^&     LvisLsw    _jsl    jj    ^Jv^j     u\J3 

VvT*  ^""-i  cSjt-^  £  lA8^5  cS*  y  jJ  I.  e.  Imdm  Taberistanensis  di- 
cit:  Non  estj  cjui  dubitat .,  eo^  (Berberos)  esse  reliquias  Amale* 
kitarum  3  quaz  quum  jubente  Davide  propheta  Dei  Afrikes  Hliim- 
jarita  eas  abduceret  _,  terramj  quam  inhabitarunt  nomine  ducis  Afri- 
kam  adpellarunt.  Gentem  vero  suam  murmurantem  audiens  Afri- 
keSj  dixit: 

Canaan  murmurat j  quia  eos  a  terra  angusta   in   ubertatem 
pulcherrimam  duxi ; 
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In  terram  3  ubi  jam  degunt  et  ubi  Berberi  vita  potiti  sunt 
opulenta. 

Quod  ad  denominationem  eorum  adtinet  j  Berber  inrjuam  jhanc 

ejus  fuisse  caussam  referunt.  Quum  regnum  /Egypti  Keiso  Ghai/an 
obvenisset  _,  filius  ejus j  cui  nomen  Berr  eratj  patri  fratribusque 
iratus  in  regionem  Meghrebi  secessit ;  rjuare  homines  dixerunt : 
Beiui  Beiwa  i.  e.  in  desertum  se  subduxit.  Unde  nomen  Belber 
posiea  ortum  est. 

2)  Opiniones  heic  recensilre,  qnas  potins  ipsius  gentis  traditioncs 
vocaverim,  onines  in  eo  conveniiint,  ut  Berberos  Afrikse  Aborigines  esse 
negent,  sed  ex  Oiiente  advectos  qnodammodo  contendant.  In  oris  Afri- 
kcre  Orientalis  aliam  quoque  invcnimus  gentem,  quae,  sive  noraen 
(Berberah)  sive  linguam  rcspexeris,  liaad  paucas  cum  his  Berberis  simili- 
tudines  prsebet.  Quamvis  veram  hainm  rerum  rationem  iudigare  nondum 
alicui  obtigerit  nec  um-quam  forsan  obtingat-;  omnem  tan,:-cn  ficlem  tot 
tcstimoniortun  consensui  denegare  inj-uria  videtur,  si  ipsa  hcminis  natura 
et  externa  quoque  fornia  et  species  huic  sententise  momentum  hand  leve 
addere  valcat.  (Cfr.  RiLLer  j  Erdkunde  ed.  sec.  Tom.  I,  p.  907  et 
•irpius). 

3)  Secundum  analogiam  TuMa  legi  et  verti ;  utrum  recte  nec  ne  ad- 
fnmare  non  auslm. 

4)  Inter  varias  r»  ^jj^   significationes,    nulla  melius    contextui  qua- 

drare  videtur,  quam :  mons  j  vel  cullis  artmosus.  Ubique  igitur  rectius 
kgendum  I'rk  ubi  A'rk  scripsi. 

5)  Sine  dubio  j;Jw<L>  est  scribendnre.  —  Vocabulum  j*^ ,  qnod 
postea  sa?pius  occurrit,  in  genere  aliquid  circumscripLum  et  determi- 
nalUltt  signiflcat,  nnde  facile  eetene  deriventur  significationes.  Quum 
inler  has  omnes,  qua;  in  Lexicis  exstant,  nnlla  id  exprimerc  mibi  visa 
est,  quod  auctor  intcndit,  aliam,  secundum  analogiam  bene  defendendam, 
auctorilate  vero,  quantum  scio,  destitutam  recepi,  et  >aS  per  Oasiin 
ubique  verti.  Me  non  fngit,  hanc  significationem,  quamvis  pluribus  lo- 
cis  ea  optime  convcniat,  in  aliis  tamen  non  omnino  idoneam  adparere. 
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6)  In  codice  Musei  Brit.  hoec  duo  nomirra  ita  scripta  semper  obve- 
niunt,  ut  librarius  haesisse  videatur,  quamam  eorum  fuerit  prima  littera. 
Ha3c  enim  figuram  ostendit  litterse  j,  cujus  pars  superior  longius  ex- 
iracta  et  ad  sinistrum  paullum  inclinata,  a  forma  xn  3  tamen  recedens. 
Si  in  Luda  et  Lementit  scribendo  recte  conjecerim,  haud  statuo. 

7)  Spectat    prsecipue   Ibn   Khaldiin    fortitudinem    eorum    et   corpori» 

robur.  Sequenlia  e  libro  Kazvinensis  qIoJJJI  yjL^  inscripto  (Ms.  arab. 
Bibl.  Beg.  Paris.  N:o  DCCGXCIX  pag.  104.)  comparationis  caussa  ,  adfero: 

m\  LjIXwj  .JcujSuJI  j^ui|j  oiJI  Si^  J>\  ^i  *Sj  ,j-»  juuJj  jJj-JI  >^ 
i_jjuJI      ^l     iwjjj      u-^      JJo     L*J      OjJL>-      ~y>     iyJij     q-»      ±x>\     JLrj     ^4-Jic 

«JUio^   ^l    (^j^lj    >AJ_>    i?jLL==>Ij     »yi    U&>   ^y^r-l    Jb    y^    «3    IjJLo^ 

q1  N/.w.ll   *jJ    ijj-w  *-OjJ=    oLs^Llualj   iO-o#    JjJ>l    ^^    iJbLaJI   JUfilJu    *£Cj-bf», 

o^SUji  ^i  >|j;  ^  oLi^i 

8)  "Initio,"  inquit  Ibn  Khaldiin,  "multi  Berberorum  religionem 
magicam,  sicut  in  Persia  floruit,  professi  snnt;  a  Francis  vero  devicti 
magna  eorum  pars  cultum  victorum  Christianum  sunt  amplexi.  Alii 
autem,  jam  inde  a  tempore  quo  bella  adversus  Israelitas  gesserant,  Ju- 
daismo  fuerunt  addicti.  Edriso  illi  Edrisitarum  prosapiaj  auctori  gloria 
omnis  infidelitatis  vestigii  apud  eos  eradicandi  debetur.  Dnce  A'bd 
allaho  ben  Sa'd  ben  A'Ii  Serhh  (™_-w)  anno  XXIX  (p.  Chr.  n.  DCL) 
Muslimici  primas  in  Afrikam  expeditiones  susceperunt.  Ibi  Bex  Franco- 
rum  eo    tempore   Gergir    (.;0>-->)    fuit,     qui    terram    inter    Tripolim     et 

Tandjam,   cujus  caput    erat   Subeitela    (Kilj>.^),    tenuit.       Quo     deviclo, 

Franci  intra  castella  sese  defenderunt.      Pax  tandem  ea  conditione   facta 

est,  ut  trecenta  Kintar  auri  MusTimicis   penderentur,  et   hi   deinde   in   o- 

V 
lientem  reversi  sunt.     Anno   XLV  (p.  Chr.  n.  DCLXy^)    MuaVija   ben 

Abi  Sofian  ducem  suum  Muavijam  ben  Khadidj    cum    exercitu   heic    mi- 

sit,  et,  quamvis   Graeci  auxilia  milterent,  incolae  sunt  devicti  et  Djelevla 

C^b»)  capta.  Ibn  Khadidj  mortuo  0'kba  ben  Nafi  successit,  qui  urbem 
Keirevan  condidit.  Jezid  ben  Mua'vija  Abu-1  Mehdjarum  (^Lsiga)  prse- 
fectum  suum  eonstituit.     Hoc  tempore  dux  Berberorum  summus  fnit  Ke- 
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aila  (foLaidSs»)  e  tribu  Berana  oriundus,  quera  aeque  ac  Francos  0'kba 
ille  plane  devicit.  Castellis  eorum  expugnatis,  in  Meghreb  el  Aksa  pe- 
netravit  0'kba  usque  ad  montes  Deren  ,  ubi  Mesmadam  bello  petiit, 
quam  tribum  postea  in  Sus  etiam  debellavit.  Keirevanum  reversum  una 
eum  militibus,  quos  secum  duxerat,  Kesila  interfecit,   qui  jain  quinque   an- 

VI 
nos  hanc  tenuit  urbem.      Sed  anno   LXVII   (p.  Chr.  nat.  DCLXXX— ) 

Keis  ben  Zuheir,  ut  mortem  Okbae  vindicaret,  adversus  Kesilam  profe- 
ctus  est,  quem  omnino  superavit.  Postquam  vero  Keis  reverterat,  statns 
rerum  in  Afrika  penitus  est  turbatus  (fol.  XLIX).  Inter  varios  duces, 
qui  jam  heic  exstiterunt,  Cahina  Dhebha  (i^p  jU?JJI),  filia  Nabae  ben 
Teifan  (q^J  cyi  MO'  1use  niontem  Evras  tenuit  ejusque  gentibus  im- 
peravit,  maxime  polluit.  A'bd  el  Melik  rex  Hhassanum  ben  Ghassani  prae- 
fectum  yEgypti,  ut  Afrikam  bello  peteret,  cum  exercitu  misit ;  et  man- 
dato  ita  functus  est,  ut  anno  LXIX  Keirevanum  intraret.  Franci  in  Si- 
ciliam  et  Hispaniam  confugerunt;  Berberi  autem  duce  Cahina  Hhas- 
sanum  fugarunt  fugatumque  Tripolim  usque  persecuti  sunt,  ubi  A'bd  el 
Melik  eum  commorari  jussit.  Ad  annum  usque  LXXIV  (p.  Chr.  n. 
DCXC  — ),  quo  bellum  Hhassan  instauravit,  Cahina  tranquilla  mansit.    Jam 

rero,  quum  omnem  regionem  a  Tripoli  inde  usque  ad  Tandjam  deva- 
gtasset,  Berberi  eam  ob  caussam  irrilati  sese  cum  Hhassano  adversus 
eam  conjunxerunt,  et  copiis  reginae  devictis,  ipsam  interfecerunt.  Eo- 
dem  tempore  Berberi  fidem  Muslitnicam  professi  sunt.  Sed  parum  apud 
eos  nova  religio  profecit.  Musa  igitur  ben  Xesir  fjjuai)  praefeclus  Kei- 
revani  Tarikum  ben  Zijad  Tandjae  praefecit  eumque  jussit,  Koranun» 
Berberos  docere.  Tempore  demum,  quo  Musa  et  Tarik  in  Hispaniain 
transierunt,  Islamismus  apud  eos  vere  stabilitus  est  censendus.  lnieiea 
Berberi  pluries  rebellarunt.  Anno  enim  CII  ( p.  Chr.  n.  DCCXX  —  XXI) 
Jezidum  ben  Muslim  Tandjae  occiderunt;  et,  imperante  Kbalifa  Heschairf 
ben  A'bd  el  Melik  anno  CXXII  (p.  Chr.  n.  DCCXL),  Meisira  Metferifa 
(.«.aluJi  »_y*yy«)  Amruum  ben  Abd  allah  ibidem  adgressus  trucidavit 
et  A'bd  ella'lae  (^*fl)|  ben  Khadidj ,  origine  Graeco,  fide  Schiitae  «a- 
tramentum  dixit.      Paullo  post  vero  imperium  ipse  capessivit,  quod  tanta 
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crudelitate  gessit,  ut  Berberi  ab  eo  desciscentes  Khaledum  ben  Hhamid 
e  gente  Zenata  oriundum  ducem  elegerunt.  Hic  exercitu  colleclo  ndver- 
sus  Arabes  profeclus  est,  quos  duce  Khaledo  bcn  Ilhabib,  ab  Elhhadjab 
hoc  tempore  Afrika?  prsefecto  misso,  prope  Vadi  Schelf  devicit.  Kehhum 
ben  Kuscheiri  A'jadh,  cui  prsefectura  jam  commissa  est,  sequenti  anno 
in  Vadi  Tandjae  a  Khaledo  ben  Hhamid  fugatus  est  et  copiea  Arahuiu 
in  diversas  partes,  Hispaniam,  Keirevanum ,  et  Barkam  sese  dissiparunt. 
Hescham  tandem  Hhandalam  Ibn  Sefvan  Kelbi  in  Afrikam  delegavit,  qni 
Anno  CXXIV  Keirevanum  advenit.  Belluin  deinde  sine  ulla  iniermis- 
sione  continualum  est,  donec  anno  CLXXXV  (p.  Chr.  n.  DCCCI)  Ibra- 
him    ben    Aghleb    sibi    poslerisque    iinperium   vindicaret,    quod    ad    annum 

CCLXXXXVI  (p.    Chr.   n.  DCCCLXXX^)  tenuerunt.      Tunc    vero  Ke- 

tama    eos  fugavit  et  imperium  Arabum    in  Afrika    ita   evanuit." 

9)  In  nominibus  beibericis  scribendis  adeo  variant  varii  codices  et 
scriptores,  ut  veritatem  indagare  difficillimum  sit.  In  Kamuso  (Cod.  Upsal. 
Benzel.  sub  jj)  Sunhadja  et  Kulama  sciibuiitur,  et  alibi  quoque  plura 
gentium  nomina,  prima  littera  vocali  Dhamina  mota,  vidi.  In  iis  nomi- 
nibus  ubi  littera  ^  occurrit  vero  simile-  est,  eam  ut  nosirum  G  ante  A  esse 
pronuntiandam ,  quod  etiam  ex  diversa  horum  nominum  sciibendorum  ra- 
tione,  uS"  sa?pius  pro  „  usurpato ,  abunde  adparet.  At  cerfis  regnlis 
destitutus,  saepius  in  hac  re  errasse  me  confiteor,  cujus  rei  veniam  jequi 
judices  facile   dabunt. 

1)  Paullo  aliter  titulus  et  nomen  aucloris  apud  Hadji  Khalfam  le- 
gitur:  (5^5  V>**^  o^  °^^  crw^  '^+^  $  h^j^i  '*jt&  0^*Si\  &  JyJ^ 
Auctor  anno  CCCXXXIV  (p.  Chr.  n.  DCCCCXL^)  Cfr.  H.  Khalf.  ed. 
Fliigel. 

2)  Librum  heic  indicatum  in  Hhadji  Khalfa  non  reperi.  Alius  vero 
(Cod.  fiibl.    Beg.   Paris.    DCCCLXXV)    ibi    exstat,    sic    inscriptus:    ^Jeu 

18. 
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l^a^-    ^LLumJS    iXt^    gt     i^rjb    <A*e     gyj^il  ,    qui  forsitan    illius    est 
compendium. 

3)  Ibn  Khaldiin,  ut  supra  vidimus,  eum  Tejlutan  nominat,  cujus 
patrem  Telacakin  adpellatum  fuisse  dicit.  In  genealogia  vero  Murabi- 
torum  eum  omnino  omisit.  Qnod  si  0'mar  ben  Verkub  hujus  Telakakin 
frater  sit  habendus,  id  quod  ex  hac  genealogia  necessario  sequitur,  regni 
intervallum  haud  breve,  quod  post  morteni  Temimi  ita  exsisteret,  nullo 
modo  explicari  poterit,  nisi  plura  nomina  post  Verkub  ex  tabula  exci- 
disse  ponamus.  In  apographo  ejusdem  tabulse,  quem  e  cod.  Leidensi 
N:o  1351  summa  cura  exscriplum  mihi  cel.  Weyers  benevole  misit, 
eadem  ac  in  cod.  Mus.  Brit.  leguntur  nomina.  Quam  ob  rem  errores, 
si  qui  sint,  ab  ipso  auctore  derivandi  videntur.  PauIIo  post  Ibn  Abi 
Zera'  0'marum  ben  Telacakin  ben  Vejactin  commemoiat,  cujus  genti- 
les  dynasliam  Murabitorum  constiluerunt.  Si  hunc  Tclacakin  eundem 
ac  illum  Ibn  Khalduni  faciamus,  eadem  in  annis  computandis  difficultas 
heic  quoque  oritur,  quam  nulla  alia  via  tollere  possumus,  nisi  etiam  hoc 
loco  lacunam  in  majoribus  enumerandis   inesse  statuamus. 

4)  In  textu  Lu^Ua  Lijj**  o'.aaj  ^j  <X*~s?  legendum  puto,  sicut 
nomen  supra   scriptum  exstat. 

5)  Hoc  loco,  ut  paullo  post  (-^Ji  bL^j  ^.  Xs>\  ^+i^*  j^.  J^) 
insolitus  vocis  ^  pro  U  usus  observaudus  est.  Quum  omnes,  quos  vidi, 
codices,  in  eadem  lectione  congruant,  haec  cnallage  dialecto  Meghrebi 
forsitan  est  adscribenda;  vel  melius  ita  explicari  debet,  ut  ^  pro  ^ 
heic  sit  usurpatum,  id  qucl  S.  de  Sacj  in  Anthologie  Grammaticale  p. 
464  sqq.  jam  observavit. 

6)  Cfr.  qua;  habet  Reiske  ad  Abulf.  II,  pag.  151  (not.  105).  Ce- 
terum  narratio  Abulfedse  a  Nostro   valde  discrepat. 
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7)  Dombay:  Ben  el  Kadri  vertit.  De  Kadaritis $  qui  noniine  Mu- 
tazilitarum  etiain  insigniuntur  adeas  S.  de  Sacj :  Chrest.  Arahe,  2:de  Ed. 
p.   351   et  sqq. 

8)  Adludit  sine  dubio  ad  effatum  Korani ,  Sur.  VII,  71,  ubi  de 
Salihhi  prophetce  ad  Themudaeos  missione  mentio  injicitur. 

9)  Petis  de  la  Croix :  au  nom  de  Bachus.  Lectorem  non  fugit 
manifesta  vocis  Ja  Kes  _,  cum  vocabulo  Grfecorum  'laxxog  congruenlia, 
quae  tamen,  ni  fallor,   casu   potius   quam  re  ipsa  orla  mihi  vidctur. 


Corrigendn. 
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Muhammed 
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Teifelujit 
(vi^jjia^i) 

Abu  Becr. 
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Mansur 
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El-Mansur 
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_A_____ 

Ibrahim 


Omar  ibrahim  Muhammed 

_1 | 1 
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4.  _f2_ 

t  537 
I 


A'li 
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